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I. WPROWADZENIE

Sprawozdawca, Morten LOKKEGAARD (ALDE — DK) przedstawit w imieniu Komisji Rynku
Wewngtrznego i Ochrony Konsumentdéw sprawozdanie sktadajace si¢ z 221 poprawek do wniosku
dotyczacego dyrektywy (poprawki 1-221). Na posiedzenie plenarne przedstawiono kolejnych

141 poprawek (poprawki 222-362).
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II. GLOSOWANIE

Podczas gtosowania w dniu 14 wrzes$nia 2017 r. zgromadzenie plenarne przyje¢to duza liczbe

poprawek; tekst tych poprawek zatgczono do niniejszej noty.

Po zakonczeniu glosowania wniosek skierowano z powrotem do Komisji Rynku Wewnetrznego
1 Ochrony Konsumentéw, zgodnie z art. 59 ust. 4 pkt 4 regulaminu Parlamentu Europejskiego; tym
samym pierwsze czytanie w Parlamencie nie zostato zakonczone i umozliwiono negocjacje

migdzyinstytucjonalne z Rada.
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P8_TA-PROV(2017)0347

ZALACZNIK
(14.9.2017)

Wymogi dostepnosci produktow i ustug ***I

Poprawki Parlamentu Europejskiego przyjete w dniu 14 wrzesnia 2017 r. w sprawie wniosku
dotyczacego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie zblizenia przepisow
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych panstw czlonkowskich w odniesieniu do
wymogow dostepnosci produktow i ustug (COM(2015)0615 — C8-0387/2015 —

2015/0278(COD))!

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Poprawka 1
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Umocowanie 1 a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Celem niniejszej dyrektywy jest
przyczynienie si¢ do wlasciwego
funkcjonowania rynku wewnetrznego w
drodze zblizenia przepisOw ustawowych,
wykonawczych 1 administracyjnych panstw
cztonkowskich oraz poprzez
wyeliminowanie barier w swobodzie
przeptywu niektorych dostepnych
produktéw 1 ustug. Poprawi to podaz
dostepnych produktéw i ustug na rynku
wewnetrznym.

Poprawka
uwzgledniajgc Karte praw podstawowych
Unii Europejskiej, a w szczegolnosci jej
art. 26,

Poprawka

(1) Celem niniejszej dyrektywy jest
przyczynienie si¢ do wlasciwego
funkcjonowania rynku wewnetrznego w
drodze zblizenia przepisoOw ustawowych,
wykonawczych 1 administracyjnych panstw
cztonkowskich oraz poprzez
wyeliminowanie barier w swobodzie
przeptywu niektorych dostgpnych
produktow i ustug. Zwigkszy to podaz
dostepnych produktéw i ustug na rynku
wewnetrznym, a takze poprawi dostgpnosé
i praktycznosé informacji na temat tych
produktow i ustug.

1 Sprawa zostata odestana do komisji wiasciwej w celu przeprowadzenia negocjacji
miedzyinstytucjonalnych na podstawie art. 59 ust. 4 akapit czwarty Regulaminu

(A8-0188/2017).
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Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) Popyt na dostgpne produkty i ushugi
jest wysoki, a liczba 0sob
niepelnosprawnych lub osob z
ograniczeniami funkcjonalnymi znacznie
wzrosnie wraz ze starzeniem si¢ ludnosci
UE. Warunki, w ktérych produkty i ustugi
s bardziej dostgpne, umozliwiaja wigksze
wlaczenie spoteczne 1 ulatwiajg
prowadzenie niezaleznego zycia.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(2) Popyt na dostgpne produkty i ustugi
jest wysoki, a liczba 0sob z
ograniczeniami funkcjonalnymi, w tym
0s0b niepelosprawnych w rozumieniu art.
1 Konwencji ONZ o prawach osob
niepetnosprawnych (,, Konwencji”),
znacznie wzro$nie wraz ze starzeniem si¢
ludnosci Unii. Warunki, w ktorych
produkty i ustugi sg bardziej dostepne,
umozliwiaja wigksze wlaczenie spoleczne i
sq niezbe¢dnym warunkiem prowadzenia
niezaleznego zycia.

Poprawka

(2a) Naleiy zagwarantowaé ,,powszechng
dostepnosc”, ,,projektowanie dla
wszystkich” i ,uwzglednianie perspektywy
plci” w produktach, narzedziach,
urzgdzeniach i ustugach, aby umozliwié
powszechne korzystanie 7 nich osobom
niepelnosprawnym.
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Poprawka S

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

(3) Rozbieznosci pomiedzy przepisami
prawnymi i Srodkami administracyjnymi
przyjetymi przez panstwa cztonkowskie w
zakresie dostgpnosci produktow i ustug dla
0s0b z ograniczeniami funkcjonalnymi, w
tym dla osob niepetnosprawnych, stwarzaja
bariery dla swobodnego przeptywu tych
produktow i ustug oraz zakidcajg skuteczng
konkurencje¢ na rynku wewnetrznym.
Bariery te majg szczego6lny wptyw na
podmioty gospodarcze, w szczeg6lnosci na
matle i érednie przedsiebiorstwa (MSP).

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Odbiorcy dostepnych produktow i
ushug muszg ptaci¢ wysokie ceny ze
wzgledu na ograniczong konkurencje
wsrdd dostawcoéw. Rozdrobnienie regulacji
krajowych ogranicza ewentualne korzysci,
jakie mogtlaby przynies¢ wymiana
doswiadczen z partnerami krajowymi i
migdzynarodowymi w kwestii reagowania
na zmiany spoteczne i technologiczne.

Poprawka

(3) Rozbieznosci pomigdzy przepisami
prawnymi i Srodkami administracyjnymi
przyjetymi przez panstwa czlonkowskie w
zakresie dostgpnosci niektorych produktow
1 ustug dla os6b z ograniczeniami
funkcjonalnymi, w tym dla oséb
niepetnosprawnych, stwarzajg bariery dla
swobodnego przeptywu tych produktow i
ushug oraz zaktocajg skuteczng
konkurencje na rynku wewnetrznym. W
przypadku innych produktow rozbieinosci
prawdopodobnie bedgq si¢ pogtebiaé w
nastepstwie wejscia w Zycie Konwencji.
Bariery te majg szczego6lny wplyw na
podmioty gospodarcze, w szczeg6lnosci na
mate i §rednie przedsicbiorstwa (MSP).

Poprawka

(5) Odbiorcy dostepnych produktéw, a w
szezegolnosci technologii
wspomagajgcych, i odbiorcy dostepnych
ushug muszg ptaci¢ wysokie ceny ze
wzgledu na ograniczong konkurencj¢
wsrdd dostawcoOw. Rozdrobnienie regulacji
krajowych ogranicza ewentualne korzysci,
jakie moglaby przynies¢ wymiana
doswiadczen z partnerami krajowymi i
migdzynarodowymi w kwestii reagowania
na zmiany spoteczne i technologiczne.
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Zblizenie $srodkow krajowych na
poziomie Unii jest zatem niezbe¢dne dla
prawidtowego funkcjonowania rynku
wewnetrznego, by potozy¢ kres
rozdrobnieniu rynku dostepnych
produktow i ustug, aby stworzy¢ ekonomie
skali, utatwi¢ handel transgraniczny i
transgraniczng mobilnosé, pomoc
podmiotom gospodarczym skoncentrowac
zasoby na innowacjach, zamiast
wykorzystywac te zasoby na zapewnianie
zgodnosci z niejednolitymi wymogami
prawnymi w calej Unii.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(6) Zblizenie srodkow krajowych na
poziomie Unii jest zatem niezbg¢dne dla
prawidtowego funkcjonowania rynku
wewnetrznego, by potozy¢ kres
rozdrobnieniu rynku dostepnych
produktow i ustug, aby stworzy¢ ekonomie
skali, utatwi¢ handel transgraniczny;,
swobodny przeplyw towarow 1 ustug oraz
swobodny przeplyw 0sob, w tym osob
niepelnosprawnych, a takze pomoc
podmiotom gospodarczym skoncentrowac
zasoby na innowacjach, zamiast
wykorzystywac te zasoby do pokrywania
wydatkow wynikajgcych 7 niejednolitego
prawodawstwa.

Poprawka

(8a) Artykut 10 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(TFUE) zobowiqzuje Unig, by przy
okreslaniu i realizacji swoich polityk

i dzialan dgziyla do zwalczania
dyskryminacji ze wzgledu na
niepetnosprawnosé. Artykut 19 TFUE
daje Unii prawo do przyjmowania aktow
prawnych w celu zwalczania takiej
dyskryminacji.
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Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

(9) Niniejsza dyrektywa nie narusza
praw podstawowych i jest zgodna z
zasadami uznanymi w szczego6lnosci w
Karcie praw podstawowych Unii
Europejskiej. W szczegdlnosci niniejsza
dyrektywa ma na celu zapewnienie pelnego
przestrzegania prawa 0sob
niepetnosprawnych do korzystania ze
srodkow majacych zapewni¢ im
niezaleznos¢, integracje spoteczng i
zawodowg oraz udzial w zyciu
spotecznosci, a takze zachecenie do
stosowania art. 26 Karty praw
podstawowych Unii Europejskie;.

Poprawka 250
Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(9) Niniejsza dyrektywa nie narusza
praw podstawowych i jest zgodna z
zasadami uznanymi w szczegolnosci w
Karcie praw podstawowych Unii
Europejskiej. W szczeg6lnosci niniejsza
dyrektywa ma na celu zapewnienie pelnego
przestrzegania prawa 0sob
niepetnosprawnych i 0séb starszych do
korzystania ze srodkow majacych
zapewni¢ im niezalezno$¢, integracje
spoteczng 1 zawodowg oraz udzial w zyciu
spolecznosci, a takze zachecenie do
stosowania art. 21, 25 i 26 Karty praw
podstawowych Unii Europejskie;.

Poprawka

(9a) Wigksza dostgpnosé produktow i
ustug przyczyni sie do poprawy jakosci
Zycia nie tylko 0sob niepetnosprawnych,
ale rowniez 0sob 7 innymi trwalymi lub
czasowymi ograniczeniami
funkcjonalnymi, np. osob starszych,
kobiet w cigZy i 0sob podroZujgcych z
bagaiem. Dlatego tez istotne jest, by
niniejsza dyrektywa obejmowata osoby
niepelnosprawne, jak rowniez osoby z

czasowymi lub trwalymi ograniczeniami

12067/17
ZALACZNIK

DRI

dj/KRK /kkm 7
PL



Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Junkcjonalnymi w celu zapewnienia
rzeczywistych korzysci i niezaleinego

Zycia dla szerszych grup spoleczenstwa.

Poprawka

(9b) W Unii niepelnosprawnosé czesciej
dotyka kobiety ni; meiczyzn.
Niepetnosprawne kobiety borykajq sie z
roznymi formami dyskryminacji, a takze
napotykajq istotne przeszkody w petnym
korzystaniu ze swoich podstawowych praw
i wolnosci. NaleZy do nich m.in. przemoc
fizyczna, emocjonalna, seksualna,
ekonomiczna i instytucjonalna, a takze
dyskryminacja w dostepie do ksztalcenia i
zatrudnienia, co moze prowadzic¢ do
izolacji spolecznej i urazow psychicznych.
Kobiety ponoszq te; niewspotmiernie
wigksze trudy jako opiekunki
niepetnosprawnych czlonkow rodziny i
czesciej ni; meiczyini doswiadczajg
dyskryminacji przez powigzanie. W
zwiqzku 7 powyiszym konieczne sq
dzialania stuigce zapewnieniu rownego
traktowania, a pozytywne sSrodki i
strategie dotyczgce kobiet
niepelnosprawnych oraz matek
niepelnosprawnych dzieci to podstawowe
prawo czlowieka i obowiqzek etyczny.
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Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Ogodlnym celem strategii jednolitego
rynku cyfrowego jest uzyskanie z
polaczenia rynku cyfrowego trwatych
korzysci ekonomicznych i spotecznych.
Unijni konsumenci wcigz nie moga w pelni
korzysta¢ z nizszych cen i z wigkszego
wyboru, ktore moze zapewnic¢ jednolity
rynek, poniewaz transakcje transgraniczne
on-line nadal sg bardzo ograniczone.
Fragmentacja ogranicza popyt na
transgraniczne transakcje handlu
elektronicznego. Istnieje réwniez potrzeba
wspolnych dziatan, aby zagwarantowac
petny dostep do nowych elektronicznych
tresci dla 0sob niepelnosprawnych. Nalezy
zatem ujednolici¢ wymogi dostgpnosci na
catym jednolitym rynku cyfrowym oraz
zagwarantowac, ze wszyscy obywatele
Unii, bez wzgledu na sprawno$¢, beda
mogli czerpa¢ z niego korzysci.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(10) Ogo6lnym celem strategii jednolitego
rynku cyfrowego jest uzyskanie z
polaczenia rynku cyfrowego trwatych
korzysci ekonomicznych i spotecznych, co
ulatwi handel i bedzie wspieraé
zatrudnienie w Unii. Unijni konsumenci
wcigz nie mogg w petni korzystac z
nizszych cen i z wigkszego wyboru, ktore
moze zapewnic¢ jednolity rynek, poniewaz
transakcje transgraniczne on-line nadal sg
bardzo ograniczone. Fragmentacja
ogranicza popyt na transgraniczne
transakcje handlu elektronicznego. Istnieje
réwniez potrzeba wspdlnych dziatan, aby
zagwarantowac pelny dostep do nowych
elektronicznych tresci dla osob
niepelnosprawnych. Nalezy zatem
ujednolici¢ wymogi dostepnosci na catym
jednolitym rynku cyfrowym oraz
zagwarantowac, ze wszyscy obywatele
Unii, bez wzgledu na sprawnos$¢, beda
mogli czerpa¢ z niego korzysci.

Poprawka

(12a) Artykut 4 Konwencji wzywa panstwa
strony do inicjowania lub wspierania
badan nad nowymi technologiami i ich
rozwoju, a takze do propagowania
dostepnosci i wykorzystywania nowych
technologii, w tym technologii
informacyjno-komunikacyjnych, srodkow
ulatwiajgcych poruszanie sig, urzqdzen i
technologii wspomagajgcych,

12067/17
ZALACZNIK

DRI

dj/KRK /kkm 9
PL



Poprawka 232

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 12 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

dostosowanych do potrzeb osob
niepetnosprawnych. W Konwencji
wezwano rowniez, do priorytetowego
traktowania przystepnych cenowo
technologii.

Poprawka

(12b) W sektorze transportu kolejowego
dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2016/797" oraz
rozporzqdzenie Komisji (UE) nr
1300/2014" (TSI PRM) jednoznacznie
odnoszq sie do wymogow dostgpnosci, o
ktorych mowa w art. 9 Konwencji i
wdrazajq te wymogi. Zatem instrumenty te
regulujq dostepnosé sektora transportu
kolejowego dla 0séb niepetnosprawnych i
0s0b o ograniczonej mozliwosci
poruszania sie. W celu zapewnienia
spojnosci przepisow dyrektywy (UE)
2016/797 i rozporzgdzenia Komisji (UE)
nr 1300/2014 z jednej strony oraz
niniejszej dyrektywy z drugiej strony kaZdy
przyszly przeglad TSI PRM powinien
rowniez uwzgledniacé wymogi dostepnosci

wynikajqce 7 europejskiego aktu w
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Poprawka 233
Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13) Wejscie w zycie Konwencji w
porzadkach prawnych panstw

cztonkowskich oznacza potrzebe¢ przyjecia

sprawie dostgpnosci.

1a Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2016/797 7 dnia 11 maja 2016
r. w sprawie interoperacyjnosci systemu
kolei w Unii Europejskiej (Dz.U. L 138 z
26.5.2016, s. 44—-101).

' Rozporzqdzenie Komisji (UE) nr
1300/2014 7 dnia 18 listopada 2014 r. w
sprawie technicznych specyfikacji
interoperacyjnosci odnoszqcych si¢ do
dostepnosci systemu kolei Unii dla osob
niepelnosprawnych i osob o ograniczonej
moZliwosci poruszania si¢ (Dz.U. L 356 7
12.12.2014, s. 110-178).

Poprawka

(13) Wejscie w zycie Konwencji w
porzadkach prawnych panstw

cztonkowskich oznacza potrzebe¢ przyjecia
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dodatkowych przepiséw krajowych
dotyczacych dostepnosci produktow i

ustug, co przy braku dziatah ze strony Unii

mogtoby doprowadzi¢ do zwickszenia
rozbiezno$ci miedzy krajowymi

przepisami.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 13 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

dodatkowych przepiséw krajowych
dotyczacych dostepnosci produktow i
ustug oraz srodowiska zbudowanego
zwigzanego 7 dostarczaniem towarow i
ustug, co przy braku dziatan ze strony Unii
mogtoby doprowadzi¢ do zwigkszenia
rozbiezno$ci migdzy krajowymi

przepisami.

Poprawka

(13a) Oprocz wymogow ustanowionych w
niniejszej dyrektywie nalely dolozyé
staran w celu wdraZania i stosowania
prawodawstwa Unii dotyczqgcego praw
pasazerow w transporcie lotniczym,
kolejowym, autobusowym i transporcie
srodlgdowymi drogami wodnymi.
Dzialania te powinny koncentrowaé si¢ na
kwestiach intermodalnych w celu
promowania wolnej od barier dostepnosci,
lgcznie 7 takimi aspektami jak
infrastruktura i pojazdy.

Poprawka

(13b) Komisja powinna zachecaé wladze
miejskie do wlqgczania wolnej od barier
dostgpnosci ustug transportu miejskiego
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do planow zrownowaZonej mobilnosci
miejskiej, a takze do regularnego
publikowania wykazow najlepszych
praktyk w obszarze wolnej od barier
dostepnosci ustug transportu miejskiego i
mobilnosci.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) W komunikacie ,,Europejska
strategia w sprawie niepelnosprawnosci
2010-2020: Odnowione zobowigzanie do
budowania Europy bez barier”33okreslono
zgodnie z Konwencja dostgpnos¢ jako
jeden z o§miu obszaréw dziatan i
postawiono sobie za cel zapewnienie
dostepnosci produktéw i ustug.

3 COM(2010) 636.

Poprawka

(15) W komunikacie Komisji 7 dnia 15
listopada 2010 r. pt. ,,Europejska strategia
w sprawie niepelnosprawnosci 2010-2020:
Odnowione zobowigzanie do budowania
Europy bez barier” okreslono zgodnie z
Konwencja dostepnosé, bedgcg jednym z
podstawowych warunkow uczestnictwa w
Zyciu spolecznym, jako jeden z o$miu
obszaréw dziatah oraz postawiono sobie za
cel zapewnienie dostepnosci produktow i
ushug.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Wykaz produktow i ustug objetych
zakresem niniejszej dyrektywy jest
wynikiem badania przeprowadzonego w
trakcie przygotowywania oceny skutkow,
ktére pozwolito zidentytfikowac te
produkty i ustugi dla oséb z
ograniczeniami funkcjonalnymi, w tym

Poprawka

(16) Wykaz produktow i ustug objetych
zakresem stosowania niniejszej dyrektywy
jest wynikiem badania przeprowadzonego
w trakcie przygotowywania oceny
skutkow, ktére pozwolito zidentyfikowac
te produkty 1 ustugi dla os6b
niepetnosprawnych, dla ktorych panstwa

12067/17
ZALACZNIK

DRI

dj/KRK /kkm

PL



dla osob niepelnosprawnych i starszych,
dla ktorych panstwa cztonkowskie przyjety
lub prawdopodobnie przyjma rozbiezne

cztonkowskie przyjety lub
prawdopodobnie przyjma rozbiezne
krajowe wymogi dostepnosci.

krajowe wymogi dostepnosci.
Poprawka 227
Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(16a) W dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady 2010/13/UE™
natozono szereg obowiqzkow na
dostawcow audiowizualnych ustug
medialnych. W zwigzku 7 tym wlasciwsze
jest wlgczenie wymogow dostepnosci do

tejie dyrektywy.

Jednak w odniesieniu do stron
internetowych i ustug opartych na
urzqdzeniach mobilnych dyrektywa ta
obejmuje jedynie audiowizualne tresci
medialne. W zwigzku 7 tym do zakresu
stosowania niniejszej dyrektywy nalezy
wlqczyd architekture stron internetowych i
ustug opartych na urzqdzeniach
mobilnych oraz wszelkie tresci nieobjete
zakresem stosowania dyrektywy

2010/13/UE.

W niniejszej dyrektywie naleiy uwzglednic¢
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Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17) Kazdy produkt i ustuga muszq

wymogi dostepnosci urzgdzen
umoZliwiajgcych korgystanie 7 ustug
telefonicznych oraz wymogi dostgpnosci
stron internetowych. Powinna ona tez
obejmowacé wymogi dostepnosci ustug
telefonicznych, o ile nie dotyczy ich inny
akt prawny Unii zapewniajgcy
przynajmniej taki sam poziom ochrony jak
niniejsza dyrektywa. W takim przypadku
dany akt prawny Unii powinien byé
nadrzedny w stosunku do niniejszej

dyrektywy.

1a Dyrektywa 2010/13/UE Parlamentu
Europejskiego i Rady 7 dnia 10 marca
2010 r. w sprawie koordynacji niektorych
przepisow ustawowych, wykonawczych i
administracyjnych panstw czlonkowskich
dotyczqcych swiadczenia audiowizualnych
ustug medialnych (Dz.U. L 95 7 15.4.2010,
s. 1)

Poprawka

(17) Kazdy produkt i ustuga objete
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spetniaé wymogi zwiqzane 7 dostepnosciq
okreslone w art. 3 i wymienione w
zatgczniku I, zgodnie z ktorymi muszg one
by¢ dostepne dla oséb niepelnosprawnych i
0s0b starszych. Wymogi dotyczgce
dostepnosci w handlu elektronicznym maja

réwniez zastosowanie do internetowej
sprzedazy ustug, o ktérych mowa w art. 1
ust. 2 lit. a) — e) niniejszej dyrektywy.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 17 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18) Konieczne jest wprowadzenie
wymogow dostepnosci w jak najmniej
ucigzliwy sposob dla podmiotow
gospodarczych i panstw cztonkowskich,

zakresem stosowania niniejszej dyrektywy
i wprowadzane do obrotu po jej wejsciu w
Zycie powinny spetniaé wymogi
dostgpnosci okreslone w art. 3 i
wymienione w zalaczniku I, zgodnie z
ktérymi musza one by¢ dostepne dla osob
niepetnosprawnych. Wymogi dostepnosci
w handlu elektronicznym maja réwniez
zastosowanie do internetowej sprzedazy
ustug, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2 lit. a)
— ¢) niniejszej dyrektywy.

Poprawka

(17a) Nawet jesli podwykonawstwo ustugi
lub jej czesci jest zlecone osobie trzeciej,
dostepnos¢ tej ustugi nie moze zostaé
ograniczona, a ustugodawcy powinni
spetni¢ obowiqzki okreslone w niniejszej
dyrektywie. Ustugodawcy powinni tez
zapewnic¢ wlasciwe i ustawiczne szkolenie
swoich pracownikow, aby zagwarantowaé
ich bieglos¢ w korzystaniu 7 dostegpnych
produktow i ustug. Szkolenie to powinno
obejmowad takie kwestie jak udzielanie
informacji, doradztwo i reklama.

Poprawka

(18) Z jednej strony konieczne jest
wprowadzenie wymogow dostepnosci w
jak najefektywniejszy i najmniej ucigzliwy
sposob dla podmiotéw gospodarczych i
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zwlaszcza poprzez objecie tymi wymogami panstw czlonkowskich, zwtaszcza poprzez

wylacznie produktoéw i1 ustug, ktore zostaty objecie tymi wymogami wylacznie

starannie wybrane. produktow i ustug, ktére zostaty starannie
wybrane i ktére bedq wprowadzane do
obrotu po wejsciu w Zycie niniejszej
dyrektywy. Z drugiej strony niezbedne jest
umoZliwienie podmiotom gospodarczym
efektywnego wdrozenia wymogow
dostepnosci ustanowionych w niniejszej
dyrektywie przez uwzglednienie zwlaszcza
cyklu Zycia terminali samoobstugowych,
automatow do sprzedazy biletow i
urzgdzen do odprawy samoobstugowej.
Nalezy tez wzigé pod uwage szczegdlng
pozycje MSP na rynku wewnetrznym.
Ponadto ze wzgledu na wielkosé, zasoby i
charakter mikroprzedsiebiorstw nie nalezy
ich zobowigzywaé do przestrzegania
wymogow dostepnosci okreslonych w
niniejszej dyrektywie ani do stosowania
procedury okreslonej w art. 12 w celu
uzyskania zwolnienia 7 wymogow
niniejszej dyrektywy.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 20 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(20a) Aby zapewnié lepsze
funkcjonowanie rynku wewnetrznego,
organy krajowe powinny stosowadé
wymogi dostgpnosci okreslone w
niniejszej dyrektywie podczas stosowania
przepisow dotyczgcych dostepnosci
zawartych w aktach prawnych Unii, o
ktorych mowa w niniejszej dyrektywie.
Niniejsza dyrektywa nie powinna jednak
powodowaé zmiany obowigzkowego lub
dobrowolnego charakteru przepisow tych
pozostalych aktow prawnych Unii. W
zwiqzku 7 tym niniejsza dyrektywa
powinna gwarantowad, Ze w przypadku
stosowania wymogow dostepnosci zgodnie
z tymi aktami wymogi te bedq jednakowe

12067/17 dj/KRK/kkm 17
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Poprawka 23

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21) Whiosek Komisji dotyczgcy
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i
Rady?* zawiera okreslony zbior wymogow
dostepnosci dla pewnego szczegolnego
rodzaju stron internetowych organdéw
publicznych. Ponadto zawiera on
propozycje, aby okresli¢ podstawy
metodyki monitorowania i
sprawozdawczo$ci kwestii zgodnosci
przedmiotowych stron internetowych z
wymogami wymienionymi we
wspomnianej dyrektywie. Zawarte w niej
wymogi, zaréowno w zakresie dostepnosci,
jak 1 te dotyczgce metodyki monitorowania
1 sprawozdawczosci, majg zastosowanie do
stron internetowych organow publicznych.
W celu zagwarantowania w szczeg6lnosci,
ze wlasciwe organy wdroza te same
wymogi dostgpnosci, niezaleznie od typu
stron internetowych poddanych regulacji,
wymogi dostgpnosci, o ktorych mowa w
niniejszej dyrektywie, powinny by¢ zgodne
Z przepisami zawartymi we wniosku
dotyczgcym dyrektywy w sprawie
dostepnosci stron internetowych instytucji
sektora publicznego. Zwigzana z handlem
elektronicznym dziatalno$¢ prowadzona na
stronach internetowych sektora
publicznego, ktorej nie obejmuje zakres
wspomnianej dyrektywy, objeta jest
zakresem niniejszego wniosku, co ma
zagwarantowac, ze internetowa sprzedaz
produktow i ustug bedzie dostepna dla
0s6Ob niepetnosprawnych i starszych,
niezaleznie od tego, czy sprzedaz bedzie
miata charakter publiczny czy prywatny.

w calej Unii.

Poprawka

(21) Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/2102%*
zawiera wymogi dostepnosci dla stron
internetowych i mobilnych aplikacji
organdw sektora publicznego. Jednak
dyrektywa ta zawiera szczegolowgq liste
wyjatkow, gdy? zapewnienie pelnej
dostepnosci pewnych tresci stron
internetowych i aplikacji mobilnych oraz
pewnych typow stron internetowych i
aplikacji mobilnych stwarza
niewspolmierne obcigZenie. Ponadto
okresla ona podstawy metodyki
monitorowania i sprawozdawczos$ci kwestii
zgodno$ci przedmiotowych stron
internetowych i aplikacji mobilnych z
wymogami okreslonymi we wspomniangj
dyrektywie. Zaréowno zawarte w niej
wymogi dostgpnosci, jak i metodyka
monitorowania i sprawozdawczos$ci maja
zastosowanie do stron internetowych i
mobilnych aplikacji organoéw sektora
publicznego. W celu zagwarantowania w
szczegblnosci, ze wlasciwe organy wdroza
te same wymogi dostepnosci, niezaleznie
od typu stron internetowych lub aplikacji
mobilnych poddanych regulacji, wymogi
dostepnosci, o ktorych mowa w niniejszej
dyrektywie, powinny by¢ zgodne z
przepisami zawartymi w dyrektywie (UE)
2016/2102. Zwiazana z handlem
elektronicznym dziatalno$¢ organow
sektora publicznego prowadzona na
stronach internetowych oraz za
posrednictwem aplikacji mobilnych i
nieobjeta zakresem stosowania
wspomnianej dyrektywy, wchodzi w zakres
stosowania niniejszej dyrektywy, co ma
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3% Wniosek dotyczgcy dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady w
sprawie dostepnosci stron internetowych
instytucji sektora publicznego,
COM(2012) 721.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 22 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

zagwarantowac, ze internetowa sprzedaz
produktow i ustug bedzie dostepna dla
0s0b niepetnosprawnych i starszych,
niezaleznie od tego, czy sprzedaz bgdzie
miata charakter publiczny czy prywatny.

34 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2016/2102 7 dnia 26
pazidziernika 2016 r. w sprawie
dostepnosci stron internetowych i
mobilnych aplikacji organow sektora
publicznego (Dz.U. L 327 7 2.12.2016, s.
1.

Poprawka

(22a) Niektore elementy wymogow
dostepnosci okreslonych w niniejszej
dyrektywie, w szczegdlnosci wymogi
okreslone w zalgczniku I w odniesieniu do
zapewniania informacji, sq juz objete
zakresem stosowania obowigzujqcych
aktow ustawodawczych Unii w dziedzinie
transportu. Akty te to rozporzqdzenie
(WE) nr 1371/2007 Parlamentu
Europejskiego i Rady', rozporzgdzenie
Komisji (UE) nr 1300/2014" oraz
rozporzgdzenie Komisji (UE) nr
454/2011' w odniesieniu do transportu
kolejowego; rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 181/2011'¢
w odniesieniu do transportu
autobusowego i autokarowego oraz
rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr
1177/2010" w odniesieniu do transportu
morskiego. W celu zapewnienia spojnosci
regulacyjnej i przewidywalnosci dla
podmiotow gospodarczych objetych
wspomnianymi aktami naleZy przyjgé, Ze
przestrzeganie odpowiednich czesci tych
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aktow jest rownoznaczne Ze spelnieniem
odpowiednich wymogow niniejszej
dyrektywy. Jesli jednak zakres stosowania
tych aktow nie obejmuje wymogow
dostepnosci, na przyktad wymogu
zapewnienia dostepnosci stron
internetowych linii lotniczych,
zastosowanie powinny miec przepisy
niniejszej dyrektywy.

'@ Rozporzqdzenie (WE) nr 1371/2007
Parlamentu Europejskiego i Rady 7 dnia
23 pazidziernika 2007 r. dotyczgce praw i
obowigzkow pasazerow w ruchu
kolejowym (Dz.U. L 315 7 3.12.2007, s.
14).

' Rozporzqdzenie Komisji (UE) nr
130072014 7 dnia 18 listopada 2014 r. w
sprawie technicznych specyfikacji
interoperacyjnosci odnoszqcych si¢ do
dostepnosci systemu kolei Unii dla 0sob
niepelnosprawnych i osob o ograniczonej
mozliwosci poruszania si¢ (Dz.U. L 356
12.12.2014, s. 110).

!¢ Rozporzqdzenie Komisji (UE) nr
454/2011 7 dnia 5 maja 2011 r. w sprawie
technicznej specyfikacji
interoperacyjnosci odnoszqcej si¢ do
podsystemu ,,Aplikacje telematyczne dla
przewozow pasazerskich”
transeuropejskiego systemu kolei (Dz.U. L
1237 12.5.2011, s. 11).

1 Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 181/2011

z dnia 16 lutego 2011 r. dotyczgce praw
pasazerow w transporcie autobusowym

i autokarowym oraz zmieniajgce
rozporzgdzenie (WE) nr 2006/2004 (Dz.U.
L 557282.2011,s. 1).

e Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1177/2010
z dnia 24 listopada 2010 r. o prawach
pasazerow podroiujgcych drogq morskq i
drogqg wodngq srodlgdowq oraz
zmieniajgce rozporzqdzenie (WE) nr
2006/2004 (Dz.U. L 334 2 17.12.2010, s.
1).
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Poprawka 25

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 22 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 22 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawki 223 i 228

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

(22b) Celem niniejszej dyrektywy jest
uzupelnienie istniejgcego prawodawstwa
sektorowego Unii poprzez objecie
aspektow dotychczas nieobjetych tym
prawodawstwem.

Poprawka

(22¢) Przy okreslaniu zakresu stosowania
niniejszej dyrektywy w odniesieniu do
ustug transportu lotniczego,
autobusowego, kolejowego i wodnego
nalezy opieraé si¢ na obowigzujqcych
przepisach sektorowych dotyczgcych praw
pasazerow. W przypadkach gdy niniejsza
dyrektywa nie ma zastosowania do
okreslonych rodzajow ustug
transportowych, panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ moZliwosé zachecania
ustugodawcow do spetniania okreslonych
wymogow dostgpnosci ustanowionych w
niniejszej dyrektywie.
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Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23) W niektérych sytuacjach wspolne
wymogi dostepnosci do srodowiska
zbudowanego utatwilyby swobodny
przeplyw powiagzanych ustug oraz osob
niepelnosprawnych. Dlatego tez niniejsza
dyrektywa daje panstwom czlonkowskim
moZliwosé¢ objecia budynkow
wykorzystywanych do §wiadczenia ustug

zakresem niniejszej dyrektywy, co zapewni

spetnienie wymogow dostgpnosci

okreslonych w zataczniku X.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 23 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(23) W niektérych sytuacjach dostgpnosé
srodowiska zbudowanego jest koniecznym
warunkiem rzeczywistego korzystania 7
powiazanych ustug przez osoby
niepelnosprawne. Dlatego tez niniejsza
dyrektywa powinna zobowigzywadé
panstwa czlonkowskie do objecia
zakresem jej stosowania budynkow
wykorzystywanych do §wiadczenia ustug,
co zapewni spetlnienie wymogow

dostepnosci okreslonych w zataczniku X.

Te wymogi dostepnosci powinny mieé
zastosowanie w przypadku budowy nowej
infrastruktury lub przeprowadzania

istotnych remontow.

Poprawka

(23a) Nie jest konieczna zmiana na mocy
niniejszej dyrektywy obowiqzujgcego
prawa Unii przewidujgcego dobrowolne
przestrzeganie wymogow dostepnosci.
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Poprawka 29

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24) Niezbedne jest zagwarantowanie, ze
w przypadku unijnych aktow
ustawodawczych ustanawiajacych
obowigzki dotyczace dostepnosci bez
zapewnienia odpowiednich wymogow lub
specyfikacji, dostepno$¢ bedzie okreslana
poprzez odniesienie do wymogow
dostepnosci zawartych w niniejszej
dyrektywie. Sytuacja taka ma miejsce w
przypadku dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/23/UE*>,
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i
Rady 2014/24/UE?® oraz dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/25/UE*’, w ktérych natozono
obowigzek uwzgledniania w
specyfikacjach technicznych i wymogach
technicznych lub funkcjonalnych koncesji,
a takze w pracach lub ustugach
wchodzacych w ich zakres, kryteriow
dostepnosci dla 0sob niepelnosprawnych
lub dla uzytkownikéw projektow
uniwersalnych.

35 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2014/23/UE z dnia 26 lutego 2014 r.
w sprawie udzielania koncesji (Dz.U. L 94
z28.3.2014,s. 1).

3¢ Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i

Rady 2014/24/UE z dnia z dnia 26 lutego

2014 r. w sprawie zamowien publicznych,
uchylajaca dyrektywe 2004/18/WE (Dz.U.
L 94 7 28.3.2014, s. 65).

37 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2014/25/UE z dnia 26 lutego 2014 r.
w sprawie udzielania zamowien przez
podmioty dziatajace w sektorach
gospodarki wodnej, energetyki, transportu 1

Poprawka

(24) Niezbedne jest zagwarantowanie, ze
w przypadku unijnych aktow
ustawodawczych ustanawiajacych
obowiazki dotyczace dostepnosci bez
zapewnienia odpowiednich wymogow lub
specyfikacji, dostepnos¢ bedzie okreslana
poprzez odniesienie do wymogow
dostepnosci zawartych w niniejsze;j
dyrektywie. Akty te obejmujq dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/23/UE?, dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/24/UE?S oraz
dyrektywe Parlamentu Europejskiego 1
Rady 2014/25/UE*’, w ktérych natozono
obowigzek uwzgledniania w
specyfikacjach technicznych i wymogach
technicznych lub funkcjonalnych koncesji,
a takze w pracach lub ustugach
wchodzacych w ich zakres, kryteriow
dostepnosci dla 0séb niepelnosprawnych
lub dla uzytkownikéw projektow
uniwersalnych.

35 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i

Rady 2014/23/UE z dnia 26 lutego 2014 .
w sprawie udzielania koncesji (Dz.U. L 94
z28.3.2014,s. 1).

36 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2014/24/UE z dnia z dnia 26 lutego
2014 r. w sprawie zamoOwien publicznych,
uchylajaca dyrektywe 2004/18/WE (Dz.U.
L 94 7z 28.3.2014, s. 65).

37 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2014/25/UE z dnia 26 lutego 2014 .
w sprawie udzielania zamowien przez
podmioty dziatajace w sektorach
gospodarki wodnej, energetyki, transportu i
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ushug pocztowych, uchylajaca dyrektywe
2004/17/WE (Dz.U. L 94 2 28.3.2014, s.
243).

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 24 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy dyrektywy

ustug pocztowych, uchylajaca dyrektywe
2004/17/WE (Dz.U. L 94 z 28.3.2014, s.
243).

Poprawka

(24a) Obowigzek zapewnienia dostgpnosci
infrastruktury transportowej w ramach
transeuropejskiej sieci transportowej
okreslono w rozporzqdzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr
1315/2013", Wymogi dostepnosci
okreslone w niniejszej dyrektywie powinny
miec rowniez zastosowanie do niektorych
elementow infrastruktury transportowej
uregulowanych przez wspomniane
rozporzgdzenie w zakresie, w jakim
dotyczy to produktow i ustug objetych
niniejszq dyrektywq, a infrastruktura i
srodowisko zbudowane zwigzane 7 tymi
ustugami sq przeznaczone do uiytku
pasazerow.

1@ Rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1315/2013
z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie
unijnych wytycznych dotyczgcych rozwoju
transeuropejskiej sieci transportowej
(Dz.U. L 3487 20.12.2013, s. 1).

Motyw 24 b (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25) Dostepnos¢ powinna zostac
osiggni¢ta poprzez usuwanie barier 1
zapobieganie ich powstawaniu, najlepiej
poprzez zastosowanie podejscia
»projektowania uniwersalnego”. Dazenie
do zapewnienia dostgpno$ci nie powinno
wyklucza¢ dokonywania racjonalnych
usprawnien, gdy wymagajg tego przepisy
krajowe lub unijne.

Poprawka

(24b) Niniejsza dyrektywa nie powinna
jednak powodowaé zmiany
obowigzkowego lub dobrowolnego
charakteru przepisow pozostalych aktow
ustawodawczych Unii, takich jak art. 67
dyrektywy 2014/24/UE w sprawie
kryteriow udzielenia zamowienia, ktore
moggq stosowac instytucje zamawiajgce w
celu wyboru oferty najkorzystniejszej
ekonomicznie. W przypadku uznania
ewentualnych aspektow spotecznych za
powiqzane 7 przedmiotem danego
zamowienia moZna przewidzied ich
uwzglednienie. W zwiqzku 7 tym niniejsza
dyrektywa powinna gwarantowad, e w
przypadku stosowania wymogow
dostepnosci zgodnie 7 ww. pozostalymi
aktami ustawodawczymi Unii wymogi te
bedg jednakowe w calej Unii.

Poprawka

(25) Dostepnos¢ powinna zostaé
osiggnieta poprzez usuwanie barier 1
zapobieganie ich powstawaniu, najlepiej
poprzez zastosowanie podejscia
,projektowania uniwersalnego”. Zgodnie z
Konwencjq podejscie takie ,,oznacza
projektowanie produktow, srodowiska,
programow i ustug w taki sposob, by byly
uzyteczne dla wszystkich, w jak
najwigkszym stopniu, bez potrzeby
adaptacji lub specjalistycznego
projektowania”. Konwencja stanowi, ze
uniwersalne projektowanie nie powinno
wykluczaé ,,pomocy technicznych dla
szczegolnych grup osob
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Poprawka 33

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 25 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 25 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

niepelnosprawnych, jeZeli jest to

potrzebne”. Dazenie do zapewnienia

dostepnosci nie powinno wykluczaé
dokonywania racjonalnych usprawnien,
gdy wymagaja tego przepisy krajowe lub
unijne.

Poprawka

(25a) Fakt objecia produktu lub ustugi
zakresem stosowania niniejszej dyrektywy
nie oznacza automatycznie, 7e sq one
objete zakresem stosowania dyrektywy
Rady 93/42/EWG'.

1a pyrektywa Rady 93/42/EWG z dnia 14
czerwca 1993 r. dotyczgca wyrobow
medycznych (Dz.U. L 169 7 12.7.1993, s.

0.

Poprawka

(25b) Identyfikujqc i klasyfikujgc potrzeby
0s0b niepetnosprawnych, ktore ma
zaspokajaé dany produkt lub dana ustuga,
naleZy interpretowac zasade
uniwersalnego projektowania zgodnie 7
Komentarzem ogolnym nr 2(2014) do art.
9 Konwencji wydanym przez Komitet ONZ
do spraw Praw Osob Niepelnosprawnych.
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Poprawka 35

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

(27) Niniejsza dyrektywa powinna by¢
oparta na decyzji nr 768/2008/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady>®, jako
ze dotyczy produktéw juz objetych innymi
aktami unijnymi, zapewniajac w ten
Sposob spojnos¢ przepisoOw unijnych.

38 Decyzja Parlamentu Europejskiego i
Rady nr 768/2008/WE z dnia 9 lipca 2008
r. w sprawie wspolnych ram dotyczacych
wprowadzania produktow do obrotu
(Dz.U.L 218 z 13.8.2008, s. 82).

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28) Wszystkie podmioty gospodarcze
majace zwigzek z tancuchem dostaw i
dystrybucji powinny zagwarantowac, ze
udostgpniajg na rynku wylacznie produkty
zgodne z zawartymi w niniejszej
dyrektywie wymogami dostgpnosci.
Konieczne jest okreslenie wyraznego i
proporcjonalnego podziatu obowiazkéw
stosownie do 6l odgrywanych przez
poszczegolne podmioty w procesie dostaw

Poprawka

(27) Niniejsza dyrektywa powinna by¢
oparta na decyzji nr 768/2008/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady?®, jako
ze dotyczy produktdéw juz objetych innymi
aktami unijnymi, zapewniajac w ten
sposob spdjnos¢ przepisow unijnych.
Jednak?Ze niniejsza dyrektywa nie
powinna obejmowac przepisow tej decyzji
dotyczgcych bezpieczenstwa, takich jak
przepisy zwiqzane 7 odzyskaniem
produktu, poniewaz, produkt niedostepny
dla 0sob niepetnosprawnych nie jest
produktem niebezpiecznym.

38 Decyzja Parlamentu Europejskiego i
Rady nr 768/2008/WE z dnia 9 lipca 2008
r. w sprawie wspolnych ram dotyczacych
wprowadzania produktow do obrotu
(Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 82).

Poprawka

(28) Wszystkie podmioty gospodarcze
objete zakresem stosowania niniejszej
dyrektywy oraz majace zwigzek z
tancuchem dostaw i dystrybucji powinny
zagwarantowac, ze udostepniaja na rynku
wylacznie produkty zgodne z zawartymi w
niniejszej dyrektywie wymogami
dostepnosci. Konieczne jest okreslenie
wyraznego i1 proporcjonalnego podziatu
obowigzkow stosownie do rol
odgrywanych przez poszczegolne
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1 dystrybucji.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 29

Tekst proponowany przez Komisje

(29) Podmioty gospodarcze powinny by¢
odpowiedzialne za zgodnos$¢ produktow i
ustug, stosownie do roli odgrywanej przez
nie w fancuchu dostaw, tak aby zapewnié
wysoki poziom ochrony dostgpnosci, a
takze zagwarantowac uczciwg konkurencje
na rynku unijnym.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30) Zwazywszy na fakt, ze producent
posiada szczegdtowa wiedze o procesie
projektowania i produkcji, jest on
najbardziej kompetentny do
przeprowadzenia kompletnej procedury
oceny zgodnosci. Obowigzek zapewnienia
oceny zgodnosci powinien spoczywac na
producencie.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 32

podmioty w procesie dostaw i dystrybucji.

Poprawka

(29) Podmioty gospodarcze powinny by¢
odpowiedzialne za zgodno$¢ produktow i
ustug, stosownie do roli odgrywanej przez
nie w fancuchu dostaw, tak aby uzyskaé
lepszq dostepnosé, a takze zagwarantowac
uczciwg konkurencje na rynku unijnym.

Poprawka

(30) Zwazywszy na fakt, ze producent
posiada szczegdtowa wiedze o procesie
projektowania i produkcji, jest on
najbardziej kompetentny do
przeprowadzenia kompletnej oceny
zgodnosci. Jednak odpowiedzialnosé za te
oceng nie powinien spoczywac wylgcznie
na producencie. Organ nadzoru rynku o
silniejszej pozycji moze odegraé kluczowq
role w procedurze oceny.
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Tekst proponowany przez Komisje

(32) Importerzy powinni zapewniac¢
zgodnos$¢ wprowadzanych na rynek Unii
produktow z panstw trzecich z wymogami
niniejszej dyrektywy dotyczgcymi
dostepnosci i w szczegolnosci
zagwarantowad, e zostaly one poddane
przez producentow odpowiednim
procedurom oceny.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 36

Tekst proponowany przez Komisje

(36) Ze wzgledu na zasade
proporcjonalnosci wymogi dostgpnosci
powinny miec zastosowanie jedynie o tyle,
o ile nie stanowig nieproporcjonalnego
obcigzenia dla danego przedsiebiorcy i nie
wymagajg zmian w produktach i ustugach,
ktore zgodnie z okreslonymi kryteriami
zasadniczo zmienilyby ich charakter.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 36 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(32) Importerzy powinni zapewniac¢
zgodnos$¢ wprowadzanych na rynek Unii
produktow z panstw trzecich z
okreslonymi w niniejszej dyrektywie
wymogami dostepnosci, udzielajgc
wlasciwemu organowi nadzoru rynku
wszelkich informacji niezbednych do
przeprowadzenia odpowiednich procedur
oceny tych produktow.

Poprawka

(36) Ze wzgledu na zasade
proporcjonalno$ci wymogi dostgpnosci nie
powinny stanowic nieproporcjonalnego
obcigzenia dla danego przedsigbiorcy ani
wymagaé zmian w produktach i ustugach,
ktore zgodnie z okreslonymi kryteriami
zasadniczo zmienilyby ich charakter.
Muszq jednak istnie¢ mechanizmy
kontroli w celu weryfikacji uprawnienia
do korzystania 7 wyjgtkow od stosowania
wymogow dostepnosci.

Poprawka

(36a) Oceniajqc, czy zapewnienie
zgodnosci z wwmogami dostepnosci
stanowi nieproporcjonalne obcigZenie dla
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42

podmiotow gospodarczych, naleiy
uwzglednic¢ wielkosé, zasoby i charakter
tych podmiotow oraz ich szacowane koszty
i korzysci zapewnienia zgodnosci w
stosunku do szacowanych korzysci dla
0s0b niepetnosprawnych. W tej analizie
kosztow i korzysci naleiy wzigé pod uwage
miedzy innymi czestotliwosé i czas
korzystania 7 konkretnego produktu lub
konkretnej ustugi, tqcznie 7 szacowang
liczbg 0sob niepetnosprawnych
korzystajgcych 7 konkretnego produktu
lub konkretnej ustugi, okresem trwalosci
infrastruktury i produktow
wykorzystywanych do swiadczenia ustugi
oraz dostepnosciq bezplatnych alternatyw,
w tym zapewnianych przez dostawcow
ustug transportu pasazerskiego. Jezeli
ocena, cgy spelnione sq wymogi
dostepnosci, stanowi to nieproporcjonalne
obcigienie, naleiy uwzglednié wylqcznie
uzasadnione powody. Braku priorytetu,
czasu czy wiedzy nie powinno uznawac sie
za uzasadniony powod.

Poprawka

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 39

Tekst proponowany przez Komisje

(39) W celu utatwienia oceny zgodnosci z
majacymi zastosowanie wymogami nalezy
przewidzie¢ domniemanie zgodnosci
produktow i ustug zgodnych z
dobrowolnymi normami
zharmonizowanymi przyjmowanymi
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012%,
w celu okreslenia szczegotowych
specyfikacji technicznych zwigzanych z
tymi wymogami. Komisja opublikowata
juz szereg wnioskOw o normalizacje
skierowanych do europejskich organizacji
normalizacyjnych w dziedzinie

Poprawka

(39) W celu utatwienia oceny zgodnosci z
majacymi zastosowanie wymogami
dostepnosci nalezy przewidzie¢
domniemanie zgodnosci produktow i ustug
zgodnych z dobrowolnymi normami
zharmonizowanymi przyjmowanymi
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012%,
w celu okreslenia szczegdtowych
specyfikacji technicznych zwigzanych z
tymi wymogami. Komisja opublikowata
juz szereg wnioskéw o normalizacje
skierowanych do europejskich organizacji
normalizacyjnych w dziedzinie
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dostepnosci, ktére powinny by¢ istotne dla
przygotowania zharmonizowanych norm.

39 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 z
dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie
normalizacji europejskiej, zmieniajace
dyrektywy Rady 89/686/EWG 1
93/15/EWG oraz dyrektywy Parlamentu
Europejskiego 1 Rady 94/9/WE, 94/25/WE,
95/16/WE, 97/23/WE, 98/34/WE,
2004/22/WE, 2007/23/WE, 2009/23/WE i
2009/105/WE oraz uchylajace decyzje
Rady 87/95/EWG i decyzje Parlamentu
Europejskiego i Rady nr 1673/2006/WE
(Dz.U.L 316z 14.11.2012, s. 12).

dostepnosci, ktore powinny by¢ istotne dla
przygotowania zharmonizowanych norm.

39 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 z
dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie
normalizacji europejskiej, zmieniajace
dyrektywy Rady 89/686/EWG 1
93/15/EWG oraz dyrektywy Parlamentu
Europejskiego 1 Rady 94/9/WE, 94/25/WE,
95/16/WE, 97/23/WE, 98/34/WE,
2004/22/WE, 2007/23/WE, 2009/23/WE i
2009/105/WE oraz uchylajace decyzje
Rady 87/95/EWG 1 decyzje Parlamentu
Europejskiego i Rady nr 1673/2006/WE
(Dz.U.L 316z 14.11.2012, s. 12).

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 39 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(39a) Rozporzgdzenie (UE) nr 1025/2012
okresla procedure formalnych zastrzezen
do norm zharmonizowanych uznanych za
niespelniajgce wymogow niniejszej
dyrektywy.

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 40

Tekst proponowany przez Komisje

(40) W przypadku braku
zharmonizowanych norm lub gdy jest to
konieczne dla celow harmonizacji rynku
Komisja powinna mie¢ moZliwosé
przyjmowania aktow wykonawczych

Poprawka

(40) Normy europejskie powinny byé
zgodne 7 zasadami rynku, uwzgledniaé
interes publiczny, jak rowniez cele
strategiczne jasno okreslone we wniosku
Komisji skierowanym do jednej lub kilku
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ustanawiajgcych wspdlne specyfikacje
techniczne dotyczgce zawartych w
niniejszej dyrektywie wymogow
dostepnosci.

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 40 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

europejskich organizacji
normalizacyjnych o przygotowanie
zharmonizowanych norm, a ponadto
podstawq tych norm powinien byé
konsensus. W zwigzku z tym specyfikacje
techniczne powinny byé stosowane tylko w
ostatecznosci. Komisja powinna mieé
moZliwosé przyjmowania specyfikacji
technicznych, na przyktad jezeli proces
normalizacji jest zablokowany 7 powodu
braku konsensusu pomiedzy
zainteresowanymi stronami, co powoduje
nieuzasadnione opoinienia w ustalaniu
wymogu, takiego jak interoperacyjnosé,
ktorego nie mozna wdroZyé bez pryyjecia
odpowiedniej normy. Komisja powinna
przewidzie¢ wystarczajgco duzo czasu
miedzy przyjeciem wniosku skierowanego
do jednej lub kilku europejskich
organizacji normalizacyjnych o
opracowanie tharmonizowanych norm a
przyjeciem specyfikacji technicznej
Zwiqzanej 7 tym samym wymogiem
dostepnosci. Komisja nie powinna mieé
moZliwosci przyjecia specyfikacji
technicznej, jezeli uprzednio nie podjeta
proby wlgczenia wymogow dostepnosci do
europejskiego systemu normalizacji.
Komisja nie powinna wykorzystywadé
procedury przyjmowania specyfikacji
technicznych do obchodzenia
europejskiego systemu normalizacji.

Poprawka

(40a) W celu ustanowienia
zharmonizowanych norm i specyfikacji
technicznych spetniajgcych okreslone w
niniejszej dyrektywie wymogi dostepnosci
dla produktow i ustug w jak
najefektywniejszy sposob Komisja
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Poprawka 46

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 42 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

powinna, w miare moZzliwosci,
zaangazowac w proces decyzyjny
europejskie organizacje patronackie
reprezentujgce osoby niepelnosprawne i
wszystkie pozostate odpowiednie
zainteresowane strony.

Poprawka

(42a) Nadzorujgc rynek produktow,
organy nadzoru rynku powinny dokonaé
przeglgdu oceny we wspolpracy 7 osobami
niepelnosprawnymi oraz organizacjami
reprezentujgcymi te osoby i ich interesy.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 44

Tekst proponowany przez Komisje

(44) Oznakowanie CE, symbolizujqgce
zgodnos¢ produktu 7 zawartymi w
niniejszej dyrektywie wymogami
dostepnosci, jest widoczng konsekwencjq
calego procesu obejmujgcego oceng¢
zgodnosci w szerokim znaczeniu.
Niniejsza dyrektywa powinna by¢ zgodna
z 0g6lnymi zasadami regulujgcymi
oznakowanie CE, okreslonymi w
rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 765/2008%
ustanawiajagcym wymagania w zakresie
akredytacji 1 nadzoru rynku odnoszace si¢
do warunkow wprowadzania produktéw do
obrotu.

Poprawka

(44) Niniejsza dyrektywa powinna by¢
zgodna z og6lnymi zasadami okreslonymi
w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008*
ustanawiajagcym wymagania w zakresie
akredytacji i nadzoru rynku odnoszace si¢
do warunkéw wprowadzania produktéw do
obrotu. Oprdcz deklaracji zgodnosci
producent powinien poinformowacé
konsumentow o dostepnosci produktow w
racjonalny pod wzgledem kosztow sposob,
umieszczajqgc na opakowaniu odnosny
komunikat.
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40 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 z
dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajace
wymagania w zakresie akredytacji i
nadzoru rynku odnoszace si¢ do warunkéw
wprowadzania produktow do obrotu i
uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr
339/93 (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 30).

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 45

Tekst proponowany przez Komisje

(45) Zgodnie 7 rozporzgdzeniem (WE) nr
765/2008 , przez umieszczenie na
produkcie oznakowania CE producent
deklaruje zgodnosé danego produktu ze
wszystkimi obowiqzujgcymi
wymaganiami, przyjmujgc tym samym na
siebie petng odpowiedzialnosé za te
zgodnosé.

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 48

Tekst proponowany przez Komisje

(48) Oczekuje sie, ze panstwa
cztonkowskie dopilnuja, aby organy
nadzoru rynku sprawdzaly zgodno$¢
podmiotéw gospodarczych z kryteriami, o
ktérych mowa w art. 12 ust. 3, zgodnie z
rozdziatem V.

40 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 z
dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajace
wymagania w zakresie akredytacji i
nadzoru rynku odnoszace si¢ do warunkoéw
wprowadzania produktéw do obrotu i
uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr
339/93 (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 30).

Poprawka

(45) Niezgodnosé produktu 7z wymogami
dostepnosci okreslonymi w art. 3 nie
powinna sama w sobie stanowi¢
powaznego zagrozenia w rozumieniu art.
20 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008.

Poprawka

(48) Oczekuje sie, ze panstwa
cztonkowskie dopilnuja, aby organy
nadzoru rynku sprawdzaty zgodno$¢
podmiotéw gospodarczych z kryteriami, o
ktérych mowa w art. 12 ust. 3, zgodnie z
rozdziatem V, oraz aby przeprowadzaly
regularne konsultacje 7 organizacjami
reprezentujgcymi osoby niepelnosprawne.
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Poprawka 50

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 48 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 49

Tekst proponowany przez Komisje

(49) Oczekuje sie, ze panstwa
cztonkowskie dopilnuja, by wtasciwe
organy wskazane w art. 22 powiadamiaty

Komisj¢ o stosowaniu wyjatkow, o ktorych

mowa w art. 22 ust. 1, a takze dotaczaty

oceng, o ktorej mowa w ust. (2), zgodnie z

rozdziatem VI.

Poprawka

(48a) Krajowe bazy danych zawierajgce
wszystkie istotne informacje na temat
stopnia dostepnosci produktow i ustug
wymienionych w niniejszej dyrektywie
umoZliwilyby lepsze wlgczenie 0sob
niepelnosprawnych oraz ich organizacji w
nadzor rynku.

Poprawka

(49) Panstwa cztonkowskie powinny
dopilnowac, by wlasciwe organy
powiadamiaty Komisj¢ o stosowaniu
wyjatkow okreslonych w art. 22. Wstepna
ocena dokonywana przez dane wlasciwe
organy powinna by¢ przedktadana
Komisji na jej Zgdanie. Oceniajgc, czy
zapewnienie zgodnosci 7 wymogami
dostepnosci stanowi nieproporcjonalne
obcigienie dla wlasciwych organow,
nalezy uwzglednié wielkosé, zasoby i
charakter tych organow oraz szacowane
koszty i korzysci zapewnienia zgodnosci w
stosunku do szacowanych korzysci dla
0s0b niepetnosprawnych. W tej analizie
kosztow i korzysci naleiy wzigé pod uwage
miedzy innymi czestotliwosé i czas
korzystania 7 konkretnego produktu lub
konkretnej ustugi, tqcznie 7 szacowang
liczbg 0sob niepetnosprawnych
korzystajgcych 7 konkretnego produktu
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Poprawka 52

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 50

Tekst proponowany przez Komisje

(50) Nalezy ustanowi¢ procedure
gwarancji, ktéra powinna byé stosowana
wylacznie w przypadku braku zgody
mig¢dzy panstwami cztlonkowskimi co do
srodkow wprowadzanych przez jedno z
nich, w ramach k#érej zainteresowane
strony bedg informowane o $rodkach, ktore
majg zosta¢ wprowadzone w odniesieniu
do dostgpnosci produktéw niespetniajacych
wymogow niniejszej dyrektywy. Powinna
ona umozliwia¢ organom nadzoru rynku
podejmowanie w odniesieniu do takich
produktow — we wspotpracy z
zainteresowanymi podmiotami
gospodarczymi — dzialan na
wczesniejszym etapie.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 51 a (nowy)

lub konkretnej ustugi, okresem trwalosci
infrastruktury i produktow
wykorzystywanych do swiadczenia ustugi
oraz dostepnosciq bezplatnych alternatyw,
w tym zapewnianych przez dostawcow
ustug transportu pasazerskiego.
Oceniajqc, czy zapewnienie zgodnosci 7
wymogami dostepnosci stanowi
nieproporcjonalne obcigienie, nalezy
uwzgledni¢ wylgcznie uzasadnione
powody. Braku priorytetu, czasu czy
wiedzy nie powinno uznawacé sie za
uzasadniony powdd.

Poprawka

(50) Nalezy ustanowi¢ procedure
gwarancji stosowanq wylacznie w
przypadku braku zgody miedzy panstwami
cztonkowskimi co do srodkow
wprowadzanych przez jedno z nich. W
ramach tej procedury zainteresowane
strony beda informowane o $rodkach, ktore
majg zosta¢ wprowadzone w odniesieniu
do dostepnosci produktéw niespelniajacych
wymogow niniejszej dyrektywy. Powinna
ona umozliwia¢ organom nadzoru rynku
podejmowanie w odniesieniu do takich
produktéw — we wspotpracy z
organizacjami reprezentujgcymi osoby
niepelnosprawne, jak rowniez z
zainteresowanymi podmiotami
gospodarczymi — dziatan na
wczesniejszym etapie.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(51a) Aby zapewnié¢ odpowiednie
stosowanie zasady proporcjonalnosci w
odniesieniu do obowigzkow dotyczgcych
identyfikacji podmiotow gospodarczych
oraz kryteriow, ktore nalezy wykorzystaé
podczas oceny, czy zgodnosé z
obowiqzkiem wynikajgcym 7 niniejszej
dyrektywy stanowilaby nieproporcjonalne
obcigzenie, nalezy przekazacé Komisji
uprawnienia do przyjmowania zgodnie
art. 290 TFUE aktow w celu okreslenia
okresu, w ktorym podmioty gospodarcze
muszq mie¢ mozliwosé zidentyfikowania
kazidego podmiotu gospodarczego, ktory
dostarczyl im produkt lub ktoremu one
dostarczyly produkt, a takze w celu
doprecyzowania kryteriow, ktore naleZy
wzigé pod uwage w odniesieniu do
wszystkich produktow i ustug objetych
niniejszq dyrektywq podczas oceny, czy
obcigzienie naleiy uznac za
nieproporcjonalne, bez zmiany tych
kryteriow. Okres ten nalezy okreslié
proporcjonalnie do dlugosci cyklu Zycia
produktu. Szczegdlnie wazne jest, aby

w czasie prac priygotowawczych Komisja
organizowala stosowne konsultacje, w tym
na poziomie ekspertow, oraz aby
konsultacje te byly prowadzone zgodnie

z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym 7 dnia

13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa'®. W szczegélnosci,
aby zapewnié¢ udzial na rownych zasadach
Parlamentu Europejskiego i Rady w
przygotowaniu aktow delegowanych,
instytucje te otrzymujq wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci
tych instytucji mogq systematycznie braé
udzial w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujgcych sie przygotowaniem
aktow delegowanych.

"apz.U. L 123 712.5.2016, s. 1.
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Poprawka 54

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 51 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka S5

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 52 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(51b) Panstwa cztonkowskie powinny
przewidzie¢ wlasciwe i skuteczne srodki
stuzgce zapewnieniu zgodnosci 7 niniejszq
dyrektywq i w zwigzku 7 tym ustanowié
odpowiednie mechanizmy kontroli, takie
jak kontrola a posteriori organow nadzoru
rynku, w celu sprawdzenia, czy wyjgtek od
stosowania wymogow dostepnosci jest
uzasadniony. Podczas rozpatrywania
skarg dotyczgcych dostepnosci panstwa
czltonkowskie powinny przestrzegaé
ogdlnej zasady dobrej administracji, a w
szczegolnosci obowiqzku dopilnowania
przez urzednikow, by decyzja w kaZdej
sprawie zapadata w rozsqdnym terminie.

Poprawka

(52a) Panstwa cztonkowskie powinny
zapewni¢ dostepnosé skutecznych i
szybkich srodkow odwotawczych od
decyzji instytucji zamawiajgcych i
podmiotow zamawiajgcych w kwestii
ustalenia, czy dane zamowienie podlega
zakresowi stosowania dyrektyw
2014/24/UE i 2014/25/UE. Biorgc pod
uwage istniejgce ramy prawne dotyczgce
srodkow odwolawczych w obszarach
objetych zakresem stosowania dyrektyw
2014/24/UE i 2014/25/UE, obszary te
powinny zostac¢ wylgczone ze stosowania
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Poprawka 56

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 53 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 53 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

przepisow niniejszej dyrektywy w zakresie
egzekwowania przepisow i sankcji.
Wylgczenie takie pozostaje bez uszczerbku
dla wynikajgcych z traktatow obowigzkow
podejmowania przez panstwa
czlonkowskie wszelkich srodkow
niezbednych do zagwarantowania
stosowania i skutecznosci prawa Unii.

Poprawka

(53a) Wymogi dostepnosci na mocy
niniejszej dyrektywy powinny mieé
zastosowanie do produktow
wprowadzanych do obrotu w Unii po
dacie rozpoczecia obowigzywania
krajowych srodkow transponujgcych
niniejszq dyrektywe do prawa krajowego,
w tym rownieZ produktow uiywanych i z
drugiej reki importowanych g panstw
trzecich i wprowadzonych do obrotu w
Unii po tej dacie.

Poprawka

(53b) Zamowienia publiczne na dostawy,
roboty budowlane lub ustugi objete
dyrektywg 2014/24/UE lub dyrektywq
2014/25/UE, udzielone przed datg
rozpoczecia stosowania niniejszej
dyrektywy, powinny by jednak nadal
realizowane zgodnie 7 ewentualnymi
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Poprawka 58

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 53 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 54 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

wymogami dostgpnosci okreslonymi w
tych zamowieniach publicznych.

Poprawka

(53¢c) W celu zapewnienia ustugodawcom
wystarczajqgco duZo czasu na
dostosowanie si¢ do wymogow
okreslonych w niniejszej dyrektywie
niezbedne jest przyjecie okresu
przejsciowego, w ktorym produkty
wykorzystywane do swiadczenia ustug nie
bedq musialy spetniaé¢ wymogow
dostepnosci okreslonych w niniejszej
dyrektywie. Biorgc pod uwage koszt i
dtugi cykl ycia bankomatow, automatow
do sprzedazy biletow i urzqdzen do
odprawy samoobstugowej, nalezy
przewidzie¢ mozliwosé dalszego
wykorzystywania takich urzqdzen do
Swiadczenia ustug do konca okresu ich
ekonomicznej uiytecznosci.

Poprawka

(54a) Wprowadzanie aplikacji
dostarczajqcych informacji w oparciu o
ustugi danych przestrzennych przyczynia
si¢ do samodzielnego i bezpiecznego
przemieszczania si¢ 0sob
niepetnosprawnych. Dane przestrzenne
wykorzystywane w takich aplikacjach
powinny umozliwiaé dostarczanie
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Poprawka 60

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul -1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Rozdzialy I, [I-V 1 VII maja

zastosowanie do nastepujacych produktow:

informacji dostosowanych do
specyficznych potrzeb 0sob
niepelnosprawnych.

Poprawka

Artykul -1
Przedmiot

Celem niniejszej dyrektywy jest usuniecie
wynikajqgcych z roZnych wymogow
dostepnosci barier dla swobodnego
przeplywu produktow i ustug objetych
zakresem stosowania niniejszej dyrektywy
oraz zapobieganie powstawaniu takich
barier w panstwach czlonkowskich. Jej
celem jest tez przyczynienie si¢ do
wlasciwego funkcjonowania rynku
wewnetrznego dzieki zblizeniu przepisow
ustawowych, wykonawczych i
administracyjnych panstw czlonkowskich
w odniesieniu do wymogow dostegpnosci
dla pewnych produktow i ustug.

Poprawka

1.  Rozdziaty I, [I-V i VII maja
zastosowanie do nastgpujacych produktow
wprowadzanych do obrotu w Unii po
dniu... [data rozpoczecia stosowania
niniejszej dyrektywy]:
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Poprawka 62

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a)  sprzet komputerowy o ogolnym a)  sprzet komputerowy o ogolnym
przeznaczeniu i systemy operacyjne; przeznaczeniu i jego wbhudowane systemy
operacyjne przeznaczone do uiytku
konsumentow;

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 1 — litera b — podpunkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iiia) terminale platnicze;

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c)  zwigzane z uslugami telefonicznymi c) zwigzane z uslugami telefonicznymi
urzadzenia koncowe do obstugi urzadzenia koncowe do obstugi
konsumentow z zaawansowanymi konsumentow;

zdolnosciami obliczeniowymi,

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 1 — litera d
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Tekst proponowany przez Komisje

d) zwiazane z audiowizualnymi

ustlugami medialnymi urzadzenia koncowe

z zaawansowanymi zdolnosciami
obliczeniowymi przeznaczone do obstugi
konsumentow;

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 1 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Rozdzialy 1, 11-V i VIl maja
zastosowanie do nast¢pujacych ustug:

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 2 — litera -a (nowa)

Poprawka

d) zwiazane z audiowizualnymi
uslugami medialnymi urzadzenia koncowe
przeznaczone do obstugi konsumentow;

Poprawka

da) czytniki e-ksigzZek.

Poprawka

2. Bez uszczerbku dla postanowien art.
27 rozdzialy 1, 11I-V 1 VIl maja
zastosowanie do nastgpujacych ustug
sSwiadczonych po dniu...[data rozpoczecia
stosowania niniejszej dyrektywy]:
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a)  ustugi telefoniczne 1 zwigzane z nimi
urzadzenia kohcowe z zaawansowanymi

zdolnosciami obliczeniowymi
przeznaczone do obstugi konsumentow;

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) audiowizualne ustugi medialne i
zwigzane 7 nimi urzgdzenia koncowe 7
zaawansowanymi zdolnosciami

obliczeniowymi przeznaczone do obstugi

konsumentow:;
Poprawki 235, 236, 237, 238, 239 i 253
Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — ustep 2 - litera ¢

Poprawka

-a) systemy operacyjne, jezeli nie sq
wbudowane w sprzet komputerowy oraz sq
dostarczane konsumentom jako wartosci
niematerialne i prawne;

Poprawka

a)  ustugi telefoniczne 1 zwigzane z nimi
urzadzenia koncowe przeznaczone do
obstugi konsumentow;

Poprawka

b)  audiowizualne ustugi medialne
Swiadczone za pomocq stron
internetowych i urzgdzen mobilnych;
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Tekst proponowany przez Komisje

c)  ustugi transportu pasazerskiego —
lotniczego, autobusowego, kolejowego,

wodnego;

Poprawka

c)  pasazerski transport lotniczy,
autobusowy, kolejowy i wodny, ustugi w
zakresie mobilnosci i powigzane ustugi
polgczen intermodalnych, w tym miejska
komunikacja zbiorowa, np. metro, kolej,
tramwaje, trolejbusy i autobusy, jezeli

chodzi o:

(i) terminale samoobstugowe
znajdujgce si¢ na terytorium Unii, w tym
automaty do sprzedazy biletow, terminale
platnicze i urzqdzenia do odprawy

samoobstugowej;

(ii)  strony internetowe, ustugi oparte na
urzgdzeniach mobilnych, inteligentne
systemy biletowe i przekaz informacji w

czasie rzecgywistym;

(iii) pojazdy, odnosng infrastrukture i
srodowisko zbudowane, w tym wejscia bez
stopni na wszystkich stacjach

publicznych;

(iv) panstwa czlonkowskie dopilnowujg,
by na ich terytorium floty taksowek i
wypozyczanych samochodow obejmowaly
odpowiedni odsetek specjalnie

dostosowanych pojazdow.
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Poprawka 71

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d)  ustugi bankowe;

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 2 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e)  e-ksigzki;

Poprawka 240

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — ustep 1 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

d)  ustugi bankowe dla konsumentow:;

Poprawka

e)  e-ksigzki i zwigzane z nimi
urzqdzenia wykorzystywane do
Swiadczenia tych ustug przez ustugodawce
oraz dostep do nich;

Poprawka

fa) ustugi turystyczne, w tym
swiadczenie ustug noclegowych i

gastronomicznych.
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Poprawka 73

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zamoéwien publicznych i konces;i,
ktore objete sa dyrektywa 2014/23/UE42,
dyrektywa 2014/24/UE 1 dyrektywa

Poprawka

a)  zamowien publicznych i konces;i,
ktore objete sa dyrektywa 2014/23/UE,
dyrektywa 2014/24/UE 1 dyrektywa

2014/25/UE; 2014/25/UE, przygotowanych lub
udzielonych po dniu... [data rozpoczecia

stosowania niniejszej dyrektywy];

2 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2014/23/UE z dnia 26 lutego 2014 r.
w sprawie udzielania koncesji (Dz.U. L 94
228.3.2014, s. 1).

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 3 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b)  przygotowania i realizacji
programoéw zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr
1303/2013 ustanawiajgcym wspaolne
przepisy dotyczgce Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spolecznego,
Funduszu Spdjnosci, Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju
Obszarow Wiejskich oraz Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego i
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego* i Rady (UE) nr
1304/2013%;

4+ Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z
dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace

Poprawka

b)  przygotowania i realizacji
programéw zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr
1303/2013* i rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1304/2013%,
przyjetych lub wdroZonych po dniu... [data
rozpoczecia stosowania niniejszej
dyrektywy|;

43 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z
dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace
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wspolne przepisy dotyczace Europejskiego

Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego,
Funduszu Spdjnosci, Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju
Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz
ustanawiajgce przepisy ogolne dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego, Funduszu Spdjnosci i
Europejskiego Funduszu Morskiego 1
Rybackiego oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006
(Dz.U. L 347 220.12.2013, s. 320).

4 Rozporzadzenie Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) nr 1304/2013 z

dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie
Europejskiego Funduszu Spotecznego i
uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr
1081/2006

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 3 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c)  procedur przetargow na ushugi w
zakresie publicznego pasazerskiego
transportu kolejowego 1 drogowego,
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr
1370/2007 Parlamentu Europejskiego i
Rady®. 45

45 Rozporzadzenie (WE) nr 1370/2007

Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23

pazdziernika 2007 r. dotyczace ushug
publicznych w zakresie kolejowego i
drogowego transportu pasazerskiego oraz

wspolne przepisy dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego,
Funduszu Spdjnosci, Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju
Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz
ustanawiajace przepisy ogolne dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego, Funduszu Spdjnosci i
Europejskiego Funduszu Morskiego 1
Rybackiego oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006
(Dz.U. L 347 220.12.2013, s. 320).

4 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1304/2013 z
dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie
Europejskiego Funduszu Spolecznego i
uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr
1081/2006 (Dz.U. L 347 7 20.12.2013, s.
470).

Poprawka

c) zamowien publicznych, ktore po
dniu... [data rozpoczecia stosowania
niniejszej dyrektywy] sq udzielane w
ramach procedur przetargowych lub
bezposrednio na ustugi w zakresie
publicznego pasazerskiego transportu
kolejowego 1 drogowego, zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 1370/2007
Parlamentu Europejskiego i Rady™.

45 Rozporzadzenie (WE) nr 1370/2007
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23
pazdziernika 2007 r. dotyczace ustug
publicznych w zakresie kolejowego i
drogowego transportu pasazerskiego oraz
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uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr
1191/69 i (EWG) 1107/70 (Dz.U. L 315 z
3.12.2007, s. 1).

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 3 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) infrastruktury transportu zgodnie z
rozporzqdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr
1315/2013%.

%6 Rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1315/2013
z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie
unijnych wytycznych dotyczgcych rozwoju
transeuropejskiej sieci transportowej
(Dz.U. L 348 720.12.2013, s. 1).

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr
1191/69 1 (EWG) 1107/70 (Dz.U. L 315 z
3.12.2007, s. 1).

Poprawka

d) infrastruktury transportu zgodnie z
rogporzgdzeniami (UE) nr 1315/2013,
zaprojektowanej lub zbudowanej po
dniu... [data rozpoczecia stosowania

niniejszej dyrektywy].
Poprawka
3a. Niniejsza dyrektywa nie ma

zastosowania do nastepujgcych tresci
stron internetowych i aplikacji na
urzgdzenia mobilne:

a)  formatow plikow dokumentow
biurowych opublikowanych przed dniem...
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Poprawka 80

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 81

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1

[data rozpoczecia stosowania niniejszej
dyrektywy|;

b)  map internetowych i internetowych
ustug mapowania, jeZeli w przypadku map
przeznaczonych do zastosowan
nawigacyjnych podstawowe informacje sq
dostarczane w dostepny sposob w formie
cyfrowej;

¢)  tresci pochodzgcych od stron
trzecich, ktore nie sq finansowane przez
zainteresowany podmiot gospodarczy ani
przez zainteresowany wlasciwy organ, nie
sq przez nich tworzone ani nie znajdujq
si¢ pod ich kontrolg;

d)  tresci stron internetowych i aplikacji
na urzgdzenia mobilne uznawanych za
zarchiwizowane, co oznacza, e zawierajg
one wylgcznie tresci, ktore nie byly
aktualizowane ani przeredagowane po
dniu... [data rozpoczecia stosowania
niniejszej dyrektywy].

Poprawka

Artykut la
Wylqczenie mikroprzedsigbiorstw

Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania
do mikroprzedsi¢biorstw zajmujgcych sie
produkcjq, przywozem lub dystrybucjq
produktow i ustug objetych zakresem jej
stosowania.
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1) ,,dostgpne produkty i ustugi” 1) ,dostepne produkty i ustugi”
oznaczajg produkty 1 ustugi, ktore sg oznaczaja produkty 1 ustugi, ktore mogg
dostrzegalne, funkcjonalne i zrozumiate by¢ dostrzegane, obstugiwane i rozumiane
dla 0sob 7 ograniczeniami przez osoby niepelnosprawne oraz ktore sq
funkcjonalnymi, w tym dla osob dostatecznie solidne, aby osoby te mogly
niepelnosprawnych, na rownych zasadach ich uZywad,

Z innymi osobami,

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2)  ,projektowanie uniwersalne”, znane skresla sie
takze pod nazwq ,,projektowanie dla
wszystkich”, oznacza projektowanie
produktow, srodowisk, programow i
ustug, z ktorych wszystkie osoby bedq
mogly korzystaé w jak najwiekszym
stopniu i bez potrzeby dostosowywania lub
specjalistycznego projektowania; pojecie
wprojektowanie uniwersalne” nie
wyklucza urzgdzen wspomagajgcych
przeznaczonych dla konkretnych grup
0s0b 7 ograniczeniami funkcjonalnymi, w
tym 0sob niepetnosprawnych, tam gdzie
urzqdzenia takie sq potrzebne;

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5a) ,ustuga” oznacza ustuge w
rozumieniu art. 4 pkt 1 dyrektywy
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Poprawka 84

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 5 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 85

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

2006/123/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady™;

1a pyrektywa 2006/123/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady 7 dnia 12 grudnia
2006 r. dotyczgca ustug na rynku
wewnetrznym (Dz.U. L 376 7 27.12.2006,
s. 36).

Poprawka

5b) ,ustugodawca” oznacza dowolng
osobe fizyczng lub prawng, ktora oferuje
lub swiadczy ustuge skierowang na rynek
unijny;

Poprawka

16a) »MSP” oznacza male lub srednie

przedsigbiorstwo w rozumieniu zalecenia
Komisji 2003/361/WE'*;

1aZalecenie Komisji 2003/361/WE 7 dnia 6
maja 2003 r. w sprawie definicji
mikroprzedsiebiorstw oraz malych i
srednich przedsiebiorstw (Dz.U. L 124 7
20.5.2003, s. 36).
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Poprawka 86

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 19

Tekst proponowany przez Komisje
19) ,,wycofanie od uiytkownikow”
oznacza dowolny srodek majgcy na celu
doprowadzenie do zwrotu produktu, ktory

juz zostal udostepniony koncowemu
uzytkownikowi.

Poprawka 87

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 20 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 88

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 21

Poprawka

skresla sie

Poprawka

20a) ,,ustugi bankowe dla konsumentow”
oznaczajq ustugi umoZliwiajqce
konsumentom otwieranie i korzystanie z
podstawowych rachunkow platniczych w
Unii w rozumieniu dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/92/UE"™;

1a pyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2014/92/UE 7 dnia 23 lipca 2014 r.
w sprawie porownywalnosci oplat
zwigzanych z rachunkami platniczymi,
przenoszenia rachunku platniczego oraz
dostepu do podstawowego rachunku
platniczego (Dz.U. L 257 7 28.8.2014, s.
214).
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Tekst proponowany przez Komisje

21) ,handel elektroniczny” oznacza

internetowg sprzedaz produktow i ustug.

Poprawka 89

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 21 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

21) ,handel elektroniczny” oznacza
internetowq sprzedaz produktow i ustug
miedzy przedsiebiorcami i konsumentami
objetq zakresem stosowania dyrektywy
2000/31/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady',

1« Dyrektywa 2000/31/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady 7 dnia 8 czerwca
2000 r. w sprawie niektorych aspektow
prawnych ustug spoleczenstwa
informacyjnego, w szczegolnosci handlu
elektronicznego w ramach rynku
wewnetrznego (dyrektywa o handlu
elektronicznym) (Dz.U. L 178 7 17.7.2000,
s. 1),

Poprawka

21a) ,,ustugi lotniczego transportu
pasazerskiego” oznaczajq ustugi
Swiadczone przez przewoinikow
lotniczych, organizatorow wycieczek i
organy zarzqdzajgce portami lotniczymi w
rozumieniu art. 2 lit. b) do f)
rozporzqdzenia (WE) nr 1107/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady'";

1a Rozporzgdzenie (WE) nr 1107/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady 7 dnia 5
lipca 2006 r. w sprawie praw 0sob
niepelnosprawnych oraz 0séb o
ograniczonej sprawnosci ruchowej
podrozujgcych drogg lotniczg (Dz.U. L
204 7 26.7.2000, s. 1).
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Poprawka 90

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 21 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 91

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 21 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 92

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 21 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

21b) ,,ustugi autobusowego transportu
pasazerskiego” oznaczajq ustugi, o
ktorych mowa w art. 2 ust. 11i 2
rozporzgdzenia (UE) nr 181/2011;

Poprawka

21c¢) ,,ustugi kolejowego transportu
pasazerskiego” oznaczajq wszystkie
kolejowe ustugi pasazerskie, o ktorych
mowa w art. 2 ust. 1i 2 rozporzqdzenia
(WE) nr 1371/2007;

Poprawka

21d) ,,ustugi wodnego transportu
pasazerskiego” oznaczajq ustugi przewozu
pasazerskiego, o ktorych mowa w art. 2
ust. 1 rozporzqdzenia (UE) nr 1177/2010;
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Poprawka 337
Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 — ustep 1 — punkt 21 e (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 93

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Nastepujace terminale
samoobstugowe: bankomaty, automaty do
sprzedazy biletow i urzadzenia do odprawy
samoobstugowej musza spetnia¢ wymogi
okreslone w sekcji II zalgcznika 1.

Poprawka

21e) ,technologia wspomagajgca”

oznacza dowolny element, czesé
wyposazenia lub system produktow
wykorzystywany w celu zwigkszenia,
utrzymania lub poprawy moZliwosci
funkcjonalnych osob z ograniczeniami
Sfunkcjonalnymi, w tym 0sob

niepelnosprawnych;

Poprawka

3. Nastepujace terminale

samoobstugowe: bankomaty, automaty do
sprzedazy biletow, urzadzenia do odprawy

samoobstugowej i terminale platnicze

muszg spetnia¢ wymogi okreslone w sekcji

II zatgcznika I.
Poprawka 94
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 4
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Tekst proponowany przez Komisje

4.  Ustugi telefoniczne, w tym ushugi
ratownictwa 1 zwigzane z nimi urzgdzenia
koncowe z zaawansowanymi zdolnosciami
obliczeniowymi przeznaczone do obstugi

Poprawka

4.  Uslugi telefoniczne, w tym ustugi
ratownictwa i zwigzane z nimi urzadzenia
koncowe przeznaczone do obstugi
konsumentéw muszg speinia¢ wymogi

konsumentéw muszg spelnia¢ wymogi okreslone w sekcji III zatgcznika I.

okreslone w sekcji III zalacznika I.

Poprawka 95

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5. Audiowizualne ustugi medialne i 5. Audiowizualne ustugi medialne
zwigzane z nimi urzadzenia koncowe z sSwiadczone za pomocq stron
zaawansowanymi zdolnosciami internetowych oraz urzgdzen mobilnych i
obliczeniowymi przeznaczone do obstugi zwigzane z nimi urzadzenia koncowe
konsumentéw muszg speinia¢ wymogi przeznaczone do obstugi konsumentéw
okreslone w sekcji IV zatgcznika 1. musza spelnia¢ wymogi okreslone w sekcji

IV zalgcznika 1.
Poprawka 244
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 6
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
6.  Uslugi transportu pasazerskiego: 6.  Uslugi transportu pasazerskiego:

lotniczego, autobusowego, kolejowego i lotniczego, autobusowego, autokarowego,

wodnego, strony internetowe, ustugi oparte kolejowego, wodnego 1 intermodalnego, w

na urzadzeniach mobilnych, dzialajace w tym ustugi zwigzane 7 miejskq
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czasie rzeczywistym inteligentne systemy
biletowe oraz samoobstugowe terminale
informacyjne, automaty do sprzedazy
biletow i urzadzenia do odprawy
samoobstugowej, wykorzystywane w
ustugach transportu pasazerskiego, muszg
spetnia¢ wymogi okreslone w sekcji V

zalacznika I.

komunikacjq zbiorowq, mobilnosciq i
srodowiskiem zbudowanym, strony
internetowe, ustugi oparte na urzadzeniach
mobilnych, dzialajace w czasie
rzeczywistym inteligentne systemy
biletowe oraz samoobstugowe terminale
informacyjne, jak terminale platnicze,
urzadzenia do odprawy samoobstugowej,
wykorzystywane do swiadczenia ustug
transportu pasazerskiego, ustug
zwigzanych 7 turystykq, miedzy innymi,
ustug noclegowych i gastronomicznych,
muszg spetnia¢ wymogi okreslone w sekcji
V zalacznika I, tylko jeZeli wymogi te nie
zostaly juz uwzglednione w nastepujqcych
szczegotowych przepisach: rozporzgdzeniu
(WE) nr 1371/2007, rozporzgdzeniu (UE)
nr 1300/2014 i rozporzqdzeniu (UE) nr
454/2011 — odnosnie do transportu
kolejowego; rozporzgdzeniu (UE) nr
181/2011 — odnosnie do transportu
autobusowego i

autokarowego; rozporzqdzeniu (UE) nr
1177/2010 — odnosnie do transportu
morskiego i transportu wodnego
srodlgdowego oraz rozporzgdzeniu (WE)
nr 1107/2006 odnosnie do transportu

lotniczego.
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Poprawka 97

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Uslugi bankowe, strony internetowe,
ustugi bankowe oparte na urzadzeniach
mobilnych, terminale samoobstugowe, w
tym bankomaty wykorzystywane do
swiadczenia ustug bankowych, musza
spetnia¢ wymogi okreslone w sekcji VI
zalacznika I.

Poprawka 98

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Ksigzki elektroniczne musza spetniaé

wymogi okreslone w sekcji VII zatacznika
L.

Poprawka 224
Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 3 — ustep 10

Tekst proponowany przez Komisje

10. Ze wzgledu na warunki krajowe

Poprawka

7. Uslugi bankowe dla konsumentow,
strony internetowe, uslugi bankowe oparte
na urzadzeniach mobilnych, terminale
samoobstugowe, w tym terminale
platnicze i bankomaty wykorzystywane do
$wiadczenia tych ustug bankowych, musza
spelnia¢ wymogi okreslone w sekcji VI
zatgcznika I.

Poprawka

8. Ksigzki elektroniczne i powigzane
urzgdzenia musza spelnia¢ wymogi
okreslone w sekcji VII zalgcznika 1.

Poprawka

10. Ze wzgledu na warunki krajowe

12067/17
ZALACZNIK

dj/KRK /kkm 59
PL



panstwa czlonkowskie mogq zdecydowad,
Ze srodowisko zbudowane
wykorzystywane przez klientow
korzystajacych z ustug transportu
pasazerskiego, w tym Srodowisko
wykorzystywane przez dostawcoOw ustug 1
operatorow infrastruktury, jak rowniez
srodowisko zbudowane wykorzystywane
przez klientow korzystajacych z ustug
bankowych, z centrow obstugi klienta i
sklepow operatorow telefonii, muszg
spetniaé¢ wymogi dostepnosci okreslone w
sekcji X zatacznika I, co ma na celu
maksymalizacje korzystania z nich przez
osoby z ograniczeniami funkcjonalnymi,

w tym osoby niepelnosprawne.

panstwa czlonkowskie dopilnowujq, by
srodowisko zbudowane wykorzystywane
przez klientow korzystajacych z ustug
transportu pasazerskiego, w tym
srodowisko wykorzystywane przez
dostawcow ustug 1 operatorow
infrastruktury, jak réwniez §rodowisko
zbudowane wykorzystywane przez
klientow korzystajacych z ustug
bankowosci konsumenckiej, z centrow
obstugi klienta i sklepéw operatorow
telefonii, spetniato wymogi dostepnosci
okreslone w sekcji X zatacznika I w
odniesieniu do budowy nowej
infrastruktury lub istotnych remontow
istniejgcej infrastruktury, co ma na celu
maksymalizacj¢ korzystania z nich przez
osoby niepelnosprawne. Pozostaje to bez
uszczerbku dla aktow prawnych Unii i
przepisow krajowych dotyczgcych ochrony
narodowych dobr kultury o wartosci
artystycznej, historycznej i

archeologicznej.

Poprawka 100

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Panstwa cztonkowskie nie utrudniajg na
swoim terytorium z powodow zwigzanych

Panstwa cztonkowskie nie utrudniajg z
powodow zwigzanych 7 wymogami
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z wymogami dostepnosci udostgpniania na
rynku produktow i ustug, ktore spetniajqg
wymogi niniejszej dyrektywy.

Poprawka 101

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Wprowadzajac swoje produkty do
obrotu, producenci gwarantuja, ze zostaty
one zaprojektowane i wyprodukowane
zgodnie z aktualnymi wymogami
dostepnosci, okreslonymi w art. 3.

Poprawka 102

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku wykazania w wyniku
przeprowadzenia tej procedury zgodnosci
takiego produktu z obowigzujacymi
wymogami dostepnosci, producenci
sporzadzaja deklaracj¢ zgodnosci UE i
umieszczajq oznakowanie CE.

dostepnosci udostegpniania na rynku na
swoim terytorium produktow, ktore sq
zgodne 7 niniejszq dyrektywq. Panstwa
czlonkowskie nie utrudniajg z powodow
zwigzanych z wymogami dostgpnosci
Swiadczenia na swoim terytorium ustug,
ktére sq zgodne 7 niniejszq dyrektywq.

Poprawka

1.  Wprowadzajac swoje produkty do
obrotu, producenci gwarantuja, ze zostaty
one zaprojektowane i wyprodukowane
zgodnie z aktualnymi wymogami
dostepnosci okreslonymi w art. 3, chyba Ze
spetnienie tych wymogow nie jest mozliwe,
poniewaz dostosowanie danego produktu
wymagaloby zasadniczej zmiany jego
podstawowych wlasciwosci lub natoZytoby
nieproporcjonalne obcigZenie na danego
producenta, jak okreslono w art. 12.

Poprawka

W przypadku wykazania w wyniku
przeprowadzenia tej procedury oceny
zgodnosci takiego produktu z
obowigzujacymi wymogami dostepnosci
okreslonymi w art. 3 producenci
sporzadzaja deklaracj¢ zgodnosci UE,
ktora wyraznie informuje o dostepnosci
produktu.
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Poprawka 103

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4.  Producenci prowadzg ewidencje
skarg, produktéw niezgodnych z
wymogami i przypadkow wycofania
produktu od uiytkownikow, a takze
informujg dystrybutorow o tego rodzaju
dziataniach monitorujgcych.

Poprawka 104

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Producenci zapewniajg dotaczenie do
produktu instrukcji obstugi oraz
dostarczenie informacji na temat
bezpieczenstwa w jezyku tatwo
zrozumialym przez konsumentow i
uzytkownikéw koncowych, okre§lonym
przez zainteresowane panstwo
cztonkowskie.

Poprawka 105

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Producenci, ktorzy uznaja lub maja
powody, by uwazac, ze wprowadzony

Poprawka

4.  Producenci prowadzg ewidencje
skarg i produktéw niezgodnych z
wymogami.

Poprawka

7. Producenci zapewniaja dotaczenie do
produktu instrukcji obstugi w jezyku tatwo
zrozumiatym przez konsumentow i
uzytkownikéw koncowych, okreslonym
przez zainteresowane panstwo
cztonkowskie.

Poprawka

8. Producenci, ktorzy uznaja lub maja
powody, by uwazac¢, ze wprowadzony
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przez nich do obrotu wyrob jest niezgodny
z niniejszg dyrektywa, niezwtocznie
podejmuja niezbedne dzialania naprawcze
w celu zapewnienia zgodno$ci wyrobu,
Jjego wycofania 7 obrotu lub, w
stosownych przypadkach, odzyskania.
Ponadto, jezeli produkt stwarza zagrozenie
zwiqzane z dostgpnosciq, producenci
niezwlocznie informuja o tym wilasciwe
organy krajowe panstw cztonkowskich, w
ktérych produkt zostat udostepniony,
podajac szczegdtowe informacje, w
szczeg6lnosci na temat niezgodnosci oraz
podjetych srodkéw naprawczych.

Poprawka 106

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9.  Nauzasadnione zadanie wlasciwego
organu krajowego producenci przekazuja
mu wszelkie informacje 1 dokumentacje,
ktore sg konieczne do wykazania
zgodnosci danego produktu, w jezyku,
ktéry moze by¢ z tatwoscig zrozumiany
przez ten organ. Na zadanie wlasciwych
organow podejmujq oni z nimi wspolprace
w dzialaniach ukierunkowanych na
usuniecie zagrozen, jakie stwarzajq
produkty wprowadzone przez nich do
obrotu, i na zapewnienie zgodnosci z
wymogami, o ktorych mowa w art. 3.

Poprawka 107

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 2 — litera a

przez nich do obrotu wyrob jest niezgodny
z niniejszg dyrektywa, niezwlocznie
podejmuja niezbedne dziatania naprawcze
w celu zapewnienia zgodno$ci wyrobu lub,
w stosownych przypadkach, jego
wycofania 7 obrotu. Ponadto, jezeli
produkt nie jest zgodny z niniejszq
dyrektywgq, producenci niezwlocznie
informujg o tym wiasciwe organy krajowe
panstw cztonkowskich, w ktorych produkt
zostat udostgpniony, podajac szczegotowe
informacje, w szczego6lnosci na temat
niezgodnos$ci oraz podjetych srodkow
naprawczych.

Poprawka

9.  Na uzasadnione zadanie wtasciwego
organu krajowego producenci przekazuja
mu wszelkie informacje 1 dokumentacje,
ktore sg konieczne do wykazania
zgodnosci danego produktu, w jezyku,
ktory moze by¢ z tatwoscig zrozumiany
przez ten organ. Na zadanie tego organu
producenci wspolpracujq z nim podczas
wszelkich dzialan podejmowanych w celu
zapewnienia zgodnosci z niniejszq
dyrektywq.
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Tekst proponowany przez Komisje

a)  naugasadnione zadanie wlasciwego
krajowego organu udzielanie mu wszelkich
informacji 1 udostegpnianie dokumentacji
koniecznej do wykazania zgodnosci
danego produktu z wymogami;

Poprawka 108

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) nazadanie wlasciwego krajowego
organu, podejmowanie z nim wspotpracy
w dzialaniach ukierunkowanych na
usuniecie zagrozen, jakie stwarzajg
produkty objete pelnomocnictwem.

Poprawka 109

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Przed wprowadzeniem produktu do
obrotu importerzy gwarantuja, ze
producent przeprowadzit procedure oceny
zgodnosci okreslong w zataczniku II.
Importerzy zapewniaja sporzadzenie przez
producenta dokumentacji technicznej,
zgodnie z zawartymi w zatgczniku
wymogami, opatrzenie produktu
oznakowaniem CE, zalaczenie do
aparatury wymaganych dokumentéw oraz
spelienie przez producenta wymagan
okreslonych w art. 5 ust. 51 6.

Poprawka

a)  nazadanie wlasciwego krajowego
organu udzielanie mu wszelkich informac;ji
1 udostepnianie dokumentacji koniecznej
do wykazania zgodnosci danego produktu
Z wymogami;

Poprawka

b) nazadanie wlasciwego krajowego
organu, podejmowanie z nim wspOtpracy
w dzialaniach stuzgcych zapewnieniu
zgodnosci produktow objetych
pelnomocnictwem 7 niniejszq dyrektywq.

Poprawka

2. Przed wprowadzeniem produktu do
obrotu importerzy gwarantujg, ze
producent przeprowadzit procedure oceny
zgodnosci okreslong w zataczniku II.
Importerzy zapewniaja sporzadzenie przez
producenta dokumentacji technicznej,
zgodnie z zawartymi w zatagczniku
wymogami, zatgczenie do produktu
wymaganych dokumentéw oraz spetnienie
przez producenta wymagan okreslonych w
art. Sust. 516.
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Poprawka 110

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku gdy importer uzna lub
ma powody, by uwazaé, ze wyrdb nie jest
zgodny z wymogami, o ktérych mowa w
art. 3, nie wprowadza tego produktu do
obrotu, dopoki nie zostanie zapewniona
zgodnos$¢. Ponadto jezeli produkt stwarza
zagroZenie, importer informuje o tym
producenta oraz organy nadzoru rynku.

Poprawka 111

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Importerzy gwarantuja dolgczenie do

produktu instrukcji obstugi oraz
dostarczenie informacji w jezyku tatwo

zrozumialym przez konsumentow i innych

uzytkownikéw koncowych, okre§lonym
przez zainteresowane panstwo
cztonkowskie.

Poprawka 112

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 7

Poprawka

3. W przypadku gdy importer uzna lub
ma powody, by uwazac, ze wyrdb nie jest
zgodny z wymogami, o ktérych mowa w
art. 3, nie wprowadza tego produktu do
obrotu, dopoki nie zostanie zapewniona
zgodnos¢. Ponadto jezeli produkt nie jest
zgodny 7 niniejszq dyrektywq, importer
informuje o tym producenta oraz organy
nadzoru rynku.

Poprawka

5. Importerzy gwarantuja dotaczenie do
produktu instrukcji obstugi w jezyku tatwo
zrozumialym przez konsumentow i innych
uzytkownikoéw koncowych, okreslonym
przez zainteresowane panstwo
czlonkowskie.
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Tekst proponowany przez Komisje

7. Importerzy prowadza ewidencje
skarg, produktow niezgodnych z
wymogami i przypadkow wycofania
produktu od uzytkownikow, a takze
informujq dystrybutorow o wszelkich tego
rodzaju dzialaniach monitorujgcych.

Poprawka 113

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8.  Importerzy, ktorzy uznajg lub maja
powody, by uwaza¢, ze wprowadzony
przez nich do obrotu produkt nie jest
zgodny z wymogami, o ktérych mowa w
art. 3, s3 zobowigzani natychmiast
zastosowac konieczne §rodki naprawcze w
celu zapewnienia zgodnos$ci produktu, jego
wycofania z obrotu lub odzyskania,
stosownie do okolicznosci. Ponadto, jezeli
produkt stwarza zagroZenie, niezwlocznie
informuja oni o tym witasciwe organy
krajowe panstw czlonkowskich, w ktérych
produkt zostat udostepniony, podajac
szczegotowe informacje, w szczegdlnosci
na temat niezgodnosci oraz podj¢tych
srodkow naprawczych.

Poprawka 114

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 9

Poprawka

7. Importerzy prowadza ewidencje
skarg i produktow niezgodnych z
wymogami.

Poprawka

8.  Importerzy, ktorzy uznajg lub maja
powody, by uwazac¢, ze wprowadzony
przez nich do obrotu produkt nie jest
zgodny z niniejszq dyrektywq, sa
zobowigzani natychmiast zastosowac
konieczne $rodki naprawcze w celu
zapewnienia zgodnosci produktu lub jego
wycofania z obrotu, stosownie do
okolicznosci. Ponadto, jezeli produkt nie
Jjest zgodny 7 niniejszq dyrektywq,
niezwlocznie informujg oni o tym
wlasciwe organy krajowe panstw
cztonkowskich, w ktorych produkt zostat
udostepniony, podajac szczegdtowe
informacje, w szczeg6lnosci na temat
niezgodnos$ci oraz podjetych srodkow
naprawczych.
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Tekst proponowany przez Komisje

9.  Nauzasadnione zagdanie wtasciwego
organu krajowego importerzy przekazuja
mu wszelkie informacje i dokumentacjeg,
ktore sg konieczne do wykazania
zgodnosci wyrobu, w jezyku, ktory moze
by¢ z tatwoscig zrozumiany przez ten
organ. Na zadanie wlasciwych organdéw
podejmujg z nimi wspotprace w
dziataniach ukierunkowanych na usuniecie
zagrozen, jakie stwarzajq produkty
wprowadzone przez nich do obrotu.

Poprawka 115

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Przed udostepnieniem produktu na
rynku dystrybutorzy sprawdzajg, czy
produkt jest opatrzony oznakowaniem CE
1 czy towarzyszg mu wymagane
dokumenty oraz instrukcje i informacje
dotyczace bezpieczenstwa w jezyku
zrozumiatym dla konsumentow i innych
uzytkownikéw koncowych w panstwie
cztonkowskim, w ktérym produkt jest
udostgpniany na rynku, a takze czy
producent i importer spenili wymagania
okreslone w art. 5 ust. 5161w art. 7 ust. 4.

Poprawka 116

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 3

Poprawka

9.  Nauzasadnione zadanie wtasciwego
organu krajowego importerzy przekazuja
mu wszelkie informacje i dokumentacjeg,
ktore sg konieczne do wykazania
zgodnosci wyrobu, w jezyku, ktory moze
by¢ z tatwoscig zrozumiany przez ten
organ. Na zadanie wlasciwych organdéw
podejmuja oni z nimi wspotprace w
dziataniach ukierunkowanych na
zapewnienie zgodnosci produktow
wprowadzonych przez nich do obrotu z
wymogami dostgpnosci, o ktorych mowa w
art. 3.

Poprawka

2. Przed udostgpnieniem produktu na
rynku dystrybutorzy sprawdzaja, czy
produkt jest zgodny z niniejszq dyrektywq i
czy towarzysza mu wymagane dokumenty
oraz instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
w jezyku zrozumialym dla konsumentow 1
innych uzytkownikéw koncowych w
panstwie czlonkowskim, w ktorym produkt
jest udostgpniany na rynku, a takze czy
producent i importer spetnili wymagania
okreslone w art. 5 ust. 5161w art. 7 ust. 4.
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Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku gdy dystrybutor uzna
lub ma powody, by uwazac, ze wyrdb nie
jest zgodny z wymogami dostgpnosci, o
ktorych mowa w art. 3, nie udostepnia on
tego produktu na rynku, dopoki nie
zostanie zapewniona zgodno$¢. Ponadto,
jezeli produkt stwarza zagroZenie,
dystrybutor informuje o tym producenta
oraz organy nadzoru rynku.

Poprawka 117

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Dystrybutorzy, ktdrzy uznaja lub
maja powody, by uwazac, ze udostepniony
przez nich na rynku produkt nie jest
zgodny z niniejsza dyrektywa, zapewniajg
w stosownych przypadkach zastosowanie
srodkow naprawczych koniecznych do
zapewnienia zgodnosci tego produktu,
wycofania go z obrotu lub odzyskania.
Ponadto jezeli produkt stwarza zagroZenie,
niezwlocznie informujg oni o tym
wlasciwe organy krajowe panstw
cztonkowskich, w ktorych produkt zostat
udostepniony, podajac szczegdtowe
informacje, w szczeg6lnosci na temat
niezgodnosci oraz podjetych srodkow
naprawczych.

Poprawka 118

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 6

Poprawka

3. W przypadku gdy dystrybutor uzna
lub ma powody, by uwazac, ze wyrob nie
jest zgodny z wymogami dostgpnosci, o
ktorych mowa w art. 3, nie udostepnia on
tego produktu na rynku, dopoki nie
zostanie zapewniona zgodno$¢. Ponadto,
jezeli produkt nie jest zgodny z niniejszq
dyrektywq, dystrybutor informuje o tym
producenta oraz organy nadzoru rynku.

Poprawka

5. Dystrybutorzy, ktdrzy uznaja lub
maja powody, by uwazac, ze udostepniony
przez nich na rynku produkt nie jest
zgodny z niniejsza dyrektywa, zapewniaja
w stosownych przypadkach zastosowanie
srodkow naprawczych koniecznych do
zapewnienia zgodnos$ci tego produktu lub
wycofania go z obrotu. Ponadto jezeli
produkt nie jest zgodny z niniejszq
dyrektywg, niezwlocznie informujg oni o
tym wlasciwe organy krajowe panstw
cztonkowskich, w ktorych produkt zostat
udostepniony, podajac szczegdtowe
informacje, w szczeg6lnosci na temat
niezgodnos$ci oraz podjetych srodkow
naprawczych.
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Tekst proponowany przez Komisje

6.  Na uzasadnione 7zadanie wlasciwego
organu krajowego dystrybutorzy udzielaja
mu wszelkich informacji i udostgpniaja
dokumentacje konieczng do ustalenia
zgodnosci danego produktu z wymogami.
Na zadanie wtasciwych organow,
podejmuja z nimi wspolprace w
dziataniach ukierunkowanych na usuniecie
zagrozen, jakie stwarzajq produkty
udostgpnione przez nich na rynku.

Poprawka 119

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Podmioty gospodarcze powinny by¢
w stanie poda¢ informacje, o ktorych
mowa w ust. 1, przez okres 10 lat od
momentu dostarczenia im produktu i przez
okres 10 lat od momentu dostarczenia
przez nie produktu.

Poprawka 120

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

6.  Na zadanie wlasciwego organu
krajowego dystrybutorzy udzielaja mu
wszelkich informacji i udostgpniaja
dokumentacje¢ konieczng do ustalenia
zgodnosci danego produktu z wymogami.
Na zadanie wtasciwych organow
podejmuja oni z nimi wspotprace w
dziataniach ukierunkowanych na
zapewnienie zgodnosci produktow
udostepnionych przez nich na rynku z
wymogami dostgpnosci, o ktorych mowa w
art. 3.

Poprawka

2. Podmioty gospodarcze powinny by¢
w stanie poda¢ informacje, o ktorych
mowa w ust. 1, przez okreslony okres
wynoszqcy co najmniej piec lat od
momentu dostarczenia im produktu lub od
momentu dostarczenia przez nie produktu.

Poprawka

2a. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 23a w celu uzupelnienia
niniejszej dyrektywy poprzez okreslenie
dlugosci okresu, o ktorym mowa w ust. 2
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niniejszego artykutu. Okres ten musi by¢
proporcjonalny do cyklu Zycia danego
produktu.

Poprawka 121

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Ustugodawcy przygotowuja
niezbedne informacje zgodnie z
zatacznikiem III, wyjasniajac, w jaki
sposob ustugi spetniajg wymogi
dostepnosci, o ktorych mowa w art. 3.
Informacje podawane sa do publicznej
wiadomosci w formie pisemnej i ustnej, w
tym w sposob dostepny dla 0sob z
ograniczeniami funkcjonalnymi i dla oséb
niepetnosprawnych. Ustlugodawcy
przechowujg te informacje tak dtugo, jak
ustuga jest §wiadczona.

Poprawka

2. Ustugodawcy przygotowuja
niezbedne informacje zgodnie z
zatacznikiem III, wyjasniajac, w jaki
sposob ich ustugi spetniajag wymogi
dostepnosci, o ktorych mowa w art. 3.
Informacje podawane sg do publiczne;j
wiadomosci w sposob dostepny dla 0sob
niepetnosprawnych. Uslugodawcy
przechowujg te informacje tak dtugo, jak
ustuga jest §wiadczona.

Poprawka 122

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4.  Na uzasadnione 7adanie wtasciwego
organu uslugodawcy udzielajg mu
wszelkich informacji koniecznych do
wykazania zgodnosci z wymogami
dostepnosci, o ktorych mowa w art. 3. Na
zadanie tych organow wspotpracuja oni z
nimi w zakresie wszelkich dziatan
podejmowanych w celu doprowadzenia do
zgodnosci z tymi wymogami.

Poprawka 339

Poprawka

4.  Na zadanie wlasciwego organu
ustugodawcy udzielajg mu wszelkich
informacji koniecznych do wykazania
zgodnosci z wymogami dostepnosci, o
ktérych mowa w art. 3. Na zadanie tych
organdw wspotpracuja oni z nimi w
zakresie wszelkich dziatan
podejmowanych w celu doprowadzenia do
zgodno$ci z tymi wymogami.
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Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 12 — ustep 3 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b)  szacowane koszty i korzysci dla b)  szacowane dodatkowe koszty 1
przedsiebiorstwa w odniesieniu do korzysci dla przedsigbiorstwa w
szacowanej korzysci dla osob odniesieniu do szacowanej korzysci dla
niepetnosprawnych, z uwzglednieniem 0s0b 7 ograniczeniami funkcjonalnymi, w
czestotliwosci 1 czasu korzystania z tym 0s0b niepetnosprawnych, z
konkretnego produktu lub ustugi; uwzglednieniem czestotliwos$ci i czasu

korzystania z konkretnego produktu lub

ushugi;
Poprawka 123
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 4
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
4.  Obcigzen tych nie uznaje si¢ za 4.  Obcigzen tych nie uznaje si¢ za
nieproporcjonalne, jezeli sg one nieproporcjonalne, jezeli sg one
kompensowane przez finansowanie z kompensowane przez finansowanie z
innych zrdédet niz zasoby wlasne innych zrddet niz zasoby wtasne
przedsiebiorcy, zarowno publicznych, jak przedsiebiorcy, zar6wno publicznych, jak
prywatnych. prywatnych, udostepnionych w celu
poprawy dostepnosci.
Poprawka 124
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 5
12067/17 dj/KRK/kkm
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Tekst proponowany przez Komisje

5. Ocena, czy zapewnienie zgodnos$ci z
wymogami dostgpnosci dotyczacymi
produktow lub ustug powoduje zasadnicze
zmiany lub nieproporcjonalne obcigzenie,
dokonywana jest przez przedsigbiorce.

Poprawka

5. Wstegpna ocena, czy zapewnienie
zgodnosci z wymogami dostepnosci
dotyczacymi produktow lub ustug
powoduje zasadnicze zmiany lub
nieproporcjonalne obcigzenie, dokonywana
jest przez przedsigbiorce.

Poprawka 230
Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 12 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

5a. Komisja przyjmuje akty delegowane
zgodnie 7 art. 23a w celu uzupelnienia ust.
3 niniejszego artykutu poprzez
dookreslenie kryteriow, ktore naleZy
uwzgledni¢ w przypadku wszystkich
produktow i ustug objetych niniejszq
dyrektywq przy ocenie, czy dane
obcigienie ma by¢ uznane za
niewspdtmierne, bez modyfikacji tych

kryteriow.

Przy dookreslaniu tych kryteriow Komisja
musi uwzgledniad nie tylko potencjalne
korzysci dla 0osob niepetnosprawnych, ale
takze dla 0sob 7 ograniczeniami

funkcjonalnymi.
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Poprawka 126

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. W przypadkach, gdy przedsiebiorcy
skorzystali z wyjatku przewidzianego w
ust. 1-5 dla danego produktu lub ustugi,
powiadamiajg oni o tym wlasciwe organy
nadzoru rynku panstwa cztonkowskiego, w
ktérym produkt lub ustuge wprowadza si¢
do obrotu lub udostepnia. Do
powiadomienia dolgczana jest ocena, o
ktorej mowa w ust. 3.
Mikroprzedsigbiorstwa zwolnione sg z
wymogu zgloszenia, lecz muszg by¢ w
stanie dostarczy¢ odpowiednig
dokumentacje¢ na zadanie organu nadzoru
rynku.

Poprawka 127

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja przyjmuje pierwszy taki akt
delegowany dotyczqgcy wszystkich
produktow i ustug objetych zakresem
stosowania niniejszej dyrektywy do dnia
... [jeden rok od dnia wejscia w Zycie

niniejszej dyrektywyl].

Poprawka

6. W przypadkach, gdy przedsiebiorcy
skorzystali z wyjatku przewidzianego w
ust. 1-5 dla danego produktu lub ustugi,
powiadamiajg oni o tym wlasciwe organy
nadzoru rynku panstwa cztonkowskiego, w
ktérym produkt lub ustuge wprowadza si¢
do obrotu lub udostepnia. Ocena, o ktorej
mowa w ust. 3. przedktadana jest na
Zgdanie organowi nadzoru rynku.
Mikroprzedsigbiorstwa zwolnione sg z
wymogu zgloszenia, lecz muszg by¢ w
stanie dostarczy¢ odpowiednia
dokumentacje¢ na zadanie organu nadzoru
rynku.

Poprawka

6a. Komisja przyjmuje akty wykonawcze
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Poprawka 128

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 129

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 6 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

ustanawiajgce model powiadomienia do
celow ust. 6 niniejszego artykutu. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie 7
procedurg doradczg, o ktorej mowa w art.
24 ust. la. Komisja przyjmuje pierwszy
taki akt wykonawczy do dnia ... [dwa lata
od dnia wejscia w Zycie niniejszej
dyrektywy].

Poprawka

6b. Ustanawia si¢ zorganizowany dialog
miedzy zainteresowanymi stronami,
obejmujgcy osoby niepelnosprawne i
reprezentujgce je organizacje oraz organy
nadzoru rynku, aby zadbaé o ustalenie
odpowiednich zasad oceny wyjgtkow w
celu zapewnienia ich spojnosci.

Poprawka

6c. Zacheca si¢ panstwa czlonkowskie
do stworzenia zachet i wytycznych dla
mikroprzedsigbiorstw w celu ulatwienia
wdroZenia niniejszej dyrektywy. NaleZy
opracowacd procedury i wytyczne w
konsultacji 7 odpowiednimi
zainteresowanymi stronami, w tym 7
osobami niepetnosprawnymi i
reprezentujgcymi je organizacjami.

12067/17
ZALACZNIK

DRI

dj/KRK /kkm 74
PL



Poprawka 130

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Rozdzial IV — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Normy zharmonizowane, wspolne
specyfikacje techniczne i zgodnos¢
produktéw 1 ustug z wymogami

Poprawka 131

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku produktow i1 ustug zgodnych
z normami zharmonizowanymi, do
ktorych odniesienia opublikowano w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej,
lub z ich czesciami, domniemywa si¢, ze
produkty te i ustugi spetniajag wymogi
dostgpnosci objete tymi normami lub ich
czesciami, o ktorych mowa w art. 3.

Poprawka 132

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Normy zharmonizowane, specyfikacje
techniczne i zgodno$¢ produktéw 1 ustug z
wymogami

Poprawka

L W przypadku produktéw i1 ustug
spelniajqcych normy zharmonizowane, do
ktorych odniesienia opublikowano w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej,
lub ich czesci, domniemywa si¢, ze
produkty te 1 ushugi spetniaja wymogi
dostepnosci, o ktorych mowa w art. 3 i
ktore sq objete tymi normami lub ich
czesciami.

Poprawka

la. Komisja, zgodnie 7 art. 10
rozporzqdzenia (UE) nr 1025/2012,
zwraca sie do jednej lub kilku
europejskich organizacji
normalizacyjnych 7 wnioskiem o
przygotowanie norm zharmonizowanych
dla kaZdego 7 wymogow dostegpnosci, o
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Poprawka 133

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 134

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 1 ¢ (nowy)

ktorych mowa w art. 3. Komisja przyjmuje
te wnioski do dnia ... [dwa lata od dnia
wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy].

Poprawka

1b. Komisja moZe przyjgé akty
wykonawcze ustanawiajqce specyfikacje
techniczne, ktore spelniajg wymogi
dostepnosci okreslone w art. 3. MoZe
jednak to uczynié¢ wylgcznie wowczas, gdy
spelnione sq nastgpujgce warunki:

a) w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej nie opublikowano
odniesienia do norm zharmonizowanych
zgodnie 7 rozporzgdzeniem (UE) nr
1025/2012;

b)  Komisja przyjela wniosek, o ktorym
mowa w ust. 2 niniejszego artykutu; oraz

¢)  Komisja zauwaza nieuzasadnione
opoznienia w procedurze standaryzacji.

Przed przyjeciem aktow wykonawczych, o
ktorych mowa w akapicie pierwszym,
Komisja konsultuje si¢ z
zainteresowanymi stronami, w tym z
organizacjami reprezentujgcymi osoby
niepelnosprawne.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa
w art. 24 ust. 2 niniejszej dyrektywy.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 135

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 14
Wspdlne specyfikacje techniczne

1. W przypadku gdy w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej nie

opublikowano zgodnie 7 rozporzqdzeniem
(UE) nr 1025/2012 odniesienia do norm

gharmonizowanych i dalsze szczegoly
dotyczgce wymogow dostepnosci
niektorych produktow i ustug bylyby
potrzebne dla harmonizacji rynku,

Poprawka

Ic. Jezeliw Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej nie opublikowano odniesien
do norm zharmonizowanych, o ktorych
mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
produkty i ustugi zgodne ze
specyfikacjami technicznymi, o ktorych
mowa w ust. 1b niniejszego artykutu, lub
z ich czesciami, uznaje si¢ za zgodne
wymogami dostepnosci, o ktorych mowa
w art. 3 i ktore sq objete tymi
specyfikacjami technicznymi lub ich
czesciami.

Poprawka

skresla sie

Komisja moZe przyjgé akty wykonawcze
ustanawiajgce wspolne specyfikacje
techniczne dla wymogow dostepnosci, o
ktorych mowa w zalgczniku I do niniejszej
dyrektywy. Te akty wykonawcze przyjmuje
sie zgodnie 7 procedurq sprawdzajqcg, o
ktorej mowa w art. 24 ust. 2 niniejszej
dyrektywy.

2. Produkty i ustugi, ktore sq zgodne ze
wspolnymi specyfikacjami technicznymi, o
ktorych mowa w ust. 1, lub 7 ich
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czesciami, uwaza sie za zgodne 7

wymogami dostepnosci, o ktorych mowa w

art. 3, objetymi tymi specyfikacjami lub
ich czesciami.

Poprawka 136

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Deklaracja zgodnosci UE musi by¢
zgodna z szablonem okreslonym w

zalaczniku III do decyzji nr 768/2008/WE.

Zawiera ona elementy okre§lone w

zalaczniku II do niniejszej dyrektywy oraz

jest systematycznie aktualizowana. W
wymogach dotyczacych dokumentacji
technicznej nalezy unika¢ nakladania
nieproporcjonalnych obcigzen dla
mikroprzedsigbiorstw oraz matych i
srednich przedsi¢biorstw. Jest ona
tltumaczona na jezyk lub jezyki zgodnie z
wymogami panstwa cztonkowskiego, w
ktoérym produkt wprowadza si¢ do obrotu
lub udostepnia.

Poprawka 137

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Jezeli dany produkt podlega wigce;j
niz jednemu aktowi prawa Unii
wymagajacemu deklaracji zgodnos$ci UE,
sporzadzana jest jedna deklaracja

zgodno$ci UE odnoszaca si¢ do wszystkich

takich aktow prawa Unii. Deklaracja
wskazuje odpowiednie akty prawne,

Poprawka

2. Deklaracja zgodnosci UE musi by¢
zgodna z szablonem okreslonym w
zalaczniku III do decyzji nr 768/2008/WE.
Zawiera ona elementy okre$lone w
zalaczniku II do niniejszej dyrektywy oraz
jest systematycznie aktualizowana. W
wymogach dotyczacych dokumentacji
technicznej nalezy unika¢ naktadania
nieproporcjonalnych obcigzen dla matych i
$rednich przedsiebiorstw. Jest ona
tlumaczona na jezyk lub jezyki zgodnie z
wymogami panstwa cztonkowskiego, w
ktorym produkt wprowadza si¢ do obrotu
lub udostepnia.

Poprawka

3. Jezeli dany produkt podlega wigcej
niz jednemu aktowi prawa Unii
wymagajacemu deklaracji zgodnosci UE,
sporzadzana jest deklaracja zgodnosci UE
odnoszaca si¢ do wszystkich takich aktow
prawa Unii. Deklaracja wskazuje
odpowiednie akty prawne, tacznie z ich
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tacznie z ich adresami publikacyjnymi. adresami publikacyjnymi.

Poprawka 138

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4a. Oprocz deklaracji zgodnosci UE
producent umieszcza na opakowaniu
komunikat informujgcy konsumentow w
sposob oplacalny, prosty i precyzyjny, Ze
produkt posiada funkcje zapewniajqce
dostepnos¢.

Poprawka 139

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 16 skresla sie

Ogolne zasady dotyczqce oznakowania CE
dla produktow

Oznakowanie CE podlega ogolnym
zasadom okreslonym w art. 30
rozporzqdzenia nr 765/2008/WE

Poprawka 140

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul -17 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut -17
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Poprawka 141

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 18 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby
spoteczenstwo byto informowane o
istnieniu, obowigzkach i nazwie krajowych
organow nadzoru rynku oraz o sposobach
kontaktowania si¢ z nimi. Organy te
udostepniajq na Zgdanie przedmiotowe
informacje w przystepnych formatach.

Poprawka 142

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 19 — ustep 1 — akapit 1

Krajowa baza danych

Kazde panstwo czlonkowskie ustanawia
publicznie dostepnq baze danych, w ktorej
rejestrowane sq o produkty niespelniajgce
wymogow dostepnosci. Konsumenci mogg
sprawdzadé i wpisywad informacje o
produktach niespetniajgcych wymogow
dostepnosci. Panstwa czlonkowskie
podejmujq niezbedne srodki, aby
poinformowaé konsumentow lub inne
zainteresowane strony o mozliwosci
skladania skarg. Nalezy przewidzieé
interaktywny system lqczqcy krajowe bazy
danych, w miare moZliwosci znajdujqcy
sig¢ w gestii Komisji lub odpowiednich
organizacji przedstawicielskich, tak aby
informacje dotyczgce produktow
niespelniajgcych wymogow dostgpnosci
mogly by¢ rozpowszechniane w calej Unii.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby
spoleczenstwo bylo informowane o
istnieniu, obowigzkach i nazwie krajowych
organow nadzoru rynku oraz o sposobach
kontaktowania si¢ z nimi. Na wniosek
czltonkow zainteresowanych grup
spoleczenstwa organy te udostepniajq
informacje — w przystepnych formatach —
dotyczqce wlasnej pracy oraz podjetych
decyzji.
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Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku gdy organy nadzoru rynku
jednego panstwa cztonkowskiego podjety
dziatania zgodnie z art. 20 rozporzadzenia
(WE) nr 765/2008 lub majg wystarczajace
powody, by sadzié, ze dany produkt objety
niniejsza dyrektywa stwarza zagroZenie co
do kwestii zwigzanych z dostgpnosciq
objetych zakresem niniejszej dyrektywy,
dokonuja one oceny tego produktu pod
katem spetnienia wszystkich wymagan
okreslonych w niniejszej dyrektywie.
Odpowiednie podmioty gospodarcze w
petni wspdtpracuja z organami nadzoru
rynku.

Poprawka 143

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 19 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Jesli w toku tej oceny organy nadzoru
rynku stwierdza, ze dany produkt nie
spetnia wymagan okreslonych w niniejszej
dyrektywie, zadaja niezwlocznie od
zainteresowanego podmiotu
gospodarczego podjecia wszelkich
odpowiednich dziatan naprawczych w celu
doprowadzenia produktu do zgodnosci z
tymi wymaganiami lub do wycofania
produktu 7 obrotu lub jego odzyskania w
wyznaczonym przez siebie rozsqdnym
terminie, stosownym do charakteru
zagrozZenia.

Poprawka

W przypadku gdy organy nadzoru rynku
jednego panstwa cztonkowskiego podjety
dziatania zgodnie z art. 20 rozporzadzenia
(WE) nr 765/2008 lub maja wystarczajace
powody, by sadzié, ze dany produkt objety
niniejszg dyrektywa nie jest zgodny z
niniejszq dyrektywq, dokonuja one oceny
tego produktu pod katem spetnienia
wszystkich wymagan okreslonych w
niniejszej dyrektywie. Odpowiednie
podmioty gospodarcze w pelni
wspolpracujg z organami nadzoru rynku.

Poprawka

Jesli w toku tej oceny organy nadzoru
rynku stwierdza, ze dany produkt nie
spelnia wymagan okreslonych w niniejsze;j
dyrektywie, zadaja niezwlocznie od
zainteresowanego podmiotu
gospodarczego podjecia wszelkich
odpowiednich dziatan naprawczych w celu
doprowadzenia danego produktu do
zgodnos$ci z tymi wymaganiami. Jezeli
zainteresowany podmiot gospodarczy nie
podejmie odpowiednich dziatan
naprawczych, organy nadzoru rynku
Zqdajq od tego podmiotu gospodarczego,
by wycofal dany produkt 7 obrotu w
rozsqdnym terminie.
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Poprawka 144

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 19 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W przypadku gdy zainteresowany
podmiot gospodarczy nie podejmuje
odpowiednich dziatan naprawczych w
terminie, o ktérym mowa w ust. 1 akapit
drugi, organy nadzoru rynku wprowadzaja
wszelkie odpowiednie $rodki tymczasowe
w celu zakazania lub ograniczenia
udostgpniania produktow na rynku
krajowym, wycofania danego produktu z
obrotu lub odzyskania tego produktu.
Organy nadzoru rynku przekazujg
niezwtocznie Komisji i pozostalym
panstwom cztonkowskim informacje na
temat tych srodkow.

Poprawka

4. W przypadku gdy zainteresowany
podmiot gospodarczy nie podejmuje
odpowiednich dziatan naprawczych w
terminie, o ktdrym mowa w ust. 1 akapit
drugi, organy nadzoru rynku wprowadzajg
wszelkie odpowiednie $rodki tymczasowe
w celu zakazania lub ograniczenia
udostgpniania produktéw na rynku
krajowym lub wycofania danego produktu
z obrotu. Organy nadzoru rynku przekazuja
niezwlocznie Komisji 1 pozostatym
panstwom cztonkowskim informacje na
temat tych srodkow.

Poprawka 145

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 19 — ustep 5 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

5. Informacje, o ktorych mowa w ust. 4,
obejmujg wszelkie dostepne szczegodty,
przede wszystkim dane umozliwiajace
identyfikacj¢ produktu niezgodnego,
informacje na temat pochodzenia produktu,
charakteru wystepujacej domniemane;]
niezgodnosci i gwigzanego z tym
zagroZenia, rodzaju i okresu
obowigzywania wprowadzonych srodkow
krajowych, a takze stanowisko
przedstawione przez zainteresowany
podmiot gospodarczy. W szczegdlnosci
organy nadzoru rynku sg zobowigzane
wskazac, czy brak zgodnosci wynika z
ktorejkolwiek z nastepujacych przyczyn:

Poprawka

5. Informacje, o ktorych mowa w ust. 4,
obejmuja wszelkie dostepne szczegdty,
przede wszystkim dane umozliwiajace
identyfikacj¢ produktu niezgodnego,
informacje na temat pochodzenia produktu,
charakteru wystgpujacej domniemane;
niezgodnosci, rodzaju i okresu
obowigzywania wprowadzonych srodkow
krajowych, a takze stanowisko
przedstawione przez zainteresowany
podmiot gospodarczy. W szczegdlnosci
organy nadzoru rynku sg zobowigzane
wskazaé, czy brak zgodnosci wynika z
ktorejkolwiek z nastepujacych przyczyn:
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Poprawka 146

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 19 — ustep 5 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a)  zniespetniania przez produkt
wymogow okreslonych w art. 3 niniejszej
dyrektywy,

Poprawka 147

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 19 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8.  Panstwa cztonkowskie zapewniajg
niezwloczne przyjgcie wlasciwych
srodkow ograniczajacych w odniesieniu do
danego produktu, takich jak wycofanie z
obrotu.

Poprawka 148

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 20 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku gdy po ukonczeniu
procedury okreslonej w art. 19 ust. 314
zgltaszane sg sprzeciwy wobec §rodka
podjetego przez panstwo cztonkowskie lub
w przypadku gdy Komisja uzna srodek
krajowy za sprzeczny z prawodawstwem
Unii, Komisja niezwtocznie rozpoczyna
konsultacje z panstwami cztonkowskimi i
zainteresowanym podmiotem
gospodarczym lub zainteresowanymi
podmiotami gospodarczymi oraz dokonuje

Poprawka

a)  zniespelniania przez produkt
odpowiednich wymogdw okreslonych w
art. 3,

Poprawka

8.  Panstwa cztonkowskie zapewniajg
niezwloczne przyjecie wlasciwych i
proporcjonalnych srodkéw
ograniczajacych w odniesieniu do danego
produktu, takich jak wycofanie z obrotu.

Poprawka

W przypadku gdy po ukonczeniu
procedury okreslonej w art. 19 ust. 314
zglaszane sg sprzeciwy wobec srodka
podjetego przez panstwo czlonkowskie lub
w przypadku gdy Komisja dysponuje
rozsqdnymi dowodami sugerujgcymi, ze
srodek krajowy jest sprzeczny z
prawodawstwem Unii, Komisja
niezwlocznie rozpoczyna konsultacje z
panstwami cztonkowskimi i
zainteresowanym podmiotem
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oceny tego $rodka krajowego. Na
podstawie wynikéw tej oceny Komisja
podejmuje decyzje, czy dany Srodek
krajowy jest uzasadniony.

Poprawka 149

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 20 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

gospodarczym lub zainteresowanymi
podmiotami gospodarczymi oraz dokonuje
oceny tego $rodka krajowego. Na
podstawie wynikow tej oceny Komisja
podejmuje decyzje¢, czy dany srodek
krajowy jest uzasadniony.

Poprawka

Artykut 20a
Grupa robocza
1.  Komisja powoluje grupe¢ roboczg.

Ta grupa robocza sktada sie z
przedstawicieli krajowych organow
nadzoru rynku oraz odpowiednich
zainteresowanych stron, w tym 0sob
niepelnosprawnych i reprezentujqcych je
organizacji.

2. Grupa robocza wykonuje
nastepujgce zadania:

a)  ulatwianie wymiany informacji i
najlepszych praktyk miedzy organami
nadzoru rynku;

b)  zapewnianie spdojnosci stosowania
wymogow dostepnosci okreslonych w art.
3;

¢)  wydawanie opinii na temat wyjqgtkow
od wymogow dostepnosci okreslonych w
art. 3 w przypadkach uznanych za
konieczne po otrzymaniu wniosku
Komisji.
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Poprawka 151

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 21 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje
¢)  przy ustalaniu wymogow
dostepnosci zwigzanych 7 kryteriami
spolecznymi i jakosciowymi
ustanowionymi przez wlasciwe organy w
przetargach dotyczgcych ustug
publicznych w zakresie transportu
pasazerskiego kolejowego i drogowego,
zgodnie 7 rozporzqgdzeniem (WE) nr
1370/2007;

Poprawki 247 i 281

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 21 — ustep 1 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 282

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 21 — ustep 1 — litera d b (nowa)

Poprawka

skresla sie

Poprawka

da) w stosownych przypadkach do
wszystkich odnosnych przepisow unijnych
lub do przepisow prawa Unii dotyczgcych

dostepnosci dla 0sob niepetnosprawnych;
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 152

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Wymogi dostepnosci, o ktorych
mowa w art. 21, stosuje si¢ w zakresie, w
jakim nie stanowig one w odniesieniu do
okreslonych w tym artykule celow
nieproporcjonalnego obcigzenia dla
wiasciwych organow.

Poprawki 226 i 257
Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 22 — ustep 2 — litera b

Poprawka

db)
dotyczqce wolnej od barier i dostgpnej
infrastruktury transportowej i
telekomunikacyjnej realizowane w
ramach instrumentu ,,£gczgc Europe”,
Sfunduszy strukturalnych lub EFIS,
priorytetem powinny by¢ projekty

wspierajgce lub obejmujgce dostepnosé.

Poprawka

1.  Wymogi dostepnosci, o ktorych
mowa w art. 21, stosuje si¢ w zakresie, w
jakim nie stanowig one w odniesieniu do
okreslonych w tym artykule celow
nieproporcjonalnego obcigzenia dla
wlasciwych organdow lub operatorow
zwigzanych 7 nimi umowq.

jezeli Unia wspolfinansuje projekty

12067/17
ZALACZNIK

DRI

dj/KRK /kkm

86
PL



Tekst proponowany przez Komisje

b)  szacowane koszty i korzys$ci dla
danego wlasciwego organu w odniesieniu
do szacowanej korzys$ci dla osob
niepetnosprawnych, z uwzglednieniem
czestotliwosci 1 czasu korzystania z

konkretnego produktu lub ustugi.

Poprawka 153

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Ocena, czy zgodno$¢ z wymogami
dostgpnosci, o ktorych mowa w art. 21,
naktada nieproporcjonalne obcigzenia,
przeprowadzana jest przez dane wtasciwe
organy.

Poprawka 231
Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 22 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

b)  szacowane koszty i korzysci dla
danego wtasciwego organu w odniesieniu
do szacowanej korzysci dla 0sob z
ograniczeniami funkcjonalnymi i 0sob
niepelnosprawnych, z uwzglednieniem
czestotliwosci 1 czasu korzystania z

konkretnego produktu lub ustugi.

Poprawka

3. Wstepna ocena tego, czy zgodnos¢ z
wymogami dostepnosci, o ktérych mowa w
art. 21, naktada nieproporcjonalne
obcigzenia, przeprowadzana jest przez
dane wlasciwe organy.

Poprawka

3a. Komisja przyjmuje akty delegowane
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Poprawka 155

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W przypadkach gdy wlasciwy organ

zastosowat odstepstwo przewidziane w ust.

1, 2 1 3 dla danego produktu lub ustugi,
powiadamia on o tym Komisj¢. Do

zgodnie 7 art. 23a w celu uzupelnienia ust.
2 niniejszego artykulu poprzez
dookreslenie kryteriow, ktore naleZy wzigé
pod uwage w przypadku wszystkich
produktow i ustug objetych niniejszq
dyrektywg podczas oceny, czy dane
obcigZenie naleiy uznaé za
niewspotmierne, bez modyfikacji tych

kryteriow.

Przy dookreslaniu tych kryteriow Komisja
musi uwzgledniad nie tylko potencjalne
korzysci dla 0sob niepetnosprawnych, ale
takze dla 0sob 7 ograniczeniami

Junkcjonalnymi.

Komisja przyjmuje pierwszy taki akt
delegowany dotyczqcy wszystkich
produktow i ustug objetych zakresem
stosowania niniejszej dyrektywy do dnia
... [jeden rok od dnia wejscia w Zycie

niniejszej dyrektywy].

Poprawka

4. W przypadkach gdy wlasciwy organ
zastosowat odstepstwo przewidziane w ust.
1, 2 1 3 dla danego produktu lub ustugi,
powiadamia on o tym Komisj¢. Ocena, o
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powiadomienia dolgczana jest ocena, o
ktérej mowa w ust. 2.

Poprawka 156

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 157

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 — ustep 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 158

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Rozdzial VII — tytul

ktérej mowa w ust. 2, przedkladana jest
Komisji na jej Zgdanie.

Poprawka

4a. JeZeli Komisja ma powod, by podaé
w watpliwosé¢ decyzje danego wlasciwego
organu, moze Iwrocic sie do grupy
roboczej, o ktorej mowa w art. 20a, o
weryfikacje oceny, o ktorej mowa w ust. 2
niniejszego artykutu, i wydanie opinii.

Poprawka

4b. Komisja przyjmuje akty wykonawcze
ustanawiajgce model powiadomienia do
celow ust. 4 niniejszego artykutu. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie 7
procedurg doradczg, o ktorej mowa w art.
24 ust. 1a. Komisja przyjmuje pierwszy
taki akt wykonawczy do dnia ... [dwa lata
od dnia wejscia w Zycie niniejszej
dyrektywy].
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Tekst proponowany przez Komisje

UPRAWNIENIA WYKONAWCZE I
PRZEPISY KONCOWE

Poprawka 159

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 23 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

AKTY DELEGOWANE, UPRAWNIENIA

WYKONAWCZE I PRZEPISY
KONCOWE
Poprawka
Artykut 23a

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1.  Powierzenie Komisji uprawnien do
przyjmowania aktow delegowanych
podlega warunkom okreslonym w
niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania
aktow delegowanych, o ktérych mowa w
art. 10 ust. 2a, art. 12 ust. 5a i art. 22 ust.
3a, powierza si¢ Komisji na czas
nieokreslony od dnia ... [data wejscia w
Zycie niniejszej dyrektywy].

3. Przekazanie uprawnien, o ktorych
mowa w art. 10 ust. 2a, art. 12 ust. 5a i
art. 22 ust. 3a, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament
Europejski lub przez Rade. Decyzja o
odwolaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja
0 odwolaniu staje si¢ skuteczna od
nastepnego dnia po jej opublikowaniu

w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w poZniejszym terminie
okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona
na waznos¢ juz obowiqzujgcych aktow
delegowanych.

4.  Przed pryyjeciem aktu

delegowanego Komisja konsultuje sie
z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
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Poprawka 160

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 24 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 161

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 25 — ustep 2

panstwo czlonkowskie zgodnie 7 zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym 7 dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa.

5.  Niezwlocznie po przyjeciu aktu
delegowanego Komisja przekazuje go
rownoczesnie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 10 ust. 2a, art. 12 ust. 5a i
art. 22 ust. 3a wchodzi w Zycie tylko
wowczas, gdy Parlament Europejski ani
Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie
dwoch miesiecy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub
gdy przed uplywem tego terminu zaréowno
Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaly Komisje, Ze nie wniosq
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa
miesigce 7 inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.

Poprawka

la. W przypadku odestania do
niniejszego ustgpu stosuje sie art. 4
rozporzgdzenia (UE) nr 182/2011.
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Srodki, o ktérych mowa w ust. 1,
obejmuja:

Poprawka 162

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 25 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a)  przepisy, na mocy ktorych
konsument moZe wszczqé postgpowanie na
mocy prawa krajowego przed sagdami lub
wlasciwymi organami administracyjnymi,
aby zapewni¢ stosowanie krajowych
przepisOw transponujacych przepisy
niniejszej dyrektywy;

Poprawka 163

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 25 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b)  przepisy, na mocy ktorych organy
publiczne lub prywatne stowarzyszenia,
organizacje lub inne osoby prawne, ktore
maja uzasadniony interes w dopilnowaniu,
aby przepisy niniejszej dyrektywy byty
przestrzegane, mogq wszczgé
postepowanie na mocy prawa krajowego
przed sadami lub wlasciwymi organami
administracyjnymi w imieniu
konsumentow, aby zapewni¢ stosowanie
krajowych przepiséw transponujacych

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)

Poprawka

a)  mozliwosé wszczecia — przez
konsumenta, ktorego bezposrednio
dotyczy brak zgodnosci produktu lub
ustugi 7 przepisami — postgpowania na
mocy prawa krajowego przed sagdami lub
wlasciwymi organami administracyjnymi,
aby zapewni¢ stosowanie krajowych
przepiséw transponujacych przepisy
niniejszej dyrektywy.

Poprawka

b)  moZliwosé wszczecia — przez organy
publiczne lub prywatne stowarzyszenia,
organizacje lub inne osoby prawne, ktore
maja uzasadniony interes w dopilnowaniu,
aby przepisy niniejszej dyrektywy byty
przestrzegane — postgpowania na mocy
prawa krajowego przed sagdami lub
wlasciwymi organami administracyjnymi
w imieniu konsumentow, aby zapewnic
stosowanie krajowych przepiséw
transponujacych przepisy niniejszej
dyrektywy; uzasadniony interes moze
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przepisy niniejszej dyrektywy.

Poprawka 164

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 25 — ustep 2 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 165

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 25 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

obejmowad reprezentacje konsumentow,
ktorych bezposrednio dotyczy brak
zgodnosci produktu lub ustugi 7
przepisami;

Poprawka

ba) mozliwosé skorzystania z
mechanizmu sktadania skarg przez
konsumenta, ktorego bezposrednio
dotyczy brak zgodnosci produktu lub
ustugi z przepisami. Mechanizm ten moZze
by¢ obstugiwany przez istniejgcy organ,
na przykilad przez krajowego rzecznika
praw obywatelskich.

Poprawka

2a. Panstwa czlonkowskie dbajq o to, by
przed wszczeciem postgpowania przed
sqgdem lub wlasciwym organem
administracyjnym, o ktorym mowa w ust.
11it. a) i b), istniala moZliwosé
skorzystania 7 alternatywnych
mechanizmow rozstriygania sporow w
celu rozwigzania kwestii zarzucanego
braku zgodnosci 7 niniejszq dyrektywg,
zgloszonego za pomocg mechanizmu
skltadania skarg, o ktorym mowa w ust. 2
lit. ba).
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Poprawka 166

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 25 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 288
Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 26 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Sankcje te powinny by¢ skuteczne,

proporcjonalne i odstraszajace.

Poprawka 168

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 26 — ustep 4

Poprawka

2b. Niniejszy artykul nie ma
zastosowania do zamowien objetych
przepisami dyrektyw 2014/24/UE lub
2014/25/UE.

Poprawka

2. Sankcje te powinny by¢ skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace, nie mogq
jednak stuzyé jako alternatywa dla
spelnienia przez podmioty gospodarcze
obowigzku zapewnienia dostepnosci ich
produktow lub ustug. Muszq im teZ
towarzyszy¢ skuteczne dziatania zaradcze
w przypadku niezgodnosci danego

podmiotu gospodarczego.
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Tekst proponowany przez Komisje
4.  Sankcje uwzgledniajg zakres
niezgodnos$ci, w tym liczbg niezgodnych z

przepisami produktéw lub ustug, jak
rowniez liczbe dotknietych osob.

Poprawka 169

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 27 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. Panstwa czlonkowskie stosujg te
przepisy od dnia /... prosze wstawi¢ date -
szes¢ lat od daty wejscia w zycie niniejsze;]
dyrektywy].

Poprawka 170

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 27 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

4.  Sankcje uwzgledniajg zakres
niezgodnosci, w tym ich wage oraz liczbe
niezgodnych z przepisami produktéw lub
ushug, jak rowniez liczbe dotknietych osob.

Poprawka

2. Panstwa czlonkowskie stosujg te
przepisy od dnia... [pieé lat od daty
wejscia w zycie niniejszej dyrektywy].

Poprawka

2a. Bez uszczerbku dla ust. 2b
niniejszego artykutu panstwa
czltonkowskie ustanawiajg piecioletni
okres przejsciowy od dnia ... [szes¢ lat od
dnia wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy],
podczas ktorego ustugodawcy mogq w
dalszym ciggu swiadczyé ustugi przy
zastosowaniu produktow, ktore zgodnie 7
prawem stosowali do swiadczenia
podobnych ustug przed tym terminem.
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Poprawka 171

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 27 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2b.  Panstwa czlonkowskie mogq
postanowié, ze terminale samoobstugowe
stosowane przez ustugodawcow zgodnie
prawem w zwiqgzku ze swiadczeniem ustug
przed dniem ... [szes¢ lat od dnia wejscia
w Zycie niniejszej dyrektywy] mogqg w
dalszym ciggu by¢ stosowane w
swiadczeniu podobnych ustug az do
uplywu okresu ich przydatnosci pod
wzgledem ekonomicznym.

Poprawka 172

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 27 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
5. Panstwa czlonkowskie korzystajgce S. W stosownych przypadkach panstwa
z moZliwosci przewidzianej w art. 3 ust. 10 czlonkowskie przekazujq Komisji teksty
przekazujg Komisji teksty przyjetych w podstawowych przepisow prawa
tym celu podstawowych przepisow prawa krajowego przyjetych do celow art. 3 ust.
krajowego i sktadaja Komisji 10 1 sktadaja Komisji sprawozdanie z
sprawozdanie z postepow w ich wdrazaniu. postepoOw w ich wdrazaniu.

Poprawka 173

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 28 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Do dnia /...prosze wstawi¢ date - pi¢c lat -1. Do dnia... [trzy lata po wejSciu w zycie
po wejsciu w zycie niniejszej dyrektywy], niniejszej dyrektywy], a nastgpnie co pigé
a nastepnie co pi¢c lat, Komisja przedktada lat, Komisja przedktada Parlamentowi
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Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-
Spotecznemu i Komitetowi Regionow
sprawozdanie ze stosowania niniejszej
dyrektywy.

Poprawka 174

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 28 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Sprawozdanie to dotyczy miedzy
innymi, w swietle rozwoju sytuacji
spotecznej, gospodarczej i technologicznej,
zmian w dostepnosci produktow i ustug
oraz skutkow dla podmiotow
gospodarczych i dla osob
niepelnosprawnych. W miarg moZliwosci
podane sq w nim dziedziny, w ktorych
nalezy zmniejszy¢ obcigzenia, tak aby
mozna bylo rozwazy¢ potrzebe
ewentualnego przegladu niniejszej
dyrektywy.

Poprawka 175

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 28 — ustep 2

Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu
Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu i
Komitetowi Region6w sprawozdanie ze
stosowania niniejszej dyrektywy.

Poprawka

1.  Witych sprawozdaniach,
sporzgdzonych w oparciu o zgloszenia
otrzymane zgodnie 7 art. 12 ust. 6 i art. 22
ust. 4, ocenia sie, czy niniejsza dyrektywa
osiggnela swoje cele, zwlaszcza w
odniesieniu do wzmacniania swobodnego
przeplywu produktow i ustug
spetniajgcych wymogi dostepnosci.
Ponadto sprawozdania te — majgc na
wzgledzie zmiany sytuacji spoteczne;,
gospodarczej i technologicznej — dotyczg
zmian w dostepnosci produktow i ustug,
koniecznosci wlgczenia nowych
produktow 1 ustug w zakres stosowania
niniejszej dyrektywy bqgd? potrzeby
wylgczenia pewnych produktow lub ustug
z tego zakresu, jak rownieZ wplywu
niniejszej dyrektywy na podmioty
gospodarcze i osoby niepelnosprawne,
identyfikujgc w miare moZliwosci
dziedziny, w ktérych nalezy zmniejszy¢
obcigzenia, tak aby mozna byto rozwazy¢
potrzebe ewentualnego przegladu
niniejszej dyrektywy.
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie przekazuja
Komisji w nalezytym terminie wszystkie
informacje, ktore sg dla niej niezbedne do
sporzadzenia takiego sprawozdania.

Poprawka 176

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 28 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3.  Sprawozdanie Komisji uwzglednia
punkty widzenia zainteresowanych
podmiotow gospodarczych i odpowiednich
organizacji pozarzadowych, w tym
organizacji reprezentujacych osoby
niepetnosprawne i osoby starsze.

Poprawka 177

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja I — cze¢s¢ A (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie przekazuja
Komisji w nalezytym terminie wszystkie
informacje, ktore sa dla niej niezbedne do
sporzadzenia takich sprawozdan.

Poprawka

3.  Sprawozdanie Komisji uwzglednia
punkty widzenia zainteresowanych
podmiotow gospodarczych i odpowiednich
organizacji pozarzadowych, w tym
organizacji reprezentujacych osoby
niepetnosprawne.

Poprawka

A.  Systemy operacyjne

1. Swiadczenie ustug w taki sposéb,
aby osoby niepetnosprawne mogly z nich
jak najlepiej korzystaé zgodnie
racjonalnie przewidywalnym
zastosowaniem, osiqga sie¢ dzieki
spetlnieniu wymagan funkcjonalnych
okreslonych w czesci C z uwzglednieniem:

a) informacji na temat
Sfunkcjonowania danej ustugi oraz na
temat jej cech charakterystycznych
dotyczgcych dostgpnosci i stosowanych
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Poprawka 178

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja I — cz¢s¢ B (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 180

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja I — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

fo]

Poprawka 181

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja I — cze¢s¢é C (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

urzqdzen; orag

b) informacji elektronicznych,
wlgcznie ze stronami internetowymi
niezbednymi do swiadczenia danej ustugi.

Poprawka
B.  Sprzet komputerowy o ogolnym

przeznaczeniu i jego wbudowane systemy
operacyjne;

Poprawka

skresla sie

Poprawka

C. Wymagania funkcjonalne

Aby produkty i ustugi oraz ich interfejs
uzytkownika spetnialy wymogi
dostepnosci, muszg one w stosownych
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przypadkach by¢ zaprojektowane 3
uwzglednieniem nastgpujgcych
warunkow:

a)  Uiytkowanie przez osoby niewidome

Jezeli produkt obstugiwany jest w sposob
angazujqcy wzrok, naleZy zapewnic co
najmniej jeden tryb obstugi, ktory nie
wymaga zaangazowania wzroku.

b)  Uiytkowanie przez osoby o
ograniczonej zdolnosci widzenia

Jezeli produkt obstugiwany jest w sposob
angazujqcy wzrok, naleZy zapewnic co
najmniej jeden tryb obstugi, ktory
umoZzliwia uiytkownikom obstuge
produktu przy ograniczonej zdolnosci
widzenia. MoZna to osiggngc¢ na przyktad
dzieki zapewnieniu elastycznej regulacji
kontrastu i jasnosci, elastycznych
moZliwosci powigkszania obrazu bez
utraty tresci ani funkcjonalnosci,
elastycznych sposobow kontroli i
oddzielania pierwszego planu od tla oraz
elastycznej kontroli nad wymaganym
polem widzenia.

¢)  Uiytkowanie przez osoby 7
zaburzeniami widzenia barw

Jezeli produkt obstugiwany jest w sposob
angazujqcy wzrok, naleZy zapewnic co
najmniej jeden tryb obstugi, ktory nie
wymaga od uzytkownika zdolnosci
widzenia barw.

d)  Uiytkowanie przez osoby nieslyszgce

Jezeli produkt obstugiwany jest w sposob
angazujqcy stuch, naleiy zapewnié co
najmniej jeden tryb obstugi, ktory nie
wymaga zaangaiowania stuchu.

e)  Uiytkowanie przez osoby o
ograniczonej zdolnosci slyszenia

Jezeli produkt obstugiwany jest w sposob
angazujqcy stuch, naleiy zapewnié co
najmniej jeden tryb obstugi, ktory
wykorzystuje zaawansowane funkcje
audio. Mozna to osiggng¢ na przyktad
poprzez umoiliwienie uiytkownikom
regulowania glosnosci oraz zapewnienie
elastycznych sposobow kontroli i
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oddzielania glosu od szumu tla, dzieki
ktorym glos i szum tla sq dostepne jako
odregbne strumienie diwigkow.

y/) Uiytkowanie przez osoby nieme

Jezeli produkt wymaga od uZytkownikow
uzycia glosu, naleiy zapewnié co najmniej
jeden tryb obstugi, ktory nie wymaga
uzywania glosu. UZywanie glosu oznacza
wydawanie za pomocq ust wszelkiego
rodzaju diwigkow, np. mowy, gwizdow lub
mlaskow.

g)  Uiytkowanie przez osoby o
ograniczonej sprawnosci manualnej lub
sile fizycznej

Jezeli produkt wymaga obstugi
manualnej, naleiy zapewnié co najmniej
jeden tryb obstugi, ktory umoZliwia
uzytkownikom korzystanie 7 tego
produktu za pomocq alternatywnych
trybow obstugi niewymagajgcych
czynnosci z zakresu motoryki malej,
sprawnosci manualnej ani sily w rekach,
ani tez jednoczesnego manipulowania
wiekszq liczbg przelgcznikow niz jeden.

h)  Uiytkowanie przez osoby o
ograniczonym zasi¢gu

Jezeli produkty sq wolno stojgce lub
zainstalowane, ich elementy operacyjne
muszq znajdowad sie¢ w zasiggu wszystkich
uzytkownikow.

i)  Minimalizacja ryzyka wywolania
napadow padaczki fotogennej

Jezeli produkt obstugiwany jest w sposob
angazujqcy wzrok, naleZy unikad trybow
obstugi, o ktorych wiadomo, e mogq
wywolaé napady padaczki fotogennej.

J) Uzytkowanie przez osoby o
ograniczonych zdolnosciach poznawczych

NaleZy zapewnié co najmniej jeden tryb
obstugi produktu, ktory obejmuje funkcje
upraszczajgce i utatwiajqce obstuge.

k)  Ochrona prywatnosci

Jezeli produkt posiada funkcje
wprowadzone w celu zapewnienia
dostegpnosci, naleiy zapewnic¢ co najmniej
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Poprawka 182

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja I — czesé D (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawki 183 i 291

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja II — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Terminale samoobstugowe: Bankomaty,
automaty do sprzedazy biletow i
urzadzenia do odprawy samoobstugowej

Poprawki 184, 291, 299 i 342

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja II — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Projektowanie i produkcja:

jeden tryb obstugi, ktory zachowuje
prywatnos¢ przy korzystaniu 7 funkcji
wprowadzonych w celu zapewnienia
dostepnosci.

Poprawka

D.  Ustugi wsparcia

Jezeli ustugi wsparcia sq dostepne,
zapewniajg one informacje na temat
dostepnosci produktu i jego
kompatybilnosci z technologiami
wspomagajqgcymi, korzystajgc ze sposobow
komunikacji dostepnych dla 0sob
niepelnosprawnych.

Poprawka

Terminale samoobstugowe: Bankomaty,
automaty do sprzedazy biletow, urzadzenia
do odprawy samoobstugowej i terminale
platnicze

Poprawka

1.  Projektowanie i produkcja:

Produkty powinny by¢ tak zaprojektowane
1 wytwarzane, aby osoby z ograniczeniami

Produkty powinny by¢ tak zaprojektowane
1 wytwarzane, aby osoby niepelnosprawne
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Sfunkcjonalnymi, w tym osoby
niepelnosprawne czy osoby z
uposledzeniami zwigzanymi 7 wiekiem
mogly 7 nich jak najlepiej korzystaé. W
tym celu naleiy uwzglednié¢ nastepujgce
elementy:

a) informacje na temat uzytkowania
produktu dostarczone na samym produkcie
(etykietowanie, instrukcje i ostrzezenia),
ktore:

(i) muszq byé dostepne przez wiecej niz
jeden kanat sensoryczny;

(ii) muszq byé zrozumiale;

(iii) muszq byé zauwazalne;

(iv) muszq mie¢ odpowiedni rozmiar
czcionki dla przewidywanych warunkow
uzytkowania;

b) interfejs uzytkownika produktu
(obstuga, kontrole 1 informacje zwrotne,
dane wejsciowe 1 wyjsSciowe) zgodnie 7 pkt
2;

mogly z nich jak najlepiej korzystaé
zgodnie 7 racjonalnie przewidywalnym
zastosowaniem, osigga sie dzieki
spetnieniu wymagan funkcjonalnych
okreslonych w sekcji I czes¢ C. W zwiqzku
z tym produkty nie mogq wymagac, by
dana funkcja zapewniajgca dostepnosé
musiala zosta¢ aktywowana, aby
uzytkownik, ktory tej funkcji potrzebuje,
moglt jg wlgczyé.

Dostepnosé produktow zapewnia sie na
etapie projektowania i wytwarzania
poprzez uwziglednienie nastepujgcych
elementow:

a)  informacje na temat uzytkowania
produktu umieszczone na samym
produkcie (etykietowanie, instrukcje i
ostrzezenia);

b) interfejs uzytkownika produktu
(obstuga, sterowanie i informacje zwrotne,
dane wejsciowe i wyjsciowe);

¢)  funkejonalnosé produktu poprzez c) funkcjonalno$¢ produktu poprzez
zapewnienie funkcji majacych na zapewnienie funkcji majacych na
celu uwzglednienie potrzeb osob z celu uwzglednienie potrzeb oséb
ograniczeniami funkcjonalnymi, niepelnosprawnych, co naleiy
agodnie z pkt 2; osiggngd przez umozliwienie
wykorzystania osobistych zestawow
stuchawkowych, a jezeli wymagana
jest reakcja w okreslonym przedziale
czasowym — przez ostrzeienie
uzytkownika za posrednictwem
wiecej niz jednego kanatu
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sensorycznego, a takie umoZliwienie
wydtuzenia dozwolonego przedziatu
czasowego oraz zapewnienie
odpowiedniego kontrastu oraz
moZliwosci dotykowego rozpoznania

klawiszy i przelqcznikow sterowania;

(d) polgczenie produktu z urzadzeniami (d) w stosownych przypadkach

wspomagajacymi. kompatybilnosé z urzadzeniami i
technologiami wspomagajacymi
dostepnymi na poziomie unijnym, w tym
technologiami zwigzanymi ze stuchem,
takimi jak aparaty stuchowe, telecewki,
implanty slimakowe i urzgdzenia
wspomagajqgce slyszenie.

Poprawka 185

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja II — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

[oee] skresla sig

Poprawka 186

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja IIT — tytul

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Ustugi telefoniczne, w tym ustugi Ustugi telefoniczne, w tym ustugi
ratownictwa 1 zwigzane z nimi urzadzenia ratownictwa 1 zwigzane z nimi urzadzenia
koncowe do obstugi konsumentow z koncowe do obstugi konsumentow
zaawansowanymi zdolnosciami
obliczeniowymi
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Poprawki 187, 292 i 300

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja III — czeS¢ A — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1.  Swiadczenie ustug powinno sie
zapewnic¢ w taki sposob, aby osoby z
ograniczeniami funkcjonalnymi, w tym
osoby niepelnosprawne, mogly 7 nich jak
najlepiej korzystaé. W tym celu nalezy
uwzglednic¢ nastepujgce elementy:

a)  zapewnienie dostgpnosci produktow,
ktore stosowane sa w swiadczeniu ustug,
zgodnie z zasadami okreslonymi w pkt B
dotyczgcym ,powiqzanych urzqdzen
koncowych z zaawansowanymi
zdolnosciami obliczeniowymi do obstugi
konsumentow”;

b)  zapewnienie informacji na temat
funkcjonowania ustugi oraz na temat jej cech
charakterystycznych dotyczacych
dostgpnosci i stosowanych urzadzen w
nastepujgcy sposob:

(i)  tresé informacji musi by¢ dostegpna w
formatach tekstowych umozliwiajgcych
tworzenie alternatywnych formatow
wspomagajqcych, ktore mogq by¢
przedstawiane przez uiytkownikow na roine
sposoby i za posrednictwem wigcej niz
jednego kanatu sensorycznego;

(ii) naleiy zapewnié alternatywy dla tresci
nietekstowych;

(iii) zgodnie z lit. ¢) naleiy zapewnié
informacje elektroniczne, wlacznie z
odpowiednimi aplikacjami internetowymi,
potrzebnymi do $wiadczenia ustugi;

c)  zapewnienie dostgpnos$ci strony
internetowej w sposob spojny 1 adekwatny
do percepcji, obstugi i zrozumienia przez
uzytkownikéw, z uwzglednieniem
mozliwos$ci dostosowania sposobu
prezentacji tresci 1 interakcji, wlacznie z
zapewnieniem, w razie potrzeby, dostepne;j
alternatywy elektronicznej; a takze w sposob
umozliwiajacy interoperacyjnosc z

Poprawka

1.  Swiadczenie ustug w taki sposob, aby
osoby niepetnosprawne mogly z nich jak
najlepiej korzystaé zgodnie 7 racjonalnie
przewidywalnym zastosowaniem, osigga si¢
dzieki spelnieniu wymagan funkcjonalnych
okreslonych w sekcji I czes¢ C i obejmuje:

a)  produkty, ktore stosowane sg przez
ustugodawcow w $wiadczeniu danej ustugi,
zgodnie z zasadami okreslonymi w czesci B
niniejszej sekcji;

b)  informacje na temat funkcjonowania
danej ustugi oraz na temat jej cech
charakterystycznych dotyczacych
dostgpnosci 1 stosowanych urzadzeny

ba) informacje elektroniczne, wlacznie z
odpowiednimi stronami internetowymi i
aplikacjami internetowymi, potrzebne do
$wiadczenia danej ustugi,

c)  zapewnienie dostgpnosci strony
internetowej w sposob spdjny 1 adekwatny
do percepcji, obstugi i zrozumienia przez
uzytkownikéw, z uwzglednieniem
mozliwos$ci dostosowania sposobu
prezentacji tresci 1 interakcji, wigcznie z
zapewnieniem, w razie potrzeby, dostgpne;j
alternatywy elektronicznej, a takze w sposéb
umozliwiajacy interoperacyjnosé z
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réznorodnymi aplikacjami klienckimi i
technologiami wspomagajacymi dostgpnymi
na poziomie unijnym i mi¢dzynarodowym,;

d)  zapewnienie dostepnych informacji,
aby utatwi¢ komplementarnosé ustug
wspomagajacych;

e)  wtym dotyczgcych funkcji, praktyk,
strategii 1 procedur oraz zmian w
$wiadczeniu ustugi ukierunkowanej na
potrzeby osoOb 7 ograniczeniami
Sfunkcjonalnymi.

Poprawka 344
Whiosek dotyczacy dyrektywy

r6znorodnymi aplikacjami klienckimi i
technologiami wspomagajacymi dostepnymi
na poziomie unijnym i mi¢dzynarodowym;
ca)

d) informacje majqce na celu utatwienie
komplementarnosci ushug wspomagajacych;

aplikacje mobilne;

e) funkcje, praktyki, strategie, procedury
oraz zmiany w $wiadczeniu ustugi majqce na
celu zaspokojenie potrzeb 0sob
niepelnosprawnych i zapewnienie
interoperacyjnosci; nalezy to osiggngé
poprzez wsparcie komunikacji glosowej,
komunikacji wideo oraz komunikacji
tekstowej w czasie rzecgywistym, osobno lub
lgcznie (rozmowa totalna) miedzy dwoma
uzytkownikami lub miedzy uZytkownikiem a
stuzbami ratunkowymi.

Zalacznik I — sekcja III — litera A — punkt 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

la. Uslugi wsparcia

Jezgeli sq dostepne, ustugi wsparcia (dzialy
pomocy technicznej, centra obstugi
telefonicznej, wsparcie techniczne, ustugi
telekomunikacyjne dla osob z
uposledzeniami stuchu lub mowy orazg
ustugi szkoleniowe) zapewniajq informacje
na temat dostgpnosci ustugi i jej
kompatybilnosci 7 technologiami
wspomagajgcymi, korzystajgc ze sposobow
komunikacji dostepnych dla uzytkownikow
7 ograniczeniami funkcjonalnymi, w tym

0s0b niepetnosprawnych.
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Poprawki 188 i 292

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalacznik I — sekcja IIT — cze¢s¢ B — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

B. Powiazane urzadzenia koncowe z
zaawansowanymi zdolnosciami
obliczeniowymi do obstugi konsumentow:

Poprawki 189, 292 i 301

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja III — cz¢S¢ B — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Projektowanie i produkcja:

Produkty powinny by¢ tak zaprojektowane i
wytwarzane, aby osoby 7 ograniczeniami
Sfunkcjonalnymi, w tym osoby
niepelnosprawne czy osoby z
uposledzeniami zwigzanymi 7 wiekiem
mogly 7 nich jak najlepiej korzystaé. W tym
celu naleiy uwzglednié¢ nastepujqce
elementy:

a)  informacje na temat uzytkowania
produktu dostarczone na samym produkcie
(etykietowanie, instrukcje i ostrzezenia),
ktore:

(i) muszq by¢ dostepne przez wigcej niz
jeden kanal sensoryczny;

(ii) muszq byé zrozumiale;
(iii)
(iv) muszq mie¢ odpowiedni rozmiar
czcionki dla przewidywanych warunkow
uzytkowania;

b)  opakowanie produktu wraz z
umieszczonymi na nim informacjami
(dotyczace otwierania, zamykania,
stosowania, pozbywania si¢);

muszq by¢ zauwazalne;
q Dy

Poprawka

B.  Powigzane urzadzenia koncowe
wykorzystywane przez konsumentow:

Poprawka

1.  Projektowanie i produkcja:

Projektowanie i wytwarzanie produktow w
taki sposob, aby osoby niepelnosprawne
mogly 7 nich jak najlepiej korzystaé zgodnie
z racjonalnie przewidywalnym
zastosowaniem, osigga sie dzieki spelnieniu
wymagan funkcjonalnych okreslonych w
sekcji I czesé C i obejmuje:

a)  informacje na temat uzytkowania
produktu umieszczone na samym produkcie
(etykietowanie, instrukcje i ostrzezenia);

b)  opakowanie produktu wraz z
umieszczonymi na nim informacjami
(dotyczace otwierania, zamykania,
stosowania, pozbywania si¢);
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¢) instrukcje dotyczace uzytkowania,
instalacji, konserwacji, przechowywania i
pozbywania si¢ produktu, ktére muszq
spelniaé nastepujqgce warunki:

(i)  tresé instrukcji musi by¢ dostgpna w
formatach tekstowych umozliwiajqcych
tworzenie alternatywnych formatow
wspomagajqcych, ktore mogg by¢
przedstawiane na roZne sposoby i za
posrednictwem wiecej niz jednego kanalu
sensorycznego; i

(ii) instrukcje powinny przewidywad
alternatywy dla tresci nietekstowych;

d) interfejs uzytkownika produktu
(obstuga, kontrole 1 informacje zwrotne,
dane wejsciowe 1 wyjSciowe) zgodnie z pkt
2;

e) funkcjonalnos¢ produktu poprzez
zapewnienie funkcji majacych na celu
uwzglednienie potrzeb oséb z
ograniczeniami funkcjonalnymi, zgodnie z
pkt 2;

f)  potaczenie produktu z urzadzeniami
wspomagajacymi.

Poprawka 190

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalacznik I — sekcja III — czes¢ B — punkt 2

c) instrukcje dotyczace uzytkowania,
instalacji, konserwacji, przechowywania i
pozbywania si¢ produktu;

d) interfejs uzytkownika produktu
(obstuga, sterowanie i informacje zwrotne,
dane wejsciowe i wyjsciowe);

e) funkcjonalno$¢ produktu poprzez
zapewnienie funkcji majacych na celu
uwzglednienie potrzeb oso6b
niepelnosprawnych i zapewnienie
interoperacyjnosci; nalezy to osiggngc przez
wsparcie diwieku o jakosci hi-fi,
zapewnienie rozdzielczosci ekranu
umoZliwiajgcej komunikacje w jezyku
migowym, wsparcie komunikacji tekstowej
w czasie rzecgywistym, samodzielnie lub w
polgczeniu z komunikacjq audio i wideo lub
przez zapewnienie skutecznego polgczenia
bezprzewodowego 7 urzqdzeniami
technicznymi wzmacniajqcymi stuch;

f)  polaczenie produktu z urzadzeniami
wspomagajacymi.

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
[...] skresla sie
Poprawka 346/rev
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Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalacznik I — sekcja III — litera B — punkt 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 191

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja IV — nagléwek

Tekst proponowany przez Komisje

Audiowizualne ustugi medialne i
zwigzane 7 nimi urzqdzenia g
zaawansowanymi zdolnosciami
obliczeniowymi do obstugi konsumentow

Poprawka

2a. Ustugi wsparcia:

Jezeli sq dostepne, ustugi wsparcia (dzialy
pomocy technicznej, centra obstugi
telefonicznej, wsparcie techniczne, ustugi
telekomunikacyjne dla 0séb z
uposledzeniami stuchu lub mowy orazg
ustugi szkoleniowe) zapewniajq
informacje na temat dostgpnosci produktu
i jego kompatybilnosci 7 technologiami
wspomagajgcymi, korzystajgc ze sposobow
komunikacji dostepnych dla
uzytkownikow z ograniczeniami
SJunkcjonalnymi, w tym 0sob

niepelnosprawnych.

Poprawka

Strony 1 aplikacje internetowe
audiowizualnych ustug medialnych i
zwiqzane Z nimi urzqdzenia koncowe
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Poprawka 192

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja IV — cze$¢ A — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

A.  Ustugi:

Poprawka 193

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja IV — cze$¢ A — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Swiadczenie ustug powinno sie
zapewnié¢ w taki sposob, aby osoby z
ograniczeniami funkcjonalnymi, w tym
osoby niepetnosprawne, mogly 7 nich jak
najlepiej korzystaé. W tym celu nalezy
uwzglednic¢ nastepujgce elementy:

a)  zapewnienie dostgpnosci produktow,
ktore stosowane sq w Swiadczeniu ustug,
zgodnie 7 zasadami okreslonymi w pkt B
dotyczgcym ,powiqzanych urzqdzen do
obstugi konsumentow 7 zaawansowanymi
zdolnosciami obliczeniowymi”;

b)  zapewnienie informacji na temat
Jfunkcjonowania ustugi oraz na temat jej
cech charakterystycznych dotyczgcych
dostepnosci i stosowanych urzgdzen w
nastepujgcy sposob:

(i) tresé informacji musi by¢ dostgpna
w formatach tekstowych umozliwiajgcych
tworzenie alternatywnych formatow
wspomagajqcych, ktore mogg by¢
przedstawiane przez uiytkownikow na

Poprawka

A. Strony i aplikacje internetowe:

Poprawka

1.  Swiadczenie ustug w taki sposob,
aby osoby niepelnosprawne mogly z nich
Jjak najlepiej korzystaé zgodnie 7
racjonalnie przewidywalnym
zastosowaniem, osigga si¢ dzieki
spetnieniu wymagan funkcjonalnych
okreslonych w sekcji I czes¢ C i obejmuje:

a)  zapewnienie dostgpnosci stron
internetowych w sposob spojny i
adekwatny do percepcji, obstugi i
zrozumienia przez uiytkownikow,
uwzglednieniem mozliwosci dostosowania
sposobu prezentacji tresci i interakcji,
wlgcznie 7 zapewnieniem, w razie
potrzeby, dostepnej alternatywy
elektronicznej, a takie w sposob
umoZliwiajgcy interoperacyjnoscé
roznorodnymi aplikacjami klienckimi i
technologiami wspomagajgcymi
dostepnymi na poziomie unijnym i
miedzynarodowym;

b)  aplikacje na urzgdzenia mobilne;
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rozne sposoby i za posrednictwem wigcej
ni; jednego kanatu sensorycznego;

(ii) nalely zapewnié alternatywy dla
tresci nietekstowych;

(iii) zgodnie 7 lit. c) nalezy zapewnié
informacje elektroniczne, wlgcznie z
odpowiednimi aplikacjami internetowymi,
potrzebnymi do swiadczenia ustugi;

¢)  zapewnienie dostegpnosci strony
internetowej w sposob spojny i adekwatny
do percepcji, obstugi i zrozumienia przez
uzytkownikow, 7 uwzglednieniem
moZliwosci dostosowania sposobu
prezentacji tresci i interakcji, wlgcznie z
zapewnieniem, w razie potrzeby, dostepnej
alternatywy elektronicznej; a takie w
sposob umozliwiajgcy interoperacyjnosé z
roznorodnymi aplikacjami klienckimi i
technologiami wspomagajgcymi
dostepnymi na poziomie unijnym i
miedzynarodowym;

d)  zapewnienie dostgpnych informacji,
aby utatwi¢ komplementarnosé ustug
wspomagajqcych;

e)  wtym dotyczgcych funkcji, praktyk,
strategii i procedur oraz zmian w
swiadczeniu ustugi ukierunkowanej na
potrzeby osob 7 ograniczeniami
funkcjonalnymi.

Poprawka 194

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja IV — cze$¢ B — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

B. Powigzane urzadzenia z B. Powiazane urzadzenia korncowe:
zaawansowanymi zdolnosciami
obliczeniowymi do obstugi konsumentow:

Poprawki 1951 293

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja IV — cze$¢ B — punkt 1
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Tekst proponowany przez Komisje

1.  Projektowanie i produkcja:

Produkty powinny by¢ tak zaprojektowane
i wytwarzane, aby osoby z ograniczeniami
funkcjonalnymi, w tym osoby
niepelnosprawne czy osoby z
uposledzeniami zwigzanymi 7 wiekiem
mogly 7 nich jak najlepiej korzystaé. W
tym celu naleiy uwzglednié nastepujgce
elementy:

a) informacje na temat uzytkowania
produktu dostarczone na samym produkcie
(etykietowanie, instrukcje 1 ostrzezenia),
ktore:

(i) muszq byé dostepne przez wiecej niz
jeden kanat sensoryczny;

(ii) muszq by¢ zrozumiale;
(iii) muszq by¢ zauwazalne;

(iv) muszq mieé¢ odpowiedni rozmiar
czcionki dla przewidywanych warunkow
uiytkowania;

b)  opakowanie produktu wraz z
umieszczonymi na nim informacjami
(dotyczace otwierania, zamykania,
stosowania, pozbywania si¢);

c) instrukcje dotyczace uzytkowania,
instalacji, konserwacji, przechowywania i
pozbywania si¢ produktu, ktére muszq
spetniaé nastepujqce warunki:

(i) tresé instrukcji musi by¢é dostepna w
formatach tekstowych umozliwiajgcych
tworzenie alternatywnych formatow
wspomagajqcych, ktore mogg by¢
przedstawiane na roZne sposoby i za
posrednictwem wigcej niz jednego kanalu
sensorycznego; i

(ii) instrukcje powinny przewidywadé
alternatywy dla tresci nietekstowych;

d) interfejs uzytkownika produktu
(obstuga, kontrole i informacje zwrotne,
dane wejsciowe 1 wyjsciowe) zgodnie 7 pkt
2;

Poprawka

1.  Projektowanie i produkcja:

Projektowanie i wytwarzanie produktow w
taki sposob, aby osoby niepetnosprawne
mogly 7 nich jak najlepiej korzystaé
zgodnie z racjonalnie przewidywalnym
zastosowaniem, osiqga si¢ dzieki
spelnieniu wymagan funkcjonalnych
okreslonych w sekcji I czes¢ C i obejmuje:

a) informacje na temat uzytkowania
produktu umieszczone na samym
produkcie (etykietowanie, instrukcje 1
ostrzezenia);

b)  opakowanie produktu wraz z
umieszczonymi na nim informacjami
(dotyczace otwierania, zamykania,
stosowania, pozbywania si¢);

c) instrukcje dotyczace uzytkowania,
instalacji, konserwacji, przechowywania i
pozbywania si¢ produktuy

d) interfejs uzytkownika produktu
(obstuga, sterowanie i informacje zwrotne,
dane wejsciowe 1 wyjsciowe);
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e) funkcjonalnos¢ produktu poprzez
zapewnienie funkcji majacych na celu
uwzglednienie potrzeb osob z
ograniczeniami funkcjonalnymi, zgodnie
z pkt 2;

f)  polaczenie produktu z urzadzeniami
wspomagajacymi.

Poprawka 196

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja IV — cze¢s¢ B — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

fo]

Poprawki 197 i 308

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja V — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Ustugi transportu pasazerskiego — lotnicze,
autobusowe, kolejowe, wodne; strony
internetowe wykorzystywane do
swiadczenia ustug przewozu pasazerow,
ustugi oparte na telefonii komorkowe;,

e) funkcjonalnos¢ produktu poprzez
zapewnienie funkcji majacych na celu
uwzglednienie potrzeb 0sob
niepelnosprawnych;mozna to osiggngc¢ na
przyktad poprzez wsparcie moZliwosci
wyboru, personalizacji i wyswietlania
ustug dostepu, takich jak napisy
dialogowe dla 0sob niestyszgcych i
niedostyszqcych, audiodeskrypcja,
glosowe listy dialogowe i ttumaczenie na
Jjezyk migowy, poprzez zapewnienie
skutecznego polgczenia bezprzewodowego
z urzqdzeniami technicznymi
wzmacniajgcymi stuch lub poprzez
zapewnienie uiytkownikowi przyrzgdow
sterujgcych do aktywacji ustug dostepu na
takim samym poziomie widocznosci jak w
przypadku gtownych mediow;

f)  polaczenie produktu z urzadzeniami
wspomagajacymi.

Poprawka

skresla sig

Poprawka

Ustugi transportu pasazerskiego —
lotniczego, autobusowego, autokarowego,
kolejowego, wodnego; strony internetowe
wykorzystywane do §wiadczenia ustug
przewozu pasazerow; ustugi oparte na
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systemy inteligentnej sprzedazy biletow i
przekaz informacji w czasie rzeczywistym;
Terminale samoobstugowe, automaty do
sprzedazy biletéw 1 urzadzenia do odprawy
samoobstugowej wykorzystywane w
ustugach transportu pasazerskiego

telefonii komorkowej, systemy
inteligentnej sprzedazy biletow i przekaz
informacji w czasie rzeczywistym,;
Terminale samoobstugowe, w tym
terminale platnicze, automaty do
sprzedazy biletow i urzadzenia do odprawy
samoobstugowej wykorzystywane w
ustugach transportu pasazerskiego oraz
ustugach w dziedzinie mobilnosci i
turystyki:

Poprawki 198,294/rev, 303, 311, 3151 316

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja V — czes¢ A — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Swiadczenie ustug powinno sie
zapewnic¢ w taki sposob, aby osoby z
ograniczeniami funkcjonalnymi, w tym
osoby niepetnosprawne, mogly 7 nich jak
najlepiej korzystaé. W tym celu nalezy
uwzglednic¢ nastepujgce elementy:

a)  zapewnienie informacji na temat
funkcjonowania ustugi oraz na temat jej
cech charakterystycznych dotyczacych
dostepnosci i stosowanych urzadzen w
nastepujgcy sposob:

(i) tresé informacji musi by¢ dostepna
w formatach tekstowych umoZliwiajgcych
tworzenie alternatywnych formatow
wspomagajqcych, ktore mogg by¢
przedstawiane przez uiytkownikow na
rozne sposoby i za posrednictwem wigcej
niz jednego kanalu sensorycznego;

(ii) naleiy zapewnié alternatywy dla
tresci nietekstowych;

Poprawka

1.  Swiadczenie ustug w taki sposob,
aby osoby niepetnosprawne mogly z nich
jak najlepiej korzystaé zgodnie 7
racjonalnie przewidywalnym
zastosowaniem, osiqga sie¢ dzieki
spetnieniu wymagan funkcjonalnych
okreslonych w sekcji I czes¢ C i obejmuje:

a)  informacje na temat funkcjonowania
danej ushugi oraz na temat jej cech
charakterystycznych dotyczacych
dostepnosci i stosowanych urzadzen;

(aa) nalezy opisac i wyjasnicé sposob
korzystania 7 funkcji ustugi utatwiajgcych
dostep, w tym dostepnosé pojazdow i
otaczajqcej infrastruktury oraz
srodowiska zbudowanego, a ponadto
naleZy dostarczyé informacje na temat
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(iii) zgodnie z lit. b) nalezy zapewni¢
informacje elektroniczne, wtacznie z
odpowiednimi aplikacjami internetowymi,
potrzebnymi do $wiadczenia ustugi;

b)

internetowej w sposob spojny i adekwatny

zapewnienie dostgpnosci strony

do percepcji, obstugi i zrozumienia przez
uzytkownikow, z uwzglednieniem
moZliwosci dostosowania sposobu
prezentacji tresci 1 interakcji, wlacznie z
zapewnieniem, w razie potrzeby, dostgpne;j
alternatywy elektronicznej; a takze w
sposob umozliwiajacy interoperacyjnosé z
réznorodnymi aplikacjami klienckimi i
technologiami wspomagajacymi
dostgpnymi na poziomie unijnym i

mi¢dzynarodowym;

pomocy, zgodnie 7 rozporzqgdzeniami (WE)
nr 1107/2006, (UE) nr 1177/2010, (WE)
nr 1371/2007 i (UE) nr 181/2011,

ab) zgodnie z lit. b) nalezy zapewnic
informacje elektroniczne, wiacznie z
odpowiednimi aplikacjami internetowymi,
potrzebnymi do $wiadczenia danej ustugi;

b)

internetowych, w tym aplikacji

zapewnienie dostgpnosci stron

internetowych potrzebnych do
Swiadczenia ustug transportu
pasazerskiego, turystyki, zakwaterowania i
ustug gastronomicznych, w sposob spojny
i adekwatny do percepcji, obstugi i
zrozumienia przez uzytkownikoéw;
obejmuje to dostosowanie sposobu
prezentacji tresci i1 interakcji, wiacznie z
zapewnieniem, w razie potrzeby, dost¢pne;j
alternatywy elektronicznej, w solidny
sposob umozliwiajacy interoperacyjnosc z
réznorodnymi aplikacjami klienckimi i
technologiami wspomagajacymi
dost¢gpnymi na poziomie unijnym i

mi¢dzynarodowym;

ba) zapewnienie dostepnosci ustug
mobilnych, w tym aplikacji mobilnych
potrzebnych do swiadczenia ustugi w
sposob spojny i adekwatny do percepcji,
obstugi i zrozumienia przez
uzytkownikow, 7 uwzglednieniem
moZliwosci dostosowania sposobu
prezentacji tresci i interakcji, fgcznie z
zapewnieniem, w razie potrzeby, dostepnej

alternatywy elektronicznej; a takzie w
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c)  wtym dotyczgcych funkcji, praktyk,

strategii i procedur oraz zmian w
Swiadczeniu ustugi ukierunkowanej na
potrzeby osob z ograniczeniami

Jfunkcjonalnymi.

solidny sposob umoZliwiajgcy
interoperacyjnoscé z réZnorodnymi
aplikacjami klienckimi i technologiami
wspomagajgcymi dostepnymi na poziomie

unijnym i miedzynarodowym;

c) funkcje, praktyki, strategie,
procedury oraz zmiany w swiadczeniu
ustugi majqce na celu zaspokojenie
potrzeb osob niepetnosprawnych, w tym
zapewnienie dostgpnosci ustug mobilnych,
w tym aplikacji mobilnych potrzebnych do
Swiadczenia ustugi w sposob spdjny i
adekwatny do percepcji, obstugi i
zrozumienia przez uiytkownikow, g
uwzglednieniem moZliwosci dostosowania
sposobu prezentacji tresci 1 interakcji,
lgcznie 7 zapewnieniem, w razie potrzeby,
dostepnej alternatywy elektronicznej; a
takze w solidny sposob umozliwiajgcy
interoperacyjnos¢ z roznorodnymi
aplikacjami klienckimi i technologiami
wspomagajqgcymi dostepnymi na poziomie

unijnym i miedzynarodowym;

Dotyczy to takich ustug, jak zapewnienie
systemow inteligentnej sprzedazy biletow
(rezerwacja elektroniczna, rezerwacja

biletow itd.), informacji dla pasazerow w
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czasie rzecgywistym (rozktady jazdy,
informacje o zakloceniach ruchu,
polgczeniach, dalszej podrozy innym
srodkiem transportu itd.), a takze
dodatkowych informacji o ustugach (np.
personel na stacjach, niedzialajgce windy

lub ustugi czasowo niedostepne);

ca) ustugi oparte na urzgdzeniach
mobilnych, systemy inteligentnej
sprzedazy biletow i przekaz informacji w
czasie rzecgywistym.

Poprawka 199

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja V — czes¢ B

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

B.  Strony internetowe wykorzystywane skresla sie
do swiadczenia ustug przewozu
pasazerow:

a)  Zapewnienie dostgpnosci strony
internetowej w sposob spdjny i adekwatny
do percepcji, obstugi i zrozumienia przez
uzytkownikow, 7 uwzglednieniem
moZzliwosci dostosowania sposobu
prezentacji tresci i interakcji, wigcznie
zapewnieniem, w razgie potrzeby, dostgpnej
alternatywy elektronicznej; a takzie w
sposob umozliwiajgcy interoperacyjnosé z
roznorodnymi aplikacjami klienckimi i
technologiami wspomagajgcymi
dostgpnymi na poziomie unijnym i
miedzynarodowym.
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Poprawka 200

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja V — czes¢ C

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

C.  Uslugi oparte na telefonii skresla sie
komorkowej, systemy inteligentnej

sprzedazy biletow i przekaz informacji w

czasie rzeczywistym:

1. Swiadczenie ustug powinno sie
zapewnic¢ w taki sposob, aby osoby 7
ograniczeniami funkcjonalnymi, w tym
osoby niepetnosprawne, mogly 7 nich jak
najlepiej korzystaé. W tym celu nalezy
uwzglednié¢ nastepujqce elementy:

a)  zapewnienie informacji na temat
funkcjonowania ustugi oraz na temat jej
cech charakterystycznych dotyczgcych
dostepnosci i stosowanych urzgdzen w
nastepujgcy sposob:

(i) tresé informacji musi by¢ dostepna
w formatach tekstowych umoZliwiajqgcych
tworzenie alternatywnych formatow
wspomagajqcych, ktore mogg by¢
przedstawiane przez uiytkownikow na
rozne sposoby i za posrednictwem wigcej
niz jednego kanalu sensorycznego;

(ii) naleiy zapewnié alternatywy dla
tresci nietekstowych;

(iii) zgodnie z lit. b) naleZy zapewnié
informacje elektroniczne, wlgcznie z
odpowiednimi aplikacjami internetowymi,
potrzebnymi do swiadczenia ustugi;

b)  zapewnienie dostgpnosci strony
internetowej w sposob spdjny i adekwatny
do percepcji, obstugi i zrozumienia przez
uzytkownikow, z uwzglednieniem
moZliwosci dostosowania sposobu
prezentacji tresci i interakcji, wlgcznie 7
zapewnieniem, w razie potrzeby, dostgpnej
alternatywy elektronicznej; a takze w
sposob umozliwiajgcy interoperacyjnosé z
roZnorodnymi aplikacjami klienckimi i
technologiami wspomagajgcymi
dostepnymi na poziomie unijnym i
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miedzynarodowym;

Poprawka 201

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja V — czes¢ D — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

D. Terminale samoobstugowe, automaty
do sprzedazy biletéw i1 urzadzenia do
odprawy samoobstugowe;j
wykorzystywane w ustugach transportu
pasazerskiego

Poprawka

D. Terminale samoobstugowe, w tym
terminale platnicze, automaty do
sprzedazy biletow i urzadzenia do odprawy
samoobstugowej wykorzystywane w
ustugach transportu pasazerskiego

Poprawki 202 i 327

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja V — cze$¢ D — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Projektowanie i produkcja:

Produkty powinny by¢ tak zaprojektowane
i wytwarzane, aby osoby z ograniczeniami
funkcjonalnymi, w tym osoby
niepelnosprawne czy osoby z
uposledzeniami zwigzanymi 7 wiekiem
mogly 7 nich jak najlepiej korzystaé. W
tym celu naleiy uwzglednié¢ nastepujgce
elementy:

a) informacje na temat uzytkowania
produktu dostarczone na samym produkcie
(etykietowanie, instrukcje i1 ostrzezenia),
ktore:

(i) muszq byé dostgpne przez wigcej niz
jeden kanal sensoryczny;

(ii) muszq by¢ zrozumiale;
(iii) muszq byé zauwazalne;

(iv) muszq mie¢ odpowiedni rozmiar

Poprawka

1.  Projektowanie i produkcja:

Projektowanie i wytwarzanie produktow w
taki sposob, aby osoby niepetnosprawne
mogly 7 nich jak najlepiej korzystaé
zgodnie z racjonalnie przewidywalnym
zastosowaniem, osigga sie dzieki
spetnieniu wymagan funkcjonalnych
okreslonych w sekcji I czesé Ci obejmuje:

a) informacje na temat uzytkowania
produktu umieszczone na samym
produkcie (etykietowanie, instrukcje i
ostrzezenia);
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czcionki dla przewidywanych warunkow
uzytkowania;

b) interfejs uzytkownika produktu
(obstuga, kontrole 1 informacje zwrotne,
dane wejsciowe i wyjSciowe) zgodnie 7 pkt
2;

c) funkcjonalnos¢ produktu poprzez
zapewnienie funkcji majacych na celu
uwzglednienie potrzeb o0sob z
ograniczeniami funkcjonalnymi, zgodnie
z pkt 2;

d)

wspomagajacymi.

polaczenie produktu z urzadzeniami

b) interfejs uzytkownika produktu
(obstuga, sterowanie i informacje zwrotne,
dane wejsciowe i wyjsciowe);

c) funkcjonalnos¢ produktu poprzez
zapewnienie funkcji majacych na celu
uwzglednienie potrzeb oséb
niepelnosprawnych;

d)

urzadzeniami wspomagajacymi i

polaczenie zgodnosci produktu z

technologiami wspomagajgcymi, w tym
technologiami zwigzanymi ze stuchem,
takimi jak aparaty stuchowe, telecewki,
implanty slimakowe i urzqdzenia
wspomagajqgce slyszenie; produkt
umoZzliwia takze stosowanie wltasnych

stuchawek.

Poprawka 352
Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalacznik I — sekcja V —litera D — punkt 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

la. Ustugi wsparcia

Jezeli sq dostepne, ustugi wsparcia (dzialy

pomocy technicznej, centra obstugi
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Poprawka 203

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja V — cze¢S¢ D — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

fo]

Poprawka 204

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja VI — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Ustugi bankowe; strony internetowe
wykorzystywane do §wiadczenia ustug
bankowych; ustugi bankowe oparte na
telefonii komorkowej; terminale
samoobstugowe, w tym bankomaty
wykorzystywane do §wiadczenia ustug
bankowych

telefonicznej, wsparcie techniczne, ustugi
telekomunikacyjne dla 0soéb z
uposledzeniami stuchu lub mowy oraz
ustugi szkoleniowe) zapewniajq
informacje na temat dostgpnosci produktu
i jego kompatybilnosci 7 technologiami
wspomagajgcymi, korzystajgc ze sposobow
komunikacji dostepnych dla
uzytkownikow z ograniczeniami
Junkcjonalnymi, w tym 0sob

niepelnosprawnych.

Poprawka

skresla si¢

Poprawka

Ustugi bankowe dla konsumentow; strony
internetowe wykorzystywane do
$wiadczenia ustug bankowych; ustugi
bankowe oparte na telefonii komérkowej;
terminale samoobstugowe, w tym
terminale platnicze i bankomaty
wykorzystywane do $wiadczenia ustug
bankowych

12067/17
ZALACZNIK

DRI

121
PL

dj/KRK /kkm



Poprawki 205, 295 i 304

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja VI — cze$é A — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Swiadczenie ustug powinno sie
zapewnié w taki sposob, aby osoby z
ograniczeniami funkcjonalnymi, w tym
osoby niepetnosprawne, mogly 7 nich jak
najlepiej korzystaé. W tym celu naleZy
uwzglednié¢ nastepujgce elementy:

a)  zapewnienie dostgpnosci produktow,
ktore stosowane sg w §wiadczeniu ustug,
zgodnie z zasadami okreslonymi w pkt D;

zapewnienie informacji na temat
funkcjonowania ustugi oraz na temat jej
cech charakterystycznych dotyczacych
dostgpnosci i stosowanych urzadzen w
nastepujgcy sposob:

(i) tresé informacji musi by¢ dostepna
w formatach tekstowych umoZliwiajgcych
tworzenie alternatywnych formatow
wspomagajqcych, ktore mogg by¢
przedstawiane przez uiytkownikow na
rozne sposoby i za posrednictwem wigcej
niz jednego kanalu sensorycznego;

(ii) naleiy zapewnié alternatywy dla
tresci nietekstowych;

(i11) zgodnie z lit. c) naleZy zapewnié
informacje elektroniczne, wigcznie z
odpowiednimi aplikacjami internetowymi,

potrzebnymi do §wiadczenia ustugi;

Poprawka

1. Swiadczenie ustug w taki sposob,
aby osoby niepelnosprawne mogly z nich
jak najlepiej korzystaé zgodnie
racjonalnie przewidywalnym
zastosowaniem, osigga si¢ dzieki
spetnieniu wymagan funkcjonalnych
okreslonych w sekcji I czes¢ C i obejmuje:

a)  produkty, ktore stosowane sg przez
ustugodawcow w $wiadczeniu danej
ustugi, zgodnie z zasadami okre§lonymi w
czesci D niniejszej sekcji,

b)

danej ushugi oraz na temat jej cech

informacje na temat funkcjonowania

charakterystycznych dotyczacych
dostepnosci 1 stosowanych urzadzen, w tym
w elektronicznych przewodnikach po

programachy

(ba) informacje elektroniczne, wiacznie z
odpowiednimi stronami i aplikacjami
internetowymi, potrzebnymi do
$wiadczenia danej ustugi, w tym
informacje na temat identyfikacji

elektronicznej, bezpieczenstwa i metod
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platnosci;

¢)  zapewnienie dostegpnosci strony
internetowej w sposob spdjny i adekwatny
do percepcji, obstugi i zrozumienia przez
uzytkownikow, z uwzglednieniem
moZliwosci dostosowania sposobu
prezentacji tresci i interakcji, wlgcznie 7
zapewnieniem, w razie potrzeby, dostgpnej
alternatywy elektronicznej; a takze w
sposob umozliwiajgcy interoperacyjnosé z
roZnorodnymi aplikacjami klienckimi i
technologiami wspomagajgcymi
dostepnymi na poziomie unijnym i
miegdzynarodowym;

d)  wtym dotyczgcych funkcji, praktyk, d)  funkcje, praktyki, strategie,
strategii i procedur oraz zmian w procedury oraz zmiany w $wiadczeniu
$wiadczeniu ustugi ukierunkowanej na ustugi ukierunkowanej na potrzeby oséb
potrzeby 0sob z ograniczeniami niepetnosprawnych;

funkcjonalnymi.

da) ustugi bankowe oparte na telefonii
komaorkowej.

Poprawka 206

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja VI — cze$¢ B

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

B. Strony internetowe wykorzystywane do skresla sie
swiadczenia ustug bankowych:

Swiadczenie ustug powinno sie zapewnic
w taki sposob, aby osoby 7 ograniczeniami
Sfunkcjonalnymi, w tym osoby
niepelnosprawne, mogly z nich jak
najlepiej korzystac. W tym celu nalezy
uwzglednic¢ nastepujgce elementy:

a) zapewnienie dostepnosci strony
internetowej w sposob spojny i adekwatny
do percepcji, obstugi i zrozumienia przez
uzytkownikow, 7 uwzglednieniem
mozliwosci dostosowania sposobu
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prezentacji tresci i interakcji, wigcznie

zapewnieniem, w razie potrzeby, dostgpnej

alternatywy elektronicznej; a takzie w
sposob umozliwiajgcy interoperacyjnosé z
roznorodnymi aplikacjami klienckimi i
technologiami wspomagajgcymi
dostgpnymi na poziomie unijnym i
miedzynarodowym;

Poprawka 207

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalgcznik I — sekcja VI — czesé C

Tekst proponowany przez Komisje

C.  Uslugi bankowe oparte na telefonii
komorkowej;

1. Swiadczenie ustug powinno sie
zapewnic¢ w taki sposob, aby osoby 7
ograniczeniami funkcjonalnymi, w tym
osoby niepetnosprawne, mogly 7 nich jak
najlepiej korzystaé. W tym celu nalezy
uwzglednic¢ nastepujgce elementy:

a) zapewnienie informacji na temat
Jfunkcjonowania ustugi oraz na temat jej
cech charakterystycznych dotyczgcych
dostepnosci i stosowanych urzgdzen w
nastepujgcy sposob:

(i) tresé informacji musi by¢ dostgpna
w formatach tekstowych umozliwiajgcych
tworzenie alternatywnych formatow
wspomagajqcych, ktore mogg by¢
przedstawiane przez uiytkownikow na
rozne sposoby i za posrednictwem wigcej
ni jednego kanatu sensorycznego;

(ii)nalezy zapewnié alternatywy dla tresci
nietekstowych;

(iii) zgodnie 7 lit. b) nalezy zapewnié
informacje elektroniczne, wlgcznie z

odpowiednimi aplikacjami internetowymi,

potrzebnymi do swiadczenia ustugi;

b)  zapewnienie dostegpnosci strony
internetowej w sposob spdjny i adekwatny

Poprawka

skresla sie
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do percepcji, obstugi i zrozumienia przez
uzytkownikow, 7 uwzglednieniem
moZliwosci dostosowania sposobu
prezentacji tresci i interakcji, wlgcznie z
zapewnieniem, w razie potrzeby, dostepnej
alternatywy elektronicznej; a takie w
sposob umoZliwiajgcy interoperacyjnosé z
roznorodnymi aplikacjami klienckimi i
technologiami wspomagajgcymi
dostepnymi na poziomie unijnym i
miedzynarodowym;

Poprawka 208

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja VI — cze$¢ D — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
D. Terminale samoobstugowe, w tym D. Terminale samoobstugowe, w tym
bankomaty wykorzystywane do terminale platnicze i bankomaty
swiadczenia ustug bankowych wykorzystywane do §wiadczenia ushug

bankowych dla konsumentow:

Poprawka 209

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja VI — litera D — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1.  Projektowanie 1 produkcja: 1.  Projektowanie i produkcja:

Produkty powinny by¢ tak zaprojektowane Projektowanie i wytwarzanie produktow w
i wytwarzane, aby osoby 7 ograniczeniami taki sposob, aby osoby niepelnosprawne
Sfunkcjonalnymi, w tym osoby mogly 7 nich jak najlepiej korzystaé
niepelnosprawne czy osoby z zgodnie z przewidywalnym
uposledzeniami zwigzanymi 7 wiekiem zastosowaniem, osigga sie dzieki

mogly z nich jak najlepiej korzystaé. W spetnieniu wymagan funkcjonalnych

tym celu nalezy uwzglednié nastepujgce okreslonych w sekcji I czesé Ci obejmuje:
elementy:

a) informacje na temat uzytkowania a)  informacje na temat uzytkowania
produktu dostarczone na samym produkcie produktu umieszczone na samym
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(etykietowanie, instrukcje i ostrzezenia),
ktore:

(i) muszq byé dostepne przez wiecej niz
jeden kanat sensoryczny;

(ii) muszq byé zrozumiale;
(iii) muszq byé zauwazalne;

(iv) muszq mie¢ odpowiedni rozmiar
czcionki dla przewidywanych warunkow
uzytkowania;

b) interfejs uzytkownika produktu
(obstuga, kontrole 1 informacje zwrotne,
dane wejsciowe 1 wyjsSciowe) zgodnie 7 pkt
2;

c) funkcjonalno$¢ produktu poprzez
zapewnienie funkcji majacych na celu
uwzglednienie potrzeb oséb z
ograniczeniami funkcjonalnymi, zgodnie
Z pkt 2;

d)  polaczenie produktu z urzadzeniami
wspomagajacymi.

produkcie (etykietowanie, instrukcje i
ostrzezenia);

b) interfejs uzytkownika produktu
(obstuga, sterowanie i informacje zwrotne,
dane wejsciowe i wyjsciowe);

c) funkcjonalno$¢ produktu poprzez
zapewnienie funkcji majacych na celu
uwzglednienie potrzeb oso6b
niepelnosprawnych;

d)  polaczenie produktu z urzadzeniami
wspomagajacymi.

Poprawka 356
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja VI — cz¢s¢ D — punkt 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

la. Ustlugi wsparcia

Jezeli sq dostepne, ustugi wsparcia (dzialy
pomocy technicznej, centra obstugi
telefonicznej, wsparcie techniczne, ustugi
telekomunikacyjne dla osob z
uposledzeniami stuchu lub mowy orazg
ustugi szkoleniowe) zapewniajg

informacje na temat dostgpnosci produktu
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i jego kompatybilnosci 7 technologiami
wspomagajgcymi, korzystajgc ze sposobow
komunikacji dostegpnych dla
uzytkownikow z ograniczeniami
Sfunkcjonalnymi, w tym 0sob

niepelnosprawnych.

Poprawka 210

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja VI — cz¢s¢ D — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

[oo] skresla sie

Poprawka 211

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalgcznik I — sekcja VII — tytul

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

E-ksiazki E-ksiazki i powigzane urzqdzenia

Poprawka 305
Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalacznik I — sekcja VII — cze$¢ A — punkt 1
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Swiadczenie ustug powinno sie
zapewni¢ w taki sposob, aby esoby z
ograniczeniami funkcjonalnymi, w tym
osoby niepelnosprawne, mogly z nich jak
najlepiej korzystac. W tym celu nalegy

uwzgledni¢ nastgpujace elementy:

a)

ktére stosowane sg w swiadczeniu ustug,

zapewnienie dostepnosci produktow,

zgodnie z zasadami okreslonymi w pkt B

»Produkty”;

b)

funkcjonowania ustugi oraz na temat jej

zapewnienie informacji na temat

cech charakterystycznych dotyczacych
dostepnosci i stosowanych urzadzen w

nastepujgcy sposob:

@)

w formatach tekstowych umozliwiajgcych

tres¢ informacji musi by¢ dostegpna

tworzenie alternatywnych formatow
wspomagajqcych, ktore mogg by¢

przedstawiane przez uiytkownikow na

Poprawka

1.  Swiadczenie ustug powinno sie
zapewni¢ w taki sposob, aby
zmaksymalizowad ich przewidywane w
racjonalny sposob wykorzystanie przez
osoby niepelnosprawne. W tym celu nalezy
spetnié wymagania funkcjonalne
okreslone w niniejszej dyrektywie i

uwzgledni¢ nastepujace elementy:

a)

ustugodawcow w §wiadczeniu danej

produkty, ktore stosowane sg przez

ustugi, zgodnie z zasadami okreslonymi w

czesci B niniejszej sekcji;

b)

ustugi oraz na temat jej cech

informacje na temat funkcjonowania

charakterystycznych dotyczacych
dostepnosci i stosowanych urzadzen, a
takze przekazywanie dostgpnych
informacji (metadanych) dotyczqcych cech
utatwiajgcych dostgpnosé¢ produktow i

ustug:
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rozne sposoby i za posrednictwem wigcej

nig jednego kanatu sensorycznego; oraz

(i)

tresci nietekstowych;

nalezy zapewnic alternatywy dla

(iii) zgodnie 7 lit. c) nalezy zapewnié
informacje elektroniczne, wiacznie z
odpowiednimi aplikacjami internetowymi,

potrzebnymi do §wiadczenia ustugi;

c)  zapewnienie dostgpnosci stron
internetowych w sposob spdjny 1
adekwatny do percepcji, obstugi i
zrozumienia przez uzytkownikow, z
uwzglednieniem mozliwosci dostosowania
sposobu prezentacji tresci i interakc;i,
wlacznie z zapewnieniem, w razie
potrzeby, dostepnej alternatywy
elektronicznej, a takze w sposéb
umozliwiajacy interoperacyjnos¢ z
réznorodnymi aplikacjami klienckimi i
technologiami wspomagajacymi
dostgpnymi na poziomie unijnym i

mi¢dzynarodowym.

d)

aby ulatwi¢ komplementarnos$¢ ustug

zapewnienie dostepnych informacji,

ba) informacje clektroniczne, wlacznie z
odpowiednimi aplikacjami internetowymi
oraz cgytnikami ksigZek elektronicznych,

potrzebnymi do $wiadczenia danej ustugi;

c) zapewnienie dostgpnosci stron
internetowych i aplikacji na urzqdzenia
mobilne w sposob spojny 1 adekwatny do
percepcji, obstugi i zrozumienia przez
uzytkownikéw, z uwzglednieniem
mozliwos$ci dostosowania sposobu
prezentacji tresci 1 interakcji, wigcznie z
zapewnieniem, w razie potrzeby, dostgpne;j

alternatywy elektronicznej; a takze w

wspomagajacych; sposob umozliwiajgcy interoperacyjnosé z
roznorodnymi aplikacjami klienckimi 1
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e)  wtym dotyczgcych funkcji, praktyk,
strategii i procedur oraz zmian w
swiadczeniu ustugi ukierunkowanej na
potrzeby osob z ograniczeniami

funkcjonalnymi.

technologiami wspomagajacymi
dost¢gpnymi na poziomie unijnym i

mi¢dzynarodowym.

d)  zapewnienie dost¢gpnych informacji,
aby utatwi¢ komplementarno$¢ ustug

wspomagajacych;

e) funkcje, praktyki, strategie,
procedury oraz zmiany w swiadczeniu
ustugi majqce na celu zaspokojenie
potrzeb osob niepelnosprawnych, ktore
nalely osiggnqd przez zapewnienie
nawigacji po calym dokumencie, np. za
pomocq dynamicznego ukladu
graficznego, mozliwosci synchronizacji
tekstu 7 tresciq audio, technologii
syntezatorow mowy, umozliwienie
alternatywnego przedstawienia tresci i jej
interoperacyjnosci z roznorodnymi
technologiami wspomagajgcymi w taki
sposob, by byla zauwazalna, zrozumiala,
funkcjonalna i jak najbardziej

kompatybilna z aplikacjami klienckimi.
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Poprawka 358

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalacznik I — sekcja VII — litera B — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Projektowanie i produkcja: Produkty
powinny by¢ tak zaprojektowane i
wytwarzane, aby osoby z ograniczeniami
funkcjonalnymi, w tym osoby
niepelnosprawne czy osoby z
uposledzeniami zwigzanymi 7 wiekiem

mogly z nich jak najlepiej korzystac. W

Poprawka

1.  Projektowanie i produkcja: Produkty

powinny by¢ tak zaprojektowane 1
wytwarzane, aby osoby z ograniczeniami
funkcjonalnymi, w tym osoby
niepelnosprawne, mogtly z nich jak
najlepiej korzysta¢. W tym celu nalezy

przestrzegac nastepujgcych wymogow

tym celu nalezy uwzgledni¢ nastgpujgce dostepnosci:
elementy:
a) informacje na temat uzytkowania a) informacje na temat uzytkowania

produktu dostarczone na samym produkcie

(etykietowanie, instrukcje i ostrzezenia),

produktu umieszczone na samym

produkcie (etykietowanie, instrukcje i

ktore: ostrzezenia), ktore dostarczane sq w
roznorakich formatach umoZliwiajgcych
dostep osobom niepelnosprawnym oraz
ktore:

(1)  muszq by¢ dostepne przez wigcej niz (1)  sq dostepne przez wigcej niz jeden

jeden kanat sensoryczny;

kanal sensoryczny;
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(1) muszg byé zrozumiale;
(i11) muszq by¢é zauwazalne;

(iv) muszg mieé odpowiedni rozmiar
czcionki dla przewidywanych warunkow

uzytkowania;

b)

umieszczonymi na nim informacjami

opakowanie produktu wraz z

(dotyczgce otwierania, zamykania,

stosowania, pozbywania si¢);

c)

instalacji, konserwacji, przechowywania i

instrukcje dotyczace uzytkowania,

pozbywania si¢ produktu, ktore musza

spetnia¢ nastgpujace warunki:

®

formatach tekstowych umozliwiajgcych

tres¢ instrukcji musi by¢ dostepna w

tworzenie alternatywnych formatow
wspomagajqcych, ktore mogg by¢
przedstawiane na roZne sposoby i za
posrednictwem wigcej niz jednego kanatu

sensorycinego,

(i)

dla tresci nietekstowych;

instrukcje przewidujq alternatywy

(ii)

sq zrozumiale;
(ii1)) sq zauwazalne;

(iv) majg odpowiedni rozmiar czcionki, a
kontrast miedzy znakami a ich ttem jest
wystarczajqcy, aby zmaksymalizowaé
czytelnosé w przewidywanych warunkach

uzytkowania;

b)

umieszczonymi na nim informacjami

opakowanie produktu wraz z

dotyczgcymi otwierania, zamykania,
stosowania i pozbywania si¢, a takze
informacjami na temat marki, nazwy i

rodzaju produktu, ktore:

(i)

spelniajq wymogi okreslone w lit. a);

c)

instalacji, konserwacji, przechowywania i

instrukcje dotyczace uzytkowania,

pozbywania si¢ produktu, dostarczone
osobno lub stanowiqgce czes¢ produktu,

ktoére musza spetniaé nastgpujace warunki:

(@)

formacie internetowym oraz w formie

udostepnia sie je w przystepnym

nieinternetowego dokumentu
elektronicznego, ktory jest zauwazalny i

funkcjonalny; oraz

(1) producent opisuje i wyjasnia sposob
korzystania 7 funkcji produktu, ktore

ulatwiajq jego dostepnosé, oraz
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d) interfejs uzytkownika produktu
(obstuga, kontrole i informacje zwrotne,
dane wejsciowe 1 wyjsciowe) zgodnie z pkt

2;

e) funkcjonalnos¢ produktu poprzez
zapewnienie funkcji majacych na celu
uwzglednienie potrzeb oséb z
ograniczeniami funkcjonalnymi, zgodnie z

pkt 2;

f)  polgczenie produktu z urzadzeniami

wspomagajacymi.

Poprawka 214

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalacznik I — sekcja VII — cze$¢ B — punkt 2

kompatybilnos¢ produktu 7 technologiami

wspomagajgcymi,

ca) instrukcje dotyczqce uiytkowania,
instalacji, konserwacji, przechowywania i
pozbywania si¢ produktu, dostarczone
osobno lub stanowiqgce czes¢ produktu,
ktore muszq spetniaé nastepujqce

warunki:

d) interfejs uzytkownika produktu
(obstuga, kontrole i informacje zwrotne,
dane wejsciowe i wyjsciowe) zgodnie z pkt

2;

e) funkcjonalnos¢ produktu poprzez
zapewnienie funkcji majacych na celu
uwzglednienie potrzeb osob z
ograniczeniami funkcjonalnymi, zgodnie z

pkt 2;

f) w stosownych przypadkach
kompatybilnosé z urzadzeniami i

technologiami wspomagajacymi.

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
[/ skresla si¢
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Poprawki 215, 296, 306 i 359

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja VIII — cze$¢ A — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1.  Swiadczenie ustug powinno sie
zapewnic¢ w taki sposob, aby osoby z
ograniczeniami funkcjonalnymi, w tym
osoby niepelnosprawne, mogly 7 nich jak
najlepiej korzystaé. W tym celu nalezy
uwzglednic¢ nastepujgce elementy:

a)  gapewnienie informacji na temat
funkcjonowania ustugi oraz na temat jej
cech charakterystycznych dotyczacych
dostgpnosci i stosowanych urzadzen w
nastepujgcy sposob:

(i) tresé informacji musi by¢ dostepna
w formatach tekstowych umozliwiajgcych
tworzenie alternatywnych formatow
wspomagajqcych, ktore mogq by¢
przedstawiane przez uiytkownikow na
roZne sposoby i za posrednictwem wigcej
nig jednego kanatu sensorycznego;

(ii) naleiy zapewnié alternatywy dla
tresci nietekstowych;

(i) zgodnie z lit. b) nalezy zapewnié
informacje elektroniczne, wlgcznie 7
odpowiednimi aplikacjami internetowymi,

potrzebnymi do §wiadczenia ushugi;

Poprawka

1.  Swiadczenie ustug w taki sposob,
aby osoby niepelnosprawne mogly z nich
Jjak najlepiej korzystac zgodnie
racjonalnie przewidywalnym
zastosowaniem, osigga sie dzieki
spetnieniu wymagan funkcjonalnych
okreslonych w sekcji I czes¢ C i obejmuje:

a)  informacje na temat funkcjonowania
danej ustugi oraz na temat jej cech
charakterystycznych dotyczacych
dostgpnosci i stosowanych urzadzeny

(aa) informacje elektroniczne, wlgcznie z
odpowiednimi aplikacjami internetowymi,
w tym informacje na temat identyfikacji
elektronicznej, bezpieczenstwa i metod
platnosci, potrzebne do $wiadczenia

ustugi, dostarcza sie zgodnie 7 lit. b);
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b)

zapewnienie dostgpnosci strony
internetowej w sposob spojny 1
adekwatny do percepcji, obstugi i
zrozumienia przez uzytkownikow, z
uwzglednieniem mozliwos$ci
dostosowania sposobu prezentacji
tresci 1 interakcji, wlacznie z
zapewnieniem, w razie potrzeby,
dostepnej alternatywy elektronicznej;
a takze w sposdb umozliwiajacy
interoperacyjnos$¢ z roznorodnymi
aplikacjami klienckimi i
technologiami wspomagajacymi
dostgpnymi na poziomie unijnym i

mig¢dzynarodowym;

Poprawka 360

Whiosek dotyczacy dyrektywy

b) zapewnienie dostgpnosci strony
internetowej w sposob spojny i
adekwatny do percepcji, obstugi i
zrozumienia przez uzytkownikow, z
uwzglednieniem mozliwosci
dostosowania sposobu prezentacji
tresci 1 interakcji, wlacznie z
zapewnieniem, w razie potrzeby,
dostepnej alternatywy elektronicznej;
a takze w sposob umozliwiajacy
interoperacyjnos¢ z roznorodnymi
aplikacjami klienckimi i
technologiami wspomagajacymi
dostgpnymi na poziomie unijnym i

mig¢dzynarodowym;

ba) ustugi handlu elektronicznego

oparte na telefonii komorkowej.

Zalacznik I — wiersz 9 — sekcja VIII — kolumna 2 — litera A — punkt 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

la. Uslugi wsparcia: jezeli sq dostepne,

ustugi wsparcia (dzialy pomocy
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Poprawka 335
Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalgcznik I — sekcja VIII a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

technicznej, centra obstugi telefonicznej,
wsparcie techniczne, ustugi
telekomunikacyjne dla 0sob 7
uposledzeniami stuchu lub mowy oraz
ustugi szkoleniowe) zapewniajg
informacje na temat dostgpnosci ustugi i
Jjej kompatybilnosci 7 technologiami
wspomagajqgcymi, korzystajgc ze sposobow
komunikacji dostepnych dla
uzytkownikow z ograniczeniami
funkcjonalnymi, w tym 0sob

niepelnosprawnych.

Poprawka

SEKCJA VIlla
Ustugi noclegowe
Ustugi

1. Swiadczenie ustug powinno sie
zapewnic¢ w taki sposob, aby osoby 7
ograniczeniami funkcjonalnymi, w tym
osoby niepetnosprawne, mogly 7 nich jak
najlepiej korzystaé. W tym celu nalezy

uwzglednic¢ nastepujgce elementy:
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a)  zapewnienie informacji na temat
Junkcjonowania ustugi oraz na temat jej
cech charakterystycznych dotyczgcych
dostepnosci i stosowanych urzgdzen w

nastepujgcy sposob:

(i)  udostepnienie ich w przystepnym
formacie internetowym w taki sposob, by
byly dostrzegalne, funkcjonalne,

zrozumiale i solidne zgodnie z lit. b);

(ii) opisanie i wyjasnienie sposobu
korzystania 7 funkcji ustugi, ktore
ulatwiajq dostep, oraz jej wspoldziatanie 7
roznorodnymi technologiami

wspomagajgcymi;

b)  zapewnienie dostgpnosci stron i
aplikacji internetowych potrzebnych do
Swiadczenia ustugi w sposob spdjny i
adekwatny do percepcji, obstugi i
zrozumienia przez uiytkownikow, z
uwzglednieniem moZliwosci dostosowania
sposobu prezentacji tresci i interakcji,
wlgcznie 7 zapewnieniem, w razie
potrzeby, dostepnej alternatywy
elektronicznej; a takze w solidny sposob
umoZliwiajgcy interoperacyjnoscé
roznorodnymi aplikacjami klienckimi i
technologiami wspomagajgcymi
dostepnymi na poziomie unijnym i

miedzynarodowym;

¢)  zapewnienie dostgpnosci ustug

mobilnych, w tym aplikacji mobilnych
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potrzebnych do swiadczenia ustug handlu
elektronicznego w sposob spdjny i
adekwatny do percepcji, obstugi i
grozumienia przez uzytkownikow, z
uwzglednieniem moZliwosci dostosowania
sposobu prezentacji tresci i interakcji,
wlgcznie 7 zapewnieniem, w razie
potrzeby, dostepnej alternatywy
elektronicznej; a takze w solidny sposob
umoZzliwiajgcy interoperacyjnoscé
roznorodnymi aplikacjami klienckimi i
technologiami wspomagajqcymi
dostgpnymi na poziomie unijnym i

migdzynarodowym;

d)  dopilnowanie, by identyfikacja
elektroniczna, bezpieczenstwo i metody
platnosci niezbedne do swiadczenia ustugi
byly zrozumiale, zauwazalne,
funkcjonalne i solidne oraz by nie
zagrazZaly bezpieczenstwu i prywatnosci

uzytkownika;

e)  zapewnienie dostgpnosci srodowiska
zbudowanego dla 0sob
niepetnosprawnych zgodnie 7 wymogami

sekcji X, w tym:

(i)  wszystkich powierzchni wspolnych
(recepcja, wejscia, obiekty rekreacyjne,

sale konferencyjne itd.);

(ii) pomieszczen, zgodnie 7 wymogami
sekcji X; minimalna liczba dostepnych

pomieszczen priypadajgca na obiekt
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WYRosi:

— 1 dostepne pomieszczenie w
obiekcie, w ktorym ogdlna liczba

pomieszczen nie przekracza 20;

- 2 dostepne pomieszczenia w
obiekcie, w ktorym ogdlna liczba
pomieszczen wynosi wiecej ni; 20, ale

mniej niz 50;

- 1 dodatkowe dostepne pomieszczenie

na kazde dodatkowe 50 pomieszczen.
2. Ustugi wsparcia

Jezeli sq dostepne, ustugi wsparcia (dzialy
pomocy technicznej, centra obstugi
telefonicznej, wsparcie techniczne, ustugi
telekomunikacyjne dla 0sob 7
uposledzeniami stuchu lub mowy oraz
ustugi szkoleniowe) zapewniajg
informacje na temat dostgpnosci ustugi i
jej kompatybilnosci z technologiami i
ustugami wspomagajqcymi, korzystajgc ze
sposobow komunikacji dostepnych dla
uzytkownikow z ograniczeniami

funkcjonalnymi, w tym 0sob

niepelnosprawnych.
Poprawka 216
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja IX — cze¢$¢ A — punkt 1
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Tekst proponowany przez Komisje

1.  Projektowanie i produkcja:

Produkty powinny by¢ tak zaprojektowane
i wytwarzane, aby osoby z ograniczeniami
Sfunkcjonalnymi, w tym osoby
niepelnosprawne czy osoby z
uposledzeniami zwigzanymi z wiekiem
mogly z nich jak najlepiej korzystaé. W
tym celu naleiy uwzglednié nastepujgce
elementy:

a) informacje na temat uzytkowania
produktu dostarczone na samym produkcie
(etykietowanie, instrukcje 1 ostrzezenia),
ktore:

(i) muszq byé dostepne przez wiecej niz
jeden kanat sensoryczny;

(ii) muszq by¢ zrozumiale;
(iii) muszq by¢ zauwazalne;

(iv) muszq mieé¢ odpowiedni rozmiar
czcionki dla przewidywanych warunkow
uiytkowania;

b)  opakowanie produktu wraz z
umieszczonymi na nim informacjami
(dotyczace otwierania, zamykania,
stosowania, pozbywania si¢);

c) instrukcje dotyczace uzytkowania,
instalacji, konserwacji, przechowywania i
pozbywania si¢ produktu, ktére muszq
spetniaé nastepujqce warunki:

(i) tresé instrukcji musi by¢é dostepna w
formatach tekstowych umozliwiajgcych
tworzenie alternatywnych formatow
wspomagajqcych, ktore mogg by¢
przedstawiane na roZne sposoby i za
posrednictwem wigcej niz jednego kanalu
sensorycznego; i

(ii) instrukcje powinny przewidywadé
alternatywy dla tresci nietekstowych;

d) interfejs uzytkownika produktu
(obstuga, kontrole i informacje zwrotne,
dane wejsciowe 1 wyjsciowe) zgodnie 7 pkt
2;

Poprawka

1.  Projektowanie i produkcja:

Projektowanie i wytwarzanie produktow w
taki sposob, aby osoby niepetnosprawne i
osoby z uposledzeniami zwigzanymi z
wiekiem mogtly z nich jak najlepiej
korzysta¢ zgodnie z przewidywalnym
zastosowaniem, osigga si¢ dzieki
spetnieniu wymagan funkcjonalnych
okreslonych w sekcji I czes¢ C i obejmuje:

a) informacje na temat uzytkowania
produktu dostarczone na samym produkcie
(etykietowanie, instrukcje 1 ostrzezenia);

b)  opakowanie produktu wraz z
umieszczonymi na nim informacjami
(dotyczace otwierania, zamykania,
stosowania, pozbywania si¢);

c) instrukcje dotyczace uzytkowania,
instalacji, konserwacji, przechowywania i
pozbywania si¢ produktuy

d) interfejs uzytkownika produktu
(obstuga, sterowanie i informacje zwrotne,
dane wejsciowe 1 wyjsciowe);
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e) funkcjonalnos¢ produktu poprzez
zapewnienie funkcji majacych na celu
uwzglednienie potrzeb 0sob

e) funkcjonalnos¢ produktu poprzez
zapewnienie funkcji majacych na celu
uwzglednienie potrzeb osob z

ograniczeniami funkcjonalnymi, zgodnie niepelnosprawnych;
z pkt 2;
f)  polaczenie produktu z urzadzeniami f)  polaczenie produktu z urzadzeniami
wspomagajacymi. wspomagajacymi.
Poprawka 217i 297/rev
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja IX — czeS¢ A — punkt 2
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

[-]

skresla sie

Poprawka 218

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja IX — czeS¢ B — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Swiadczenie ustug powinno sie
zapewnié¢ w taki sposob, aby osoby z
ograniczeniami funkcjonalnymi, w tym
osoby niepetnosprawne, mogly z nich jak
najlepiej korzystaé. W tym celu nalezy
uwzglednic¢ nastepujgce elementy:

a)  udostepnianie srodowiska
zbudowanego, w ktérym $wiadczona jest
ustuga, tacznie z infrastrukturg
transportowa, zgodnie z czescig C, bez
uszczerbku dla przepisow krajowych i
unijnych przepisow dotyczacych ochrony
narodowych dobr kultury o wartosci
artystycznej, historycznej lub

Poprawka

1.  Swiadczenie ustug w taki sposob,
aby osoby niepelnosprawne mogly z nich
jak najlepiej korzystaé zgodnie 7
racjonalnie przewidywalnym
zastosowaniem, osigga si¢ dzieki
spetnieniu wymagan funkcjonalnych

okreslonych w sekcji I czes¢ C i obejmuje:

a)  Srodowisko zbudowane, w ktorym
$wiadczona jest ustuga, facznie z
infrastrukturg transportowa, zgodnie z
czescig C, bez uszczerbku dla przepisow
krajowych 1 unijnych przepisow
dotyczacych ochrony narodowych débr
kultury o wartosci artystycznej,
historycznej lub archeologicznej;

archeologicznej;

b)  udostegpnianie obiektow, w tym b)  obiekty, w tym pojazdy, jednostki
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pojazdow, jednostek plywajgcych i
urzgdzen niezbednych do $§wiadczenia
uslug w nastgpujacy sposob:

(i)  projekt ich przestrzeni zbudowane;j
powinien by¢ zgodny z wymogami
okreslonymi w cz¢s$ci C w odniesieniu do
wsiadania i wysiadania, przemieszczania
si¢ 1 korzystania z nich;

(ii) informacje muszq by¢ dostgpne na
rozne sposoby i za posrednictwem wigcej
niz jednego kanatu sensorycznego;

(iii) naleiy zapewnié alternatywy dla
wizualnych tresci nietekstowych.

c)  zapewnienie dostgpnosci produktow,
ktére stosowane sg w $wiadczeniu ustug,
zgodnie z zasadami okreslonymi w czg$ci
A;

d) zapewnienie informacji na temat
funkcjonowania ustugi oraz na temat jej
cech charakterystycznych dotyczacych
dostgpnosci 1 stosowanych urzadzen w
nastepujgcy sposob:

(i) tresé informacji musi by¢ dostgpna
w formatach tekstowych umozliwiajgcych
tworzenie alternatywnych formatow
wspomagajqcych, ktore mogg by¢
przedstawiane przez uiytkownikow na
rozne sposoby i za posrednictwem wigcej
niz jednego kanatu sensorycznego;

(ii) naleiy zapewnié alternatywy dla
tresci nietekstowych;

(iii) zgodnie 7 lit. b) nalezy zapewnié
informacje elektroniczne, wlgcznie z
odpowiednimi aplikacjami internetowymi,
potrzebnymi do swiadczenia ustugi.

e)  zapewnienie dostepnosci strony
internetowej w sposob spojny i adekwatny
do percepcji, obstugi i zrozumienia przez
uzytkownikoéw, z uwzglednieniem
mozliwos$ci dostosowania sposobu
prezentacji tresci i interakcji, wlacznie z
zapewnieniem, w razie potrzeby, dostepnej
alternatywy elektronicznej; a takze w
sposob umozliwiajacy interoperacyjnosé z
réznorodnymi aplikacjami klienckimi i
technologiami wspomagajacymi

plywajgce 1 urzqdzenia niezbedne do
$wiadczenia ustug w nastepujacy sposob:

(1)  projekt ich przestrzeni zbudowane;j
powinien by¢ zgodny z wymogami
okreslonymi w cze¢s$ci C w odniesieniu do
wsiadania i wysiadania, przemieszczania
si¢ 1 korzystania z nich;

c)  produkty, ktore stosowane sg w
$wiadczeniu ushug, zgodnie z zasadami
okreslonymi w czgsci A;

d) informacje na temat funkcjonowania
ustugi oraz na temat jej cech
charakterystycznych dotyczacych
dostepnosci i stosowanych urzadzen;

e) zapewnienie dostgpnosci stron
internetowych i urzqdzen mobilnych w
sposob spdjny 1 adekwatny do percepcji,
obstugi 1 zrozumienia przez
uzytkownikéw, z uwzglednieniem
mozliwos$ci dostosowania sposobu
prezentacji tresci 1 interakcji, wlacznie z
zapewnieniem, w razie potrzeby, dostgpne;j
alternatywy elektronicznej; a takze w
sposob umozliwiajacy interoperacyjnosc z
réznorodnymi aplikacjami klienckimi 1
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dostepnymi na poziomie unijnym i
mig¢dzynarodowym;

f)  zapewnienie dostgpnych informacji,
aby utatwi¢ komplementarnosé ustug
wspomagajacych;

g)  wtym dotyczgcych funkcji, praktyk,
strategii i procedur oraz zmian w
$wiadczeniu ustugi ukierunkowanej na
potrzeby 0sob z ograniczeniami
funkcjonalnymi.

technologiami wspomagajacymi
dostepnymi na poziomie unijnym i
mi¢dzynarodowym;

f)  informacje majgce na celu
ulatwienie komplementarnosci ustug
wspomagajacych;

g) funkcje, praktyki, strategie 1
procedury oraz zmiany w $wiadczeniu
ustugi ukierunkowanej na potrzeby oséb
niepelnosprawnych.

Poprawka 219

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja IX — cze$¢ C — punkt 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Dostepnos¢ srodowiska
zbudowanego dla 0s6b z ograniczeniami
Sfunkcjonalnymi, w tym dla osob
niepelnosprawnych, pod wzgledem
przewidzianego samodzielnego
korzystania, musi obejmowac nastepujace
aspekty obszaréw przeznaczonych do
publicznego dostepu:

Poprawka

1.  Dostepnos¢ srodowiska
zbudowanego dla os6b niepetnosprawnych,
pod wzgledem przewidzianego
samodzielnego korzystania, musi
obejmowac nastepujace aspekty obszarow
przeznaczonych do publicznego dostepu:

Poprawka 220

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — sekcja X — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

Dostepnos¢ srodowiska zbudowanego, w
ktérym $wiadczona jest ustuga, o ktorym
mowa w art. 3 ust. 10, dla oséb z
ograniczeniami funkcjonalnymi, w tym
dla 0s6b niepelnosprawnych, pod
wzgledem przewidzianego samodzielnego
korzystania, musi obejmowac nastepujace

Poprawka

Dostepnos¢ srodowiska zbudowanego, w
ktérym $wiadczona jest ustuga, o ktorym
mowa w art. 3 ust. 10, dla os6b
niepetnosprawnych, pod wzgledem
przewidzianego samodzielnego
korzystania, musi obejmowac nastepujace
aspekty obszaréw przeznaczonych do
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aspekty obszaréw przeznaczonych do publicznego dostepu:
publicznego dostepu:

Poprawka 221

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik II — ustep 4 — punkt 4.1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4.1. Producent umieszcza oznakowanie skresla si¢
CE, o ktorym mowa w niniejszej

dyrektywie, na kaidym egzemplarzu

produktu spelniajgcym majgce

zastosowanie wymogi zawarte w niniejszej

dyrektywie.
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	Po zakończeniu głosowania wniosek skierowano z powrotem do Komisji Rynku Wewnętrznego i Ochrony Konsumentów, zgodnie z art. 59 ust. 4 pkt 4 regulaminu Parlamentu Europejskiego; tym samym  pierwsze czytanie w Parlamencie nie zostało zakończone i umożli...
	P8_TA-PROV(2017)0347
	Wymogi dostępności produktów i usług ***I
	Poprawki Parlamentu Europejskiego przyjęte w dniu 14 września 2017 r. w sprawie wniosku dotyczącego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie zbliżenia przepisów ustawowych, wykonawczych i administracyjnych państw członkowskich w odniesieniu...
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